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NepeamMoBa

B VYkpaiHi BigbyBawTbCcs 3MiHM Ta pedopMu. POMCbKi rpoMagm TakKoxX
nparHyTb 3MiH | BpeLTi Taku 3MiHIOITbCS. PoMcbka rpoMaga OgeLlmHm Mae wype
H6a)KaHHS PO3MNOBICTU NPO TE, KOK KOHTPACTHOK MOXe 6yTu KyfbTypa, MOBa Ta
No6yT yKpalHCbKMX POMIB, NPO Tpaaumuii, SKi iM, nonpu Bce, BAanocs 36epertu.

[o yBaru umtauiB - 36ipka nNpo nobyT Ta Tpaguuii poMiB OgewmnHn «AMa-
po Tpano», Wo € pe3ynbTaToM PoboTn eTHorpadiuyHoi ekcneanuil POMCbKMX aK-
TUBICTIB, CTYAEHTIB Ta HAyKOBLIB. |HiLiaTOPOM NpoBeaeHHS OOCNIAXEHb BUCTYMNKU-
nmn pomMapcbka OpraHisauia baxtane-TaBpuyaHe, sky ovonioe lanbvyeHko Banepin
Ta PoMcbka acouiauiss M. banta B ocobi Apxunosa IBaHa. [1poekKT nig KepiBHULTBOM
LinHa IBaHa 6yno peanizoBaHO B NAPTHEPCTBI 3 PpaKynbTeTOM icTopil Ta ¢inoco-
il Opecbkoro HauioHaIbHOro yHIiBEpCcUTETY iMeHi |.L.MeyHnkoBa B 0cobi goueHTa
Kadenpu apxeonorii Ta eTHonorii YKpaiHM KaHauaaTa icCToOpUYHMX Hayk NeTpoBoil
Hatanii Ta 3 Ogecbkoo HaLioOHaNbHOK HAayKOBOKD Bi6IOTEKOK B OCO6I reHeparsib-
HOI ANPEKTOPKU BiptokoBoI IpuHK. NapTHeEpPaMK NPOEKTY TaKoX BUCTYynuan bna-
roginHum ponp «BiTpa 3MiH», [poMaacbka OpraHisauia «MnaHeTta pobpux nogen»
Ta poMaacbka OpraHizauia «PoTtapi Knyé Ogeca IHTepHeLwH».

B cyyacHoMy cycninbCTBi, 0CO6MMBO B MONIKYNBTYPHOMY CepeaoBULLI
YKPAIHCbKMX MICT ICHYIOTb CTEPEOTUMNU LWOJO POMIB, WO GOopMyBasIMCb Ta HaB'd-
3yBanUCb BNPOAOBX TPMBANOro Yacy, Tak, e 3 OUTUHCTBA OiNbLUICTb YKPAIHLIB
YMEBHEHI, L0 POMU MOXYTb 3arimHOTU3YBaTU UM BKPACTU LWOCb, TOMY, KEPOBaHI
CTPaxoM, BCiNIKO IX OMUHaOTb. CbOrofHi NOWNPEHNMU € CTEPEOTUNU NPO BigHY
POMCbKY HalLito, Ika XXMBE 3a paxXyHOK coliasibHUX BUMAAT Ha BENUKY KiNbKiCTb Ai-
TEeW, 3aMMaETbCA KpaaiKKaMu YM BTArHEHA JO KPUMIHA/bHOI OisiNbHOCTI. BigHICTb,
BIOCYTHICTb OCBITW, CK/IaAHOLLI 3 NpaueBnawTyBaHHAM ULWE NOCUIOTL YCi Ui
ynepeaxeHHs. «byab 4yeMHMn, 60 UMraHn BKpagyTb», — NgKanm giten. «Tu 6pya-
HUIN, K UUran>». Y GOoNbKAOPHUX CIoXeTaxX POMU TaKOX He 3aBXAN € NO3UTUBHUMU
nepcoHaxamu. PoMcbka rpomMaga, ue 4YacTMHa CyyvyacHOl YKpalHCbKOI Hauil, Mic-
LeBMX rpoMa, TOMy 3anponoOHOBaHI MaTepiann MalTb HA METi PO3MNOBICTU MPO
KYNbTypy Ta Tpaauuii, Tak 61 MOBUTU «3 NEPLUNX BYCT», C/IOBAMN CaMUX POMIB.
Barato Tpaguuin poMun 36epernn ta JoOHeCIn OO HACTYMNHUX MOKOMiHb, HaMara-
l0TbCA 36epirati B Cy4acHOMY noobyTi.

HisanbHICTb B MeXax NpoeKkTy 6yna Hag3BMYaAMHO YyCKNagHEHA NaHOEMIE
COVID-19, TpmBanuimn KapaHTKMH, Mig Yac KOro 6arato HaceneHmnx nyHkKTiB OgeLum-
HU, B IKMX 6y 3aniaHOBaHi JOCNIAYXKEHHS BXOAMIN 0O «4EPBOHUX>»> Ta «NOMapaH-
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4YEBUX>> 30H | BYIM HEAOCTYMNHI AN9 NPOBEAEHHS OOCIOKEHHS, SIKe nepepbavano
ocobuCTe CninkKyBaHHS 3 HOCISIMU iHopMauii. HaToMicTb npoBeaeHHs GonbKnop-
HOI ekcneguuii no Opgecbkin obnacTi Bigbynocs. KepiBHUUTBOM MNPOEKTY 6yno
chopMoBaHO poboUy rpyny, WO CKaganacs 3 POMCbKUX aKTUBICTIB, IKi OCOOGUCTO
onuTyBanu PECnOHAEHTIB Ta CTYOEHTIB-ICTOPUKIB, fIKi gonomaranu ornaHyBaTu
HaBUYKM NPOBEAEHHS eTHOorpadiuyHMX JOCAIAXEHDb NiJ HAYKOBUM KEPIBHULTBOM
MeTposoi Hatanii. Bnpooosx nita 2020 poky Bigdynucsa BUI3aM rpynu KoOMaHau
ekcneauuii Ta BONOHTePIB ANns 36opy Ta dikcauii KybTypHOI cnagwmHU POMCbKOI
rpomMagmn OpewmHn B bepesiBcbkoMy, binsgiBcbkoMy, banTcbkoMmy, I3MainbCbKoOMy
panoHax Ta M. Ogeca.

3ibpaHa HaMu iHpopMaLLis He € BUYEPMHOID, HATOMICTb MOXe 6y TU BUKOPU-
CTaHa ANns NpoBefeHHs 3axoaiB s Aiten Ta NigniTkiB y wKonax, Ans po3siHYaH-
HA MidiB NPO POMIB, WO 3HU3UTb HEMNPUNHATTSA POMCbKOIrO HaApoAy B YKPAIHCbKIN
CMiNbHOTI.

LLinpo cnoaiBaEeMOCh, LLO ONpUADOHEHI MaTepianu CnpusioTb po36yaoBi No-
3UTUBHOIO ANCKYPCY LLOAO POMIB, PO3BMUTKY Ta 36EPEXEHHIO POMCBKOI iAeHTNY-
HOCTI, KyNbTypW Ta Tpaguuin, 6yayTb CAPSAMOBaHI Ha NPOTMAiID CTepeoTMnaM Ta
ynepenXXeHoMy CTaBNEHHIO LLOAO POoMiB. [103a CTOpIHKaMM LbOro BUAAHHS 3anu-
LmMnocs 6arato LikaBUX acnekTiB KynbTypu Ta GOoNbKAOpY POMIB, LLO MA€E CrOHY-
KaTu BLLUAQHYBAHHIO Ta 36epeXeHHI0 GONbKIOPHOro Ta KybTYpPHOro Cnagky poMm-
CbKOIro Hapoay B cepenoBuLLi HOCIIB Tpaauuin. Ba)kmimMBMM acnekToM HalLMX HaAin
€ NepcneKkTMBa Hasaro4XXeHHs gianory Ta po3byaoBa NapTHeEpPCTBaA MiXK Pi3HUMK
MONoADKHUMU dOopManbHUMKN N HepopMabHUMU 06'cAHaHHAMU B OQeCbKin 06-
NacTi HE3ANEXHO Bif, €THIYHOI NPUHANEXHOCTI IX YNeHIB.

MaTtepiann BugaHHa 6yayTb KOPUCHUMUK A9 NPeaCcTaBHUKIB HaLOHANbHUX
FPOMAACbKMX OpraHi3auin, BMKNagadiB, CTYAEHTIB, WWKONSAPIB, B TOMY 4YMUChi ANns
PO3PO6KMN HaBYasIbHMX MaTepianis, NiIArOTOBKMN Ta NPOBEAEHHS TPEHIHrIB 3 Ky/b-
TYPHOI 06i3HAaHOCTI POMCbKOI FpoMaau. Lle [acTb MOXUBICTb: PO3LWNPUTU 3HAHHS
NpPO KyNbTypy, TPaauLil Ta iCTOPIO POMIB; KpaLle pOo3yMiTU Pi3HOMAHITTS B CMifb-
HOTaxX POMIB; NOAIMWUTU PO3YMIHHS TOro, Ik €bEeKTUBHO B3aEMOLIATA 3 CMiNbHO-
TaMU POMIB i LLLO MOXXHA 3p0BUTK, LLOOG 3a6e3neUnTn iHTerpauito pomis. [0N1OBHOIO
METOIO NPOEKTY, Pe3y/bTaToOM SKOro € 36ipka «AMapo Tpano» € cnogiBaHHS 3HU-
3UTK piBEHb OANCKPUMIHALIT i CTUIMM POMCBKOro HaCENEHHS, Yepes nonynspusa-
Lit0 KYNbTYPHOI $ONbKIOPHOro cnagLlmHm poMCbKoi rpoMaam B Ogechbkin o6nacTi.
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In Ukraine, changes and reforms are taking place. Roma nomades also
seek change and eventually change. The Ukrainian Roma community of Odesa
region has a sincere desire to tell about how contrasting the culture, language
and life of Ukrainian Roma can be, about the traditions that they manage to
preserve despite changes in the society.

Let us draw the readers attention to a collection about life and traditions
of The Roma of Odesa region, «Amaro Traio», resulting from the work of
ethnographic projects of Roma activists, students and scientists. The initator of
the research was the NGO Bakhtale-Taurychanye, headed by Valeriy Galchenko
and the Roma Association of Balta represented by Ivan Arkhipova. The project
under the leadership of lvan Tsynya was implemented in partnership with the
Faculty of History and Philosophy of Odesa l.I. Mechnikov National University
represented by Associate Professor of the Department of Archaeology and
Edology of Ukraine, Candidate of Historical Sciences of Natalia Petrova and with
the Odesa National Scientific Library represented by Iryna Biryukova, director
general. The project partners were also the «Winds of Change” Charitable
Foundation, NGO «Planet of Good People» and Rotary Club Odesa International.

In today's society, especially in the polycultural environment of Ukrainian
cities, there are stereotypes on Roma, that have been formed and regarded as
true for a long time, Since their childhood most Ukrainians are certain that Roma
can perform hypnosis or will steal something, Therefore, in every way the Roma
are overlooked driven by fear. Today, stereotypes about the poor Roma nation
are common. They live on social benefits for a large number of children, they
engage in theft or are involved in criminal activity. Poverty, lack of education,
employment difficulties only serves to underline all these prejudices. Children are
warned «Be polite, because the Gypsies will steal>» or «You're dirty as a gypsy.»
In folklore stories, Roma are not always positive characters. Roma communities
are part of the local communities of the modern Ukrainian nation. The collected
material is intended to give a first hand account about the culture and traditions
by the Roma themselves. Many traditions of Roma have been well-preserved
and are delivered to the next generations, trying to live a traditional life in a
modern world.

Activities within the project were extremely complicated by the COVID-19
pandemic quarantine. Many settlements of Odesa region, in which research
was planned were part of the «red» and «orange» zones and were unavailable
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for investigation, which involved personal communication with the carriers
of information. Instead, the construction of a folklore projects in the Odesa
region took place. The project management formed a working group, The
project management formed a working group, consisting of Roma activists
who personally interviewed respondents, and students-historians, who helped
to master the skills of ethnographic research under the scientific guidance of
Natalia Petrova. During the summer of 2020, there was a group of expedition
teams and volunteers collecting and documenting the cultural heritage of the
Roma community of Odesa region in Berezovsk, Bilyaivsk, Baltsk, Izmail district
and city Odesa.

The information we collected is not exhaustive. It can, however, be used
for events for children and adolescents in schools to explain myths about Roma,
that will reduce the rejection of the Roma people in the Ukrainian community.

We sincerely hope that the published material will contribute to the
development of positive view on Roma, develop and preserve the Roma identity,
culture and traditions. Our material will also be aimed at countering stereotypes
and prejudice towards Roma. There are many interesting aspects of Roma
culture and folklore left outside the pages of this publication, which should
encourage the respect and preservation of the folklore and cultural heritage
of the Roma people among the bearers of tradition. An important aspect of our
hope is the prospect of dialogue and partnerships between different formal and
informal youth associations in the Odesa region regardless of the ethnicity of
their members.

The materials of the publication will be useful for representatives of
national NGOs, teachers, students, schoolchildren, including for the development
of educational materials, preparation, and conduct of trainings on cultural
awareness of the Roma community. This will provide an opportunity to expand
knowledge about the culture, traditions and history of Roma; better understand
the diversity in Roma communities; improve understanding of how to effectively
engage with Roma communities and what can be done to ensure the integration
of Roma. The main goal of the project, the result of which is the collection «<Amaro
Traio» is our hope to reduce the level of discrimination and stigma of the Roma
population, through the popularization of the cultural folklore heritage of the
Roma community in the Odesa region.

«Amaro Traio»: essays on the life and traditional of the Roma of Odessa region 1
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Cepepn eTHIYHMX CMiSIbHOT, AKi 3gaBHa NPOXUBAKOTb B YKpaiHi, OKpeMe Micue
3anmMaroTb PoMK. Tvn €THIYHOI CMiNbHOCTI UMraH y4eHi BU3HayaloTb NO-Pi3HOMY —
BiZl MOBHOrO BiAKMAAHHS HASIBHOCTI B HUX eTHOoCneundiYHMUX O3HaK 40 BU3HAYEHHS
iX IK HApOAHOCTI. Hanbinbll BM3HAHUM € BU3HAYEHHS UMraH SIK MDKIpyrnoBoi
€THIYHOI CMiNbHOCTI, FONIOBHOK O3HAKOID SIKOI € HAABHICTb CYKYMHOCTI OCi6 Yy
bopMi eTHOAIaNEKTHUX UM eTHorpadiuHUX rpyn. Taki rpynn CTaHOBNSATb OCHOBHY
NTAHKY B CoUujanbHin CTPYKTYPI LMraHCbKOI CRifIbHOTW. B YKpaiHi BUOKPEMAIOIOTb 1
HLWI rpyny UMraH 3a TakMMK NoKasHUKaMu, aK: npodecinHa OisnbHICTb;, MOBa UM
AianekT; reorpadiyHi 0CO6MBOCTI; Peniris; paHr B iepapXivyHin CTPYKTYpPI; PiBEHDb
CaMOCBIJOMOCTI Ta MOYYTTS €THIYHOI BUKTIIOYHOCTI; ETHOHIMI. *

Bioomo, Lo nepLi IMCEMHI 3rafiku Npo UMraH Ha cyyacHMUX TepeHax YkpaiHu
cTocytoTbesl XV CT, NPO WO MAETbCS Y NIbBIBCbKMX aKTOBUX KHWUrax, rpaMmoTax
NONbCbKUX KOpOniB, JIMTOBCbKkMX cTaTyTax Towo. Y cepeauvHi XVII cT. pesiki
UuraHuy, siKi NpoXXmBanu Ha NiIBOGEPEKHUX YKPAIHCbKUX 3eMAsIX, NPUEOHANmCs
0O HaLuioHanbHO-BU3BObHOI 60pOoTb6M nNig npoBogoM b.XmMenbHuubkoro, nia-
TBEPOXKEHHSAM 4Oro € 3anmcu B «PeecTpi Bcboro Bincbka 3anopo3bkoros» 1649
Npo TakMx Ko3aki., ik Bacbko UuraH, Oepip UunraHcbkmin, CtenaHn LuraHuyk, le-
pacuMm UuraHuH, OMnTtpo UuraHumk, Bacbko UuraHuyeHko. Tak, BnpogoBx XVII-
XVIIl cT. poMn 6ynn cnopaguyHO PO3CENEHI cepen YKPaiHCbKOro HacesneHHs
JliBo6epexHoi YkpaiHu. Nogin poMiB Ha NOMKKU He 3aBxAaum 36iraBcs i3 NoAisioM Ha
NoNKM NfeTbMaHLWMHK, TaK CaMo §K | MPU3HAYEHHS Ha NOCaAy LMraHCbKMX OTaMaHiB
(cTaHOM Ha 1751 iX HanivyBanocs nuwe 7). Came B uen nepiog 1 yTBopuiach Tak
3BaHa «yKpalHCbka» eTHorpadivyHa rpyna umraH. [NpoxuBaHHS poMiB BAPOOOBX
KiNIbKOX CTOMITb Cepef YKpaiHLiB NPpU3BEIo OO NEBHUX 3MiH B IX KybTypi Ta No6yTi,
IHKOJI BOHM HAaBIiTb 3a3Hann acuMinauii.

OgHa 3 nepwux Ta HeBoanMX cnpo6 npu3BMYyaliTM POMIB OO 3eMAi Ta
NPUMYCOBO 3pOBUTU 3 HUX OCINIMX Byna 3pobneHa we Ha novatky XIX cT, nig yac
MacOBOro rnepecesieHHs Ix Ha niBaeHHMM 3axia Pocincobkol iMmnepii. He 3BaXkatoum
Ha NOCTAHOBM i3 3abopoHaMu 6poas kHMUTBA (1809, 1811, 1818 Ta 1839) 6inbLWIiCTb
uMraH NpoaoBXyBasn kKodyBaTu. 3 4vacoMm, Bxe ypag CPCP Takox Hamarascs
OOPOTUCS i3 KOYOBMM CMOCOBOM XUTTS POMIB. 3rigHO i3 pagsIHCbKUMKM 3aKOHaMW,
WO AigNn NpoTaroM 1956-62 pp., 3@ KOYYBAHHSA | TaK 3BaHUW «NapasuUTUYHUN

* MaxoBcbka C.J1. YKPATHA, LEPYXABA: POMU [EnekTpoHHuit pecypcl // EHumMknoneais ictopii Ykpainu: YkpaiHa—YkpaiHui. KH. 1
/ Pepkon.: B. A. Cmonini (ronosa) Ta iH. HAH Ykpainu. I[ncTuty T icTopii Ykpainu. - K.: B-Bo «HaykoBa AyMka», 2018. - 608 c.. - Pexum

pocTtyny: http://www.history.org.ua/?termin=1.14.12 (octaHHin nepernag: 03.09.2020)
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CNOCI6 XXUTTA>» POMIB 3aCyAXXyBanau A0 5-T1 POKiB NPUMYCOBOI Npadi. | HaBiTb nicns
CKacyBaHHS B 1962 poui MYyHKTIB MOCTaHOBMW MPO KPUMIHasbHY BigMNoBiAanbHICTb
3a YXUNSHHS Bi4 PO60OTUM Ta MNPOXMBAHHA HE 3a MiICLEeM MPOrUCKU pPOoMU
M Hagani BCiNSIKO HaMaranncs NpUxoBaTn CBOK €THIYHY HANEXHICTb.

Cepegn 3ibpaHoi HaMu B cepenoBuLLi poMis iHbopMalLlil € LikaBi cnoragy Npo
Te, 9K POANHM HALIMX PECMOHAEHTIB «OCiNM» Ta NOYMUHAN OMAHOBYBATU HOBWUM
Ta HE3BUYHUN AN HUX CNOCIO XUTTS. 3ragytoTb, WO KOYYyBaan, ax 0o 1956 poKy,
3 UbOro yacy pomiB (uuraH) He rHanu, 6inblle He KouyBanun. binbwicTb pomis
Oynun «3a» Len 3aKOH Ta NiATPMMYyBan nepexig Ao ocinocTi. TomMy Wo BigvyBam
YNCIEHHI YTUCKM Ta 3HYLLLAHHSA Haf4 pOMaMuM 0 LbOro. 3ragytoThb, Wo ogHa Josigka
6yna i Ha KOHS4, i Ha 15-20 YO/OBIK B POAUHI poMa.

HaToMicTb poMU NepexmnBanm Ha TepeHax YKpaiHi 1 TparidyHi CTOPIHKK icTopil
PA30M 3 YKPAIHCbKMM HApOAOM, TaK OAMH 3 NiTHIX POMIB 3ragye, Lo Moro 6aTbku
Masnu BiCIM giTen, yTpuUMyBaan rapHe rocrnogapcTBo: koposa 6yna, Bi3 6yB. | TyT
ronopn HacTae€ y 1933 poLi, CUbHMA. TaTo NocaguvB AiTen Ha Bi3, 3po6mB IM 6yaAnNHO-
YOK TakuK, Wo6 Aol He Kanas, i NoBi3 Ha 3axigHy (YkpaiHy). lonogy Mu He 6aumnu,
3ragyoTb. A iHLWI My4YUSINCSA CTPALLHO, XTO TYT. | XYCTKU BOHWU MIHSINW, | OQAr OITAM.
Mwu He ronoayBanu, TOMy LLO BiH (TaTo) NpaLtoBaB (KOBasIbCTBOM 3ariMaBcs). BcTa-
He AecCb B JOJUHI, 3aCTYUYUTb MOJIOTKOM i TYT XK€ MPUHOCHATb MOMY>.

Cnig 3a3HaunTK, WO TpariyHMMm ans pomis 6ynm yacu Jpyroi CBiTOBOI BiriHW,
KOJIN Ha OKYMOBaHIiM YKpalHCbKi TepUTOpIil pOMN He NuLe 3a3HaBasin YTUCKIB, a
IX MAcoBO BMHULLYBann. Ha oyMKy AOCAIAHVKIB, HAUUCTU 3HULIWMAN YBEPTb TOAILW-
HbOro POMCbkoro HaceneHHss CPCP - 6n13bkO 30 TUC. OCI6, 3 KMX Big 19 A0 20
TUC. ocib Npunagace Ha TepuTopito YkpaiHW. KpiM Toro, nicnig BU3BONEHHS Kpumy
MiCLLeBi pOMM PA30M i3 KPUMCbKUMK TaTapaMm 6ynu 6e3niacTaBHO AeNOPTOBaHI Yy
cxigHi panoHmn CPCP. Lle nuTaHHS NoTpebye OKpeMoro I'pyHTOBHOMO AOCAIAXEHHS.

€ cnoragn npo Te, K HiMUi PO3CTpinoBanM POMIB, i 9K POMCbKI AiTH
pPATYBaUChb, 30KpeMa nepennmaaoum [yHan.. batbko 0gHOro 3 onUTaHMX HamMu
poMiB 6yB poaoM 3 PyMyHIi — T.3B. pyMyHCbKMUIM poM. Bci noro npegkun ta pogudi
TaM Le AO0Ci 3anmwmnucs. Ane B 1941 poLi MaMy oro 6atbka HiMUi NpsSMO BAOMa
PO3CTPINANN, 4ITAM He 6yno Kyam aisatucs. | BiH 3i6paB BCix CBOIX, XTO Y HbOro 6ynu
- cecTpu, 6paTtu Ta CciM'to Yepes [lyHan nepesiB, TOMY WO TYT HE CTPINANN POMIB.
LlikaBO sk BiH NepeBoAVB POAUHY: MPUXONUB Take AePEB'IHE KOPUTLE , IKE Y HUX
6yno, Wwo6 TicTo MicuTn (HouBwu?). [liT ManeHbKi BCi 6ynu, i Tak BOHU, Xanatoumnchb
3a Te KOpuUTO, NepenLnu, TovHiwe nepennvenn OyHan. Hy, [lyHan He WwWnpoKuin B
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TOMY Micli. | ctogm noTpanuan, Ha pagsiHCbKy CTOPOHY. PyMyHU TyT TOAI 6ynu, ane
He 6Yys10 HIMUIB, HE CTPINSANN TakK, K HA TOMY 60Ui. TyT NOTiM BXE PYyMYHU NiLLAN..»
TakoX € cnoragy, Wo pyMyHU IOBUIM POMIB HA MOAABCbKI CTOPOHI, Wo6 He
AOMOBUAUCS NPO BTeuy. [1po NpUYMHK BTpaTU 3HAHHS POMCbKOI MOBU CaMi poMU
Le MOSICHIOOTb, WO YOMY YMMaso POMIB MONAABCbKOKO MOBOK roBOpAThb? 3abynu
CBOIO MOBY, IM 3a60POHS/IM FOBOPUTK PigHOK MOBOI. BuKopiHoBanu Hawy pigHy
MOBY i Ti, XTO BXX€ HapOa XyBaBCs B Tabopax.

LLloao uncenbHOCTI pOMiB, TO 3a AaHUMK BCcecoo3HOoro nepenncy HacesneH-
HS 1926, B YCPP HanivyBanocs 13 578 pomis (Mo nepenucy - uurax); 3a nepenmcom
1959 p. — 22 515; 1970 p. — 30 091; 1989 p. — 47 917 OCib. 3rigHO 3 OCTaHHIM nepe-
NMCOM 2001 poMiB B YKpaiHi 6yno 47 587 oci6. HankoMnakTHiLi rpynu poMiB 3oce-
penxeHo y 3akapnatTi (14 004 ocobwn) i B obnacTax lNMiBaeHHoI Ta CxigHol YKpaiHu
(y JoHeubkin 06n. — 4,8 TKUC. oci6, y [dHinponeTpoBCcbKin 06n. — 4 TUC., B Ogechb-
Kin 06n. — 2,9 TUC. 0Ci6). OfHaK, K BBaXKatoTb JOCNIOHWKM, 3arasibHa YNCENbHICTb
poMiB B YKpaiHi 3Ha4yHO Ginblia (611M3bko 100 TUC. OCI6), NPO WO cBigYaTb AaHi 3
Pi3HUX perioHiB. Tak, NOABIPHE MeANYHE OBCTEXEHHS MiCLlb KOMMAKTHOIO MPOXMK-
BaHHS POMIB Ha 3akapnaTTi BUSIBUIO 31 093 POMIB, TOAi K nepenunc 3adikcyBaB
nvwe 14 004; y BonuHCbKin 061. MOHITOPUHI CTaHy 3abe3neyeHHsl npaB pPoMiB
nokasaB $GaKTUYHY YNCENBHICTb 6/IM3bKO 2 TUC. OCI6 Ha NpoTmMBary 103 ocobam,
3a3HaYeHnM y nepenuci.

BnpogoBx cTonitb poMu 6ynu couianbHO i MOAITUYHO PO3MNOPOLUEHNMU
Ta He Manu BIACHOI AEPXXAaBHOCTI, IXHIM eTHIYHIN KOHconigauil nepeLwkoakanu
BIACYTHICTb HaUiOHANIbHUX COUIaNbHO-MONITUYHUX [HCTUTYLIN, KYNbTYPHUX Ta
rPOMaACbKMX 3aK1afiB, WKifiHacaMnepes - BigBepTa um npmxoBaHa ANCKPUMIHALIS
3 60Ky MaHIBHUX Kin KpaiH, B IKMX BOHU nepebyBann. OcobnmBocTi GopMyBaHHS
Ta XUTTELISNIbHOCTI POMIB CYTTEBO BMMHYM HA BU3HAYEHHS IXHbOI €THIYHOI
IAEHTUYHOCTI, WO NO3HAYMNOCS Ha KiIbKOCTI €THOHIMIB i KOMHOHIMIB (Ha3B rpyn
nogen i konekTueiB) poMu. OCb K NPO Le FOBOPUTb OAUH 3 ONUTAHUX HAMKU POMIB
Bypcon Bopuc KocTaHTMHOBMYA «Y umraH HeMae baTbKiBLLUMHN... TaK i XXUBYTb: 6€3
npanopa Ta 6e3 6aTbKiBWWHW. Ane, ae 6 BOHU (POMU) HE BYNN KON BOHU PO3-
MOBSIOTb, TO BOHM OAMH OOHOMO PO3YMitoTb, HaBITb SKLWO MOBA Bigpi3HAETbCS... B
PI3HUX KpaiHaXx...»

HaToMicTb € Benunke 3Ha4YeHHs 3 ikoro 1 pogay: «Min gig 6yB Kipik (Kupwun)
- pig Kipiky, sragye IBaH ApxmnoB. CnaBa Ta aBTOPUTET poay BMMBAE Ha MOro
npeacTaBHUKIB. € 6arato BMXIigUIB, WO B Pi3HUX rany3sax cebe nposasnsanm (lopu-
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CTW, KOBani, Ta iHWi.. [paMoTHI 6ynn. A € NPOTUNEXHI...3HAUNMMICTb poay MaE ayxe
BENMKE 3HAYEHHS, KON Pif XOPOLIMIA, HABITb BigHUIM Xonewb Yn AiBka To iIX 6yayTb
cBaTaTtn, 60 aBTOPUTET BULLE MaTepianbHOro 6nara.

ETHorpadiuHi rpynn pomiB 3gaBHa 6ynun po3ceneHi cepen NeEBHUX HapoaiB,
TOMY OOCUTb YaCcTO OO CBOEI CaMOHAa3BM BOHU AOOAIOTb €THOHIM BignoBiAHOro
Hapogy. PoMo3HaBUi gosenu, wo BXe Ha noyatky XVIII cT. ocini pomMu yTBOPUIN
OKpeMy TaK 3BaHy YKpaIlHCbKy eTHorpadivHy rpyny. Tak caMo BUHMKIN «MOJIAABCbKI
POMU>, «CEPOCHKI POMU>, «NUTOBCbKI POMU>», «KPUMCbKI POMM> Ta iHLUI.

Ha nouatky XX CT. Ha TepeHax YKpaiH1 BUOKPEMUIOCS Kiflbka eTHOrpadivyHUX
rpPyn POMU: «CEPBU», <«BMIAXU», <KENgepaps», «ypcaps», «aoBapu» Ta iH.,
AianeKkTu SKMX Hanexanu oo yKpaiHCbKOol, 6a/IKaHCbKOI, KapnaTCbKOl, BaacbKoi Ta
OaNTINCbKOI AianeKTHUX rpyn POMCbKOI (LMraHCcbkoi) MoBM. CaMa X MOBa pPOMiIB
BXOAUTb [O iHAOAPINCLKOI Fpynu IHOOEBPOMNENCHbKMX MOB. [1poTe BHaAcnigok
PO3CENEHHS POMIB MOMIK [HWKMX HapoAdiB $yHKUIOHYBAHHSA IXHbOI MOBU cepep
HUX 3MiHMNocs. e Ha noyatky XX CT. JOCNIAHMKM 3BEpTanu yBary Ha 3HauyHe
MOLWMPEHHS B CepefoBULL YKPAIHCbKUX POMIB YKPAIHCbKOI MOBW. 3a AaHUMU
BCiX nepenucis, Wo nposoaunmcs B YKpaiHi, cepen poMiB (MOPIBHAHO 3 iHWIMMK
€THIYHUMWN ChiNbHOTaMM Ta HaUiOHASIbHUMU  MeHWUHaMK) 6yB  HanbiNbLLINNA
BIACOTOK TUX, IKi HA3MBaIn PiAHOIO YKPAIHCbKY MOBY.

Monpwn 3HaYHUKM rMepenik HOMIHAUIM EeTHIYHOI CMiJIbHOCTI POMIB BOHa
30e6inbloro 36epirana BAacHy CaMOHa3BY — «POMU>», OrofoweHy ii odilinHUM
€THOHIMOM Y KBIiTHi 1971 Ha 1-My BcecBiTHbOMY KOHrpeci poMmiB y JToHaoHi (Benuka
BpuTaHis). OOH pekoMeHayBania BUKOPUCTOBYBATU ETHOHIM «pOMU>» B ODILIMHNX
OOKYMEeHTax Aep)XaB §IK MOMAITUYHO KOPEKTHUW. BinbwicTb HaceneHHs YkpaiHu
TPaAUUIMHO CrnpuUMMaE POMIB SK UUraH, NpoTe He BCi UMraHu BBa)XkaloTb cebe
poMamMun. Tak, gesiki rpynu umrad 3akapnatTs ineHTuoIKyoTb cebe 3 yropusamu, a
Ha OpelwmHi - i3 MoijgoBaHaMMU.

HaBiTb B Mexax HEBENUKMX PEFOHIB POMU BIOPI3HAIOTb BapiaTUBHI
OCOB/IMBOCTI B MeXax CBOEI KyNbTypi, PO WO cBig4aTb HACTYMHI cnoragn: «B
AHppigwWwiBLi, BCi MM 3HAEMO, Lle MoNgaBaHu GinbLue, Wo He uuraHn. OCb LMraHu
XXUBYTb B AceHoBoMy, banTi, lonbMi, B beHasapax € umraHu. Y beHgsapax uuraHm
iHLWI TPOXW, MOMAABCHKI LIUraHW, Y HUX CMOCI6 XUTTS iHWKIA. Lle XX Bce NOMITHO, BCce
Hao4HO. XTO B banTi XXmnBe - Tak ue BCi 3HalOTb>».

Banepin lanb4yeHKo 3ragyoum npo CBOro npagiga Harosowye, Wwo noro npagig Bi-
CapioH [anbYeHKO XXMB YECHO Ta AOCTOMHO, 6yB BuxigueM 3 [HiNponeTpoBCbKa,
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Ha HbOro Ta NOro POAMHY rOBOPUIN HA HUX «TaBpUYaHE>.
Y no6yTi Ta niTepaTypi AOCi NOBYTYyOTb 0bmuaBa TEPMIHU («UMraHu» Ta
«POMWU>), IKi LOCUTb YaCTO BUKOPUCTOBYIOTb SIK CUHOHIMMW.
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Among ethnic communities that have long resided in Ukraine, Roma occu-
py a separate place. Scientists have different opinions about the type of ethnic
commonality of Roma- from complete rejection of any presence of ethnospe-
cific features in them to the definition of them as a nationality. The most recog-
nized definition of Roma is as an intergroup ethnic community, the main feature
of which is the presence of a set of persons in the form of ethnodialect or eth-
nographic groups. Such groups constitute the main link in the social structure
of the Gypsy community. In Ukraine, groups of Roma are distinguished by such
indicators as professional activity; language or dialect; geographical features;
religion; rank in hierarchical structure; level of self-consciousness and a sense of
ethnic exceptionality.

The first written reference to Roma on the modern territory of Ukraine dates
back to the 15th century, as discussed in Lviv diaries and diplomas of Polish
kings, Lithuanian statutes, etc. In the middle of the 17th century, some Roma, who
lived on the left-bank of Ukrainian lands, joined the national liberation struggle
led by B. Khmelnitsky, this is confirmed in the document “Register of the entire
Zaporizhzhya Army” from 1649 about such Cossacks as Wasko Tsygan, Fedor
Tsygan, Stepan Tsyganchuk, Gerasim Tsyganin, Dmitry Tsyganchyk. Thus, during
the 17th-18th centuries Roma were sporadically settled among the Ukrainian
population of left-bank Ukraine. The social structure of the Roma did not always
match the Ukrainian social structures, as an example the appointment to the
post of Gypsy chieftains (as of 1751 there were only 7). It was during this period
that the so-called “Ukrainian” ethnographic group of Roma was formed. Resi-
dence of Roma for several centuries among Ukrainians led to some changes in
their culture and everyday life, sometimes they even experienced assimilation.

One of the first and unsuccessful attempts to get the Roma to settle down
was made by use of force in the early nineteenth century, during the mass reset-
tlement of them to the southwest of the Russian Empire. Despite the resolutions
of prohibitions of vagrancy (1809, 1811, 1818 and 1839), most Roma continued
to roam. Over time, also the government of the USSR tried to fight the nomadic
way of life of the Roma. According to Soviet laws, which were in place from 1956
to 1962, the nomadic and so-called “parasitic lifestyle” of the Roma were con-
demned and you could be sentenced to 5 years of forced labour. And even after
the abolition in 1962 of the paragraphs of the law on criminal liability for evading
work and residence, they continued to try in every way to hide their ethnicity.
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Included in the information collected by us among the Roma there are in-
teresting memories of how the families of our respondents “locked down" and
began to master a new and unusual way of life for them. Keep in mind that be-
fore 1956 the Roma lived like nomads. Still most Roma were “for” this law and
supported the transition to settlement because they felt numerous harassment
and mockery of Roma before that. At the time one identification certificate cov-
ered a horse and 15-20 people in the Roma family.

Instead, the Roma were worried about Ukraine and the tragic pages of his-
tory together with the Ukrainian people. During Holodomor (1932 -1933), which
was a man-made famine with intentional aspects such as rejection of outside
aid, confiscation of all household foodstuffs and restriction of population move-
ment. As part of the wider Soviet famine of 1932-33 which affected the major
grain-producing areas of the country, millions of inhabitants of Ukraine, the
majority of whom were ethnic Ukrainians, died of starvation in a peacetime ca-
tastrophe unprecedented in the history of Ukraine. The famine hit hard and one
of the elderly Roma remembers that his parents had eight children, they kept a
good farm, there was a cow and a horse with a cart. They left the farm and dad
put the children in the cart, used a canvas to make a tent on the cart to protect
them from the weather, and left for western Ukraine. We didn't experience any
hunger; this we would have remembered. Those who did not leave experienced
terrible times. They even changed their neckpieces for food and clothes to chil-
dren. We didn't starve because our father managed to find work as a blacksmith.
“Go up somewhere in the valley with your cart, start working with your hammer
and the word will spread quickly and you will get work."

It should be noted that the times of World War Il were tragic for the Roma,
in the occupied Ukrainian territory Roma not only suffered harassment, but they
were murdered en masse. According to the researchers, the Nazis murdered a
quarter of the then Roma population of the USSR - about 30 thousand, of which
19 to 20 thousand from the territory of Ukraine. After the liberation of Crimea,
local Roma together with Crimean Tatars were deported to the eastern regions
of the USSR. This issue, however, requires a separate thorough study.

There are memories of how the Germans shot the Roma, and how Roma
children were fleeing by crossing the Danube. The father of one of the Roma
interviewed by us was originally from Romania - so-called Romanian Gypsy. All
his ancestors and relatives still live there. But in 1941, when their mother was

«Amaro Traio»: essays on the life and traditional of the Roma of Odessa region 19



shot by the Germans at home, the children had nowhere to go. So, he gathered
all his family - sisters and brothers and crossed the Danube river into Roma-
nia, because there was no killing of Roma in Romania. It is interesting how he
crossed the Danube river with his family. He used a wooden trough, which they
had used to knead the dough for the bread. The children were small, and they
held on the trough while they swam across the Danube. Well, the Danube is not
wide in that place. And they got here, on the Soviet side. Romanians were here
then, but there were no Germans, no shooting like on the other side. Here the
Romanians left later. There are also memories that Romanians were catching
Roma on the Moldovan side and returning them to Ukraine.

Why do so many Roma speak Moldovan? They forgot their language; they
were forbidden to speak their native language. Their mother tongue was eradi-
cated and only those who were born in the camps learned it.

As for the number of Roma, according to the All-Union Population Census
of 1926, there were 13,578 Roma in the Ukrainian SSR (according to the census
- Roma); according to the census of 1959 — 22,515; 1970 - 30,091; 1989 - 47,917
people. According to the last census of 2001 Roma in Ukraine there were 47,587
people. The most compact groups of Roma are concentrated in Transcarpathia
(14,004 persons) and in the regions of Southern and Eastern Ukraine (in Donetsk
region — 4.8 thousand people, in Dnipropetrovsk region — 4 thousand, in the
Odesa region — 2.9 thousand people). However, according to the researchers,
the total number of Roma in Ukraine is much larger (about 100 thousand peo-
ple), as documented by data from different regions. Thus, a local examination
of Roma compact habitats in Transcarpathia found 31,093 Roma, while the cen-
sus recorded only 14,004; in Volyn region monitoring of the state of Roma rights
showed the actual number of about 2 thousand. 103 persons specified in the
census.

For centuries, The Roma were socially and politically scattered and did not
have their own statehood, their lack of ethnic consolidation prevented the es-
tablishing of national socio-political institutions, cultural and public institutions,
schools and above all - resulted in outright or covert discrimination on the part
of the prevailing circles of the countries in which they lived. Their Roma way of
life significantly influenced the definition of their ethnic identity, which affected
the number of names of groups of people or teams - Roma. This is how one of
the Roma interviewed by us, Vursol Boris Konstantinovich, puts it “ Roma have no
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motherland. So, they live without a flag and without a motherland. But wherever
Roma are when they meet, they understand each other, even if the language is
different or they are in different countries.”

Instead, of great importance is what kind of linage you are: my grandfather
was Kirik (Cyril) - member of the Kirika family, Ivan Arkhipov told us. Fame and
credibility of the genus affects its representatives. There are many Roma who
have proved themselves in different sectors (lawyers, blacksmiths, policemen)
they were extremely competent, but you can find the opposite of course. The
significance of the family is very important. If a guy or a girl comes from a good
family, even a poor family, they will be courted, because they are regarded as
above most other people.

Ethnographic groups of Roma have long been settled among certain peo-
ples, so quite often to their self-name they add ethnonyms of the respective peo-
ple. Roma scholars proved that already in the early XVIIl century Roma formed a
separate so-called Ukrainian ethnographic group. Similarly, there were “Moldo-
van Roma “, “Serbian Roma “, “Lithuanian Roma “, “Crimean Roma " and others.

In the early twentieth century. on the territory of Ukraine there were sev-
eral ethnographic groups of Roma: “serva”, “lakhy”, “kelderary”, “ursary”, “lovary”
etc., dialects of which belonged to the Ukrainian, Balkan, Carpathian, Vala and
Baltic dialect groups of the Roma language. The Roma language itself is part of
the Indo-Aryan group of Indo-European languages. However, as a result of the
resettlement of Roma among other peoples, the functioning of their language
among them has changed. Back in the early twentieth century. researchers drew
attention to the significant spread among Ukrainian Roma of the Ukrainian lan-
guage. According to all censuses conducted in Ukraine, among Roma (Roma)
(compared to other ethnic communities and national minorities) was the largest
percentage of those who called the Ukrainian language their own.

Despite the significant list of nominations of ethnic commonality of Roma, they
mostly kept their own nickname - "Roma”, announced by official ethnonym in
April 1971 at the 1st World Congress of Roma in London, Great Britain. The UN
recommended the use of “Roma” ethnonym in official documents of states as
politically correct. Most of the population of Ukraine traditionally perceives Gyp-
sies as Roma, but not all Gypsies consider themselves Roma. Some groups of

Roma of Transcarpathia identify themselves as Hungarians, and in the Odesa
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region - as Moldovans.

Even within small regions, Roma distinguish various features within their
culture, as evidenced by the following memories: “ in Andreiashivka, we all
know, these are Moldovans, not Roma. Here Roma live in Yasinovo, Balti, Holm,
in Bendzars. In Bendzars Roma are influenced by Moldovan Roma, they have a
different way of life. It's all noticeable, everything is clear. If you live in the Baltic
- everyone will know who you are.”

Valeriy Galchenko, remembering his great-grandfather, emphasizes that
his great-grandfather Visarion Galchenko lived a honest and worthy life. He was
a native of Dnipropetrovsk, he and his family spoke to them like “tavrychane” or
Ukrainian Roma.

In everyday life and literature both terms (“Roma “ and “Gypsies”) are often
used as synonyms.
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Pwucen eTniunoro xapakrepy.
BiaayTtTs poay.

Traits of ethnic nature.
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Yn € poMun OOCTOMHI? «Tak, 3BUYanHO!»: B OAMH rofoC Kasasinm HaM onuTaHi
poMu. [1oCBig BENUKOI KiJIbKOCTI NOAOPOXKEN OEKOro 3 Halmx CriBpO3MOBHUKIB
CTaB NiACTaBOO AJ19 TE3U MPO Te, WO «AKLLO UMraHa He vinatn, TypbyBaTu (Tpe-
BOXWUTW), BiH Teb6e He TPOoHe». PoMu (LmMraHn) He BOMOBHMUI 3a HaTypolto, [o6pi Ta
HaBiTb NOCTYNAKMBI (MoKNagmcTi). AKWwo 6 poMM Manu Bce Te, LLO MaloTb iHLWI, BCe
LLIO MOXXYTb OMaHyBaTW, BOHU 6 XWK He ripe iHWKnX... OCOBNBO Le CTOCYETbCSA
OCBITU Ta POBOTU. XTOCb MaE CXMUMbHICTb JO PO3YMOBOI MpaLli, XTOCb A0 }i3NYHOL..
TO Take..

Lloao cTepeoTMnHOI AYMKU, HOMY POMW HE BYATbCS Ta HE npautoloTb? Tak,
Bypcon bopuc KoCTAHTUHOBWMY 3ragye, WO 3a PaastHCbKMX YaciB HE MIr 3HaANTU
POBOTY, OCKIIbKM POMIB YaCcTO He 6pann Ha PoBOTY UM HaBYAHHS, 6O B POAUHI
XTOCb YaCTO-ryCcTO 6yB XO4 OAMH CYAUMUI (Take BYNo XUTTSA) i Le NPU3BOANI0 OO
3HeBaru Wono PoMiB, iHKOK, Ha Xanb, Ue i AOCi 3yCTpivYacTbCs.

MPOXWNIM POMIB XUTTS riQHO, BUXOBAN OITEN, KOXKHOMO XXEHWUNU, Jann XaTy,
MaLUMHY, HEMAE HLWOro MOHATTS B POMIB, KPIM TOro, IK i YMM AOMOMOITU AITAM.
3aBxam B cepefoBuLLi POMIB € CYNEPHMUTBO, 3i3HAKOTbCS, WO TPOLLKU No61aTb
NOXBaJUTUCS, Ta HaBITb NPUKPAcUTK CBOI ycrixu. LlikaBolo pucoro € Te, Wo Ha
cBaTa (Becinns, NOMMHKMW, iHLWI) oaaraloTbCs AICKpPaBo (nakoBe B3yTTH, 6invn oasr,
ab0 NOEAHAHHS KOHTPACTHUX KOMbOPIB: 6iN0Oro Ta YOPHOro), 30BHILWHbO 3aBXAM
AEMOHCTPYIOTb LOBPOBYT B 04A3I.

PoMu BBaXkaloTb, LLO Bif NPeACTaBHUKIB iHWMX €THOCIB BOHW BiAPI3HAIOTbCA
3a 30BHILLHICTIO, @ MO KyNbTYypi, MabyThb, We 1 NepeBULLYIOTb AesaKuX. [N po3BUT-
Ky NPUPOOHIX pUC pOMY NOTPIOGHO AaTu AKiCb YMOBU: an MOMYy po6oTY, Aan NOMY
NEHCIt0, Aar MOXXJIMBOCTI, IKOCb TakK, LWO6 BiH MIir MporogyBaTu CBOO CiM'to! BiH He
3axo4e HiYoro Takoro, ik CTEPEeOTUN, WO POMU KpaadyTb, LOCH Le pobnsTb. Takoro
He 6yno 6, KoK TiNbkK Byna skacb JONOMOra Bif Aep)kaBu. He noTpibHO Gara-
TO, @ OCb yBara i sKkacb JONOMOra, NPaBWU/IbHICTb B BEAEHHI rocnogapcTaa. | noro
OCOBUCTOrO, i Y KOXXHOIO i3 pOMIB OKpeMo. BoHM Xunnu 6 Togi He ripLie yKpaiHuiB,
pocisH. Bci npekpacHi. POMU HiYMM He BiApIi3HAKOTLCS, KaXKyTb 6iNbLWICTb POMIB.

LlikaBOKO pUCOIO NOBCAKAEHHOI MOBEAIHKM Ta XapaKTepy € Te, WO, K KaXyTb
onuTaHi POMU «MU MPOCTO NOBMMO BHOUI rynaTtul» Lle B npmHUMNi MOXHa i 3BU-
4YaEM HasBaTUu. YoMy, TOMY LLO NHOBUMO Lie, LLMPO, MU KOHKPETHO 30MPaEMOCS BBE-
yepi. XpeCcTUHU, AeHb HAPOOXKEHHS - BBeYepi. AKLWO OEHb HAPOOXKEHHS Y AUTUHMA
ManieHbKOI i NPOCATb MPUBECTU Ha CBATO AITEN BOEHD, | TO 3ani3HATLCS | NPUnayTb
[0 Beyopa. A KONU rynsitoTb 6aTbKU - TO TiNIbKX BHOYI. 1 AyMalo, WO MOro MOXX-
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Ha onmcaTu K 3BM4Yan, xnonui. Hige Hikonu g He 6auymB ... Hy, TO MOXe pigKiCHUM
BUNAAOK B Tabopi, KON CBIiTAa paHiwe He 6yno, TO HaMaranucs rynsitm BAeHb. A
3apa3s M1 rynseMo B 3anax-pecTopaHax.. €auHe, Wo g 6a4MB BOEHD, Le KONU ifyTb
0O UEepKBU BiHYaATUCA. A TyNsoTb CTPOro Beeyvepi, 3ayBaxkxye banaHoB Mwukona
Onekcinosnu.

PomaM nputamMaHHa ayxe BaXJ/imBa puca: B3aemMorosara Ta nigTpmMka cBoix
(poMmiB), Npo ue BmpasHo Bucnosmsecs Bypcon Bopuc KocTaHTUHOBWMY : «OgHOro
CBOro gypaka He NPOMIHSAIO HA TULLY PO3YMHUX>..

LlikaBi cnoragu npo poaunHy npagiga Banepia lanbyeHka, aKnm ogpyxXuBcs
Ha Moro npababyci, WO BXe Masa 4YeTBepo AiTen Bia iHWOoro yosnosika. BiH 6yB
LLAHOBAaHWMM, NpaLoBaB Ha 3aBofi B [JHINponeTpoOBCbKY, roayBaB Ta 3abe3neyyBaB
BCIO poauHy. Moro aye nobunmu Ta nosaxkanu B poauHi Ta rpomagi. [itm BBaxa-
/1N NOrO 3a CBOro 6aTbka, iHoAi 6abycs iX HIGM NepeBipsana, KoM NPOonoHyBana itm
ICTW, @ BOHW BIiAMOBAISZINCS, | NOKM TaTO HE NpUMAE 3a CTiN He ciganu. Tak Ti yeTBe-
PO HEPIAHUX AITEN FOBOPUNN: «MU 6€3 TaTa CICTU HE CAAEMO, BiH Npunge 3 po6oTun
i TOAi MM pasoM noiMo». Ocb Taka 6byna noBara goma. Lle cnoHykae goHecTn oo
CYYaCHUX fiTen BIKOBiIYHI Tpagmuii Ta 3BMyal, Wob 36epirann.

OavH 3 gigyciB Banepis ManbyeHka (Mo MaTepUHCHKIM NiHiil) Ta BCS MOro po-
ANHA XMW YeCHO Ta rigHo. MpUMITHO, WO HaBIiTb KON 7 POKIB TaTo 6YB BiACYTHIN
AiTU NPOAOBXYBAJIN BBAXXATU MOro aBTOPUTETOM, NOBaXaTu.

PoMcCbKi poanHu 3a3Bmnyan 6aratonitHi, Tak, Hagis IMMoOBCbKa 3ayBaXye, LLO
y 6aTbka BiCiM fiTen 6yno, ocb K HalMX BCix 3ibpatn To 6yae gecb 150 pogundis,
Ceprin Jonoka kaxe, WO 3 ABOPIAHUMMK YyCiMa, 83 NIOAMHU | TakMxX NpuUKnagis
MOXXHa HaBeCTM 6araTo, BiguyTTa CrifibHOCTI poay, Tpaauuis 36upaTUCb BCIM po-
ANYaM € N O0Ci OQHIEIO 3 HaMbBINbLL 36epPEXEeHUX Y POMIB, HaBITb B YMOBax MicTa.

PoMu € Hap3BMYanHO rOCTUHHUMMK, @ NOJaBaTK rOCTAM Yan Le B3arani Be-
JIMKUM UMFaHCbKUI 3BUYa. «B nepLly yepry roctemn HanosiTb Yaem, - 3ragyBasiv
BCi ONUTaHI pecrnoHAeHTWN. HaBiTb SKWO ICTU TaM BXe NPUroToBNEHO, TO chepLly
YallKy Yato garTb BUNUTU. MOTIM BXe BCe iHWe. 3BUYarHo, ue Tpaauuis. Mu 6ins
6aratTsa Beyopamu 36MpaeMocCs, WO MU pOBMMO nepinMm? Mm ctaBuMo Yal. [Nokun
LLLOCb NPUroTYEMO, MOKM WaLWMK. HaBiTb He KaBa, a camMe 4yan. | B Tabopax ue
6yno, i 3apa3 ue €. lanbyeHko Banepin 3ragye: KONUCb 3agaB NUTaHHA MeHaanto,
Yy HaC € TaKUM POM 3HaAMeHUTUN, JIboHi, 6abyci TaMapn — «AK XUNK TaBPINLI?>»
AK XXKMB Min 6aTbko B [Hinpi. JIboHsa, gan bor nomy 300poB's, BiH poany 3 MOIM
6aTbKoM, 13a1nn Tyam crogu. LLLo6 T po3syMiB, kaxe, MaMa Banepku HaBumna Moo
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MaMy CTaBWUTM Mig cTakaH 6nogeyuko. ToMy WO ue He Yallka. Yalky T BisbMeLl 3a
PY4Ky. A cTakaH 6e3 pyyKu, rapsiunm, K roguTbCs NUTU Yal, TU He BibMelLl, 60 BiH
rapsumnn. NMpruyomy Yam HanuBann He A0 BEPXY, WOo6 He 06neKTUCS, o6 MOXHa
6yno B3TUCS. AK6M MOS1 ApY>XXMHA Nofdana Tobi MOBHMIM CTakaH vato, T 6 NoYyB, siK
A 3 Heto byay cninkysaTucs. BoHa He Mae npaBa To6i nogaTn CKASHKY, NOBHY Mig,
3aB'A3Ky. To6i X pyKoto Tpeba B3SITU CKASHKY, TaM PYYKU HEMAE...

Mpu 3ycTpivi poMmiB, 0CO6/IMBO SIKLLO AABHO He 6aymnucs, 3a3Bmyan Biaby-
BaeTbCa HAaCTYyNHUM gianor: «Cap caH? Cap Tpaic? ». T MeHi Bignosigaew — «Bce
HOpPMaJsibHO, 6paT, B 6yAMHKY. Xa3sIMCTBO €, po3yMieww? Bce HopMasbHO, 6part, Bu-
YXMBAEMO, BCE €.

LLlo Baknuee ans pomis? [ns poMiB HAMronoBHile, Wob 6yB gax Hag rono-
BOIO, i WO6 ciM'a 6yna cuta. OCb Ue HaMronoBHile ANs Hac, B OAMH rofoC KaXyTb
pomun. Ceobopa! PoMu He nayTb Ha Byab-gKy PO6OTY i HE NPALIOKOTb, TOMY LLO €
BiNbHUMW. MU 3BUKNU OO Hel (cBO60AM), MU HE MiAKOPSIEMOCS HiIKOMY. M MOXEMO
npauBaTh, HE MPALIOOYN, | MaTM rPOLLER 3 Lboro. HaBiTb 6€3 KpuMiHany.

PoMuM caMi npo cebe KaxKkyTb, LLO «HaLLi Ntoau Ay>Xe XOpOoLUi BilLlyHW, XOPOLUi
CNiBYHU, XOPOLUi TaHUIOPUCTU. BOoHU ay)e po3yMHMIN Hapog,. [y>xe po3yMHi, ane
BONENtO6Hi. BoHW He Mornim NpocTo cuaith nig 3aMkoM. [ani ote ceno i 6inbwe
HiKyau He nTu. NpoCcTo HaTypa Taka Ntogcbka y poMiB. 3apas, MOXe, € XIHKWN, SKi
BOPOXaTb NPOCTO, WO6 3ap0obUTK COBI Ha XUTTSA. A paHille He NPOCTO TakK XiHKa
ragasa KOMyCb, TOMY LLO BOPOXIHHA - Big focnoga nokapaHHsa. OCb npuxognTb
ngmMHa ao Hel, 3 6igoto. NoBopoxun. Hy, ToMy wWwo 6e3 6ig ngmHa NpocTo Tak He
niginge. Ocb TiNbKM TOAI BOHA Morna HabnmMsnTmUcs oo Tiel NogMHN, Wo6 NOBOPO-
XNTU. Tak NPOCTO CXOAUTMU, AIK 3apa3 - Lboro He 6yno. AKwo 6paTu 3a npaBocnaB-
HOIO BipOIO, TO BOPOXIHHA Ue Ay>Xe BENUKUM rpiX. Tak OCb, POM XX HaMCUbHILLI
BiLLLyHM!>

BaXxnMBmMM IHCTPYMEHTOM opraHisauii $pyHKUIOHYBaHHS POMCbHKOI OOLLMHMA
OyB i NogeKkyau AOCi 3aNUWAETbCA UMIraHCbKUM CyA. AKi MMTaHHSA XX BUHOCUAUCH
Ha cyn? JIiTHIi peCnOHAEHTU KaXKyTb, WO SKWO 6iga, TO 36MpaeTbCsl TOBAPUCTBO
(Ha cyn), | BU3Havae, 9K JONOMOrTU Tir NIOAUHI, ika 3BepHynacs. [loTpanue CUH B
SIKYCb iCTOPIO ab60 MOKINHWUI XTO, a60 e LLOoCb. 36mupanucsa rpoMagoto i BUpillyBa-
nn. He 6yno Takoro, Wwo6 oanH NigHSABCS, CKa3aB Tak i Tak, i Bce. Hi, oronowysanucs
ycieto rpomMagoto. OguH HIYOro He BMpILYE. A AKLLO XTO MO HENOPAAKY NOoTpanus,
TO 06UpPAOTbCA YOJMOBIK M'ATb, CNyXaloTb 6idy, NOTIM MAYTb B CTOPOHY, BUPILLY-
I0Tb. BOHW XUTTA 6aunn, 3HaAOTb HIOAHCK, | FOBOPATDL. | 3HOBY XX Taku TOBAPUCTBO
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3rogHe abo He noroaXXyeTbcs. Topriens, pedi, 6asapun. f Bce XUTTS NponpaLoBas
KOBanems..

Ha cyyacHoMmy eTani, B undpoBy A06Y IHTEPHETY, POMU aKTUBHO KOPUCTY-
IOTbCS FaAXeTaMu, 3arasibHe KOPUCTYBAHHA CMapTOHaAMKM Ta NOYATOK Aoba «iH-
cTarpamy» npu3senu 4o Toro, WO B Ui couianbHin Mepexi 6arato rpyn poMmis, i ue
LikaBa TeMa 4J/151 OKPeMOoro JOChIAXEHHS.

BiguyTTa CnifbHOCTI poay NPOSIBASETLCS | B TOMY, LLO A0 CUX Nip POMU, NO-
BepTalounCh 3 3apO06ITKIB JOAOMY Mamxe ofpasy ioyTb B roCTi OgMH 0O OOHOrO,
LiIMMU pOANHAMU Ta BNAALUTOBYIOTb CMifibHI Tpanesu.
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Are Roma worthy? «Yes, of course!>»: All Roma interviewed agreed. Based
on the experience of a large number of journeys of some of our interviewees it
became the basis for the thesis that «if a gypsy does not touch or bother you,
he will not disturb you». Roma are not militant of nature, they are kind and even
compliant(reliant). This is especially true for education and work. Someone tends
to work spiritually, someone to physically. It's like that...

As for stereotypical opinion, why do Roma not take an education and work?

Thus, Vursol Boris Konstantinovich recalls that in Soviet times he could not find
a job, because Roma often did not take a job or study, very often there was at
least one member with a criminal record in the family (this was life) and this led
to disregard for Roma (Roma), sometimes, unfortunately, this is still common.
It was important for Roma to live a life with dignity, to raise children, to help
each child, to build a house, get a car, there is no other concept in Roma, except
how to help your children. There is always a rivalry in the Roma environment.
They admit that they like to boast a little, and even show their successes. An
interesting feature is that for the holidays (weddings, dresses, others) they dress
brightly (lacquer shoes, white clothes, or a combination of contrasting colors:
white and black), to show their wealth in their dresses.

Roma believe that compared to other ethnic groups they differ in
appearance, and in culture, perhaps even exceed some. Roma are no different
from other people, give him opportunities so that he can feed his family! Give
him a stable job, give him a pension, He doesn't want to live like the like the
stereotype that Roma steal for a living. It does not take much, some attention
and help. A little help in the management of his personal economy. They would
live no worse than anyone else in Ukraine. Everyone has wishes and hopes. Roma
are no different, insists most Roma.

An interesting feature of everyday behavior and character is that, as the
Romainterviewees say, «we just love to walk at night!> It can in principle be called
tradition. Why, because we love it, sincerely, we always gather in the evening. A
christening, a birthday - it all takes place in the evening. If we celebrate the
birthday of a small child and we are asked to bring our children to celebrate
in the afternoon, we will be late and come in the evening. And when parents
walk - it's only at night. | think it can best be described as a tradition. | have not
seen this anywhere else. Well, it may be on a rare occasion in the camp, when
we did not have any light, they tried to walk in the afternoon. And now we walk
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to the restaurants. The only time | walk in the afternoon is when | go to church.
Otherwise, | am walking strictly in the evening, says Nikolai Alexievich Balanov.

Roma is characterized by a very important feature: mutual respect and
support of their own (Roma), Boris Konstantinovich Voursol expressed it like this:
«If a member of my gypsy family is a fool, | will not change him for a smart gypsy
from another family». Interesting memories of the family of great-grandfather
by Valeriy Galchenko, who married his great-grandmother and she already
had four children with another man. He was respected, worked at a factory in
Dnepropetrovsk, fed and provided for the whole family. He was very loved and
respected in the family and community. Children considered him their father.
Sometimes grandmother checked them when she offered them dinner, and they
refused to sit down at the table until “dad” arrived home from work. So those
four unrelated children said, «We will not sit down without dad. He will come
home from work and then we will eat together.» That was the tradition. Young
people should be encouraged to keep these age-old traditions and customs.

-One of Valeria Galchenko's grandparents and his whole family lived
honestly and with dignity. It is worth observing that even when dad was absent
for 7 years the children continued to consider him the authority and respected
him.

Roma families are generally large. Nadezhda Dymovska notes that with her
7 sisters and brothers, if they all gather, they will be about 150 relatives. Sergey
Doloka says that with all cousins’ present, they would be 83 people. There are
many such examples, and this gives Roma people a sense of belonging. The
tradition of gathering all relatives is still one of the strongest among Roma, even
in the cities.

Roma are extremely hospitable, and serving tea is generally a great Gypsy
custom. All of our respondents told that when guests are greeted, they are
served tea. Even if your meal is ready and waiting, a cup of tea is served first. It
is a good thing to do. Not coffee, only tea. This is an old gypsy tradition. Valery
Galchenko recalls: once | asked Mendal, a famous gypsy, how did Tamara's
grandmother live, what was it like to live in the Tavria area? How did my father
Lionija live in Dnieper? To make you understand, Vallerki says, my grandmothers
mom taught my mother to put a plate under a glass. Since it's not a cup, there is
no handle. And a hot glass of tea without a handle you will not take it because
it's hot. Moreover, the glass was never filled to the brim, only half filled so that
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you can take it. You will not get burned, if my wife had given you a full glass of
tea, you'd hear me talk to her. She does not have the right to serve you a glass
filled up. You need to take a glass with your hand.

When meeting Roma, especially if you have not seen each other for a
long time, the following dialogue usually takes place: «Sar san? Sar trais? ». You
answer «me - it's all right, brother, in the house and in the farm, everything is
normal, brother, we survive, everything is there.”

The feeling of commonality of the genes is evident in the fact that until
now Roma, returning home from work almost immediately go to visit each other,
invite whole families, and arrange joint meals.

What is important for Roma? For Roma, the most important thing is to
have a roof over their heads, and for the family to have food. That is the most
important thing for us, all Roma agree. Roma do not go to work and don't work
because they are free. We are used to the freedom and we do not obey anyone.
We can work without pressure and enjoy what we are doing. We can live well,
even without crime.

Roma themselves say that our people are very good fortune tellers, good
singers and good dancers. They are very smart people. It's just that nature is
so human in Roma. Today maybe there are women who are fortune tellers just
to earn a living. Before, it was more difficult, because fortune telling would be
punished by God. Still people visited the fortune tellers when they had problems
or were in big trouble. That's how she could get closer to that person to be able
to tell about the future. It was not easy to go, not like it is today. If you are a
believer in the Orthodox faith, fortune telling is a very great sin. So, Roma are the
strongest fortune tellers!»

An important tool for organizing the functioning of the Roma community
was and sometimes still is the Gypsy Court. What questions were brought to
trial? Older people say that if there is trouble, the involved parties are going to
trial, and the Gypsy Court determines how to help the person who raised the
matter to the court. If your son got into some difficulties or something else the
Gypsy Court gathered and decided in the matter. The matter was announced to
whole community. One person alone could not decide anything, he just spoke his
own mind and that's it. Everybody could speak their mind. They then elected five
men, listened to the problems, then they stepped aside to make a decision. They
have seen life, know the nuances, and based on this they made their decision.
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Again, the company agrees or disagrees.

At the present stage, in the digital day of the Internet, Roma actively use
gadgets. General use of smartphones and accounts in «Instagram» led to the
fact that in this social network there are many Roma groups. This is an interesting
topic for a separate study.
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3arasbHO BiOMUMU € CTEPEOTUNM NPO TE, WO POMU HE NMparHyTb BUNTUCS
Ta npautoBaTu. AK 3apoaXyBanncs Taki HeraTMBHI AyMKW cepeq CycifiB poMiB?
MNepeBarkHa 6iNbLUICTb ONUTaHMX POMIB PO3MNOBiIAAaNU NPO CBOE BGaXXaHHS BUNTUCS,
HaTOMICTb, OCOB6/IMBO 3a PaAsHCbKMX YaciB, ane ue He Tak nerko 6yno peanidysa-
TW. Hanpuknag, Bypcon Bopuc KocTaHTUHOBMY po3noBigae: «B MeHe ocBiTa 11
KNnaciB, BICIM §1 3aKiHUMB TYT | TPU Y BeUipHin wkoni. Tak, 6€3yMOBHO, | 1 He Mir
3HANTM POBOTY>», 3a3HAYaAKOUM MPU LbOMY LLIO A0 POMIB BY0 yrnepen)XeHe cTaB-
NeHHSs. Tak, BiH NparHyB HaBYaTUCS HA MOPSKA: «H XK Y BULLY MOpPEXigHY BCTyNas,
Yy MEHe BCbOro fimwe ogHa Tpirka 6yna, 3 aHrincbKol. Bce iHwe n'aTb i YoTupu»...
ane He NpPUMHAIM, 60 poM. Ane Hauye i npunMann. Ane Konm KoMicia 3aumtana
(ocob0oBY cnpay), nepen TUM K NPUAHATU B MOPEXIAHY, 3annUTanu «y Bac XTO-He-
Oyab 3 pOAMYIB MaB CyAMMICTb?», NoYanocb. Haue6To Tak, AINCHO, KOMUCH LLOCh
TaM, CecTpa WOoCh Nepenpogana.. (barato XTo 3 poMiB Manu HEMPOCTi CTOCYHKU
3 3aKOHOM). Lle i cTano knoyoBmMM GakTOPOM, YOMY PILLEHHS KOMICii 6yno He Ha
KOPUCTb abiTypieHTa. KOUOBUIM CMOCIO XUTTS, 3BMYAMHO, HE CNPUSIB CUCTEMATUNU-
HOMY 30006YyTTIO OCBITU. HaTOMICTb 6ynun i BUNaaKW, KONM POMCbKI OiTU BUSBNSN
Heabuske nparHeHHs 0O OTPUMAaHHS OCBITU. Tak, Aia IBaHa ApxunoBa 6yB «OyKe
nepeisHnm» 6arato KoYyBaB, i TiTka IBaHa pa3oM 3 MOro MaMoro 3MiHWAM 3a Yac KO-
4yyBaHb 42 WKON, HATOMICTb cepef MiCLLEBUX POMCbKMX POAVH BOHWU By €OMHI,
XTO BCIOAM XOAMB OO WKOoNW. HaBiTb MaMa IBaHa «norpo)ysanas», Wo Koan BU-
poCTe, BUBUUTBLCS Ha NPOKYpopa, Wob KapaTn poMiB 3a TakM Cnoci6 XuTTa. A
6aTbko Cepris [JONoku BYMB AiTen B WKOAMi — npavutoBaB BuMTENEM. PoMu MmatoTb
34I6HOCTI 4o Ntobux npodecin, 3apa3 € BeNMKa YacTKa POMIB, WO HaBYaAlOTbCS B
3aKsiagax BULLOI OCBITKU, OCOBMBO MPaBHUYOrO XapakTepy. BoHM NOTiM npaLuoTb
3a daxoM , pobpe cebe nposABAAOTb. POMU rapHi cneuianict, roBopuTb IBaH Ap-
XWUMOB.

Ko)keH poM Ma€e CBOE AXepeno AoxoAiB, byge wykatm e 6inblue 3apoounTu.

LLiHHI cnoragm npo oCBiYeHICTb B poaunHi Banepis lanbvyeHka: pognHa npagiga
oyna nopsgHa, ane gitm OO WKONU He XOAWUMW, TOAI ue He 3aBXaAn 6yno MOXIU-
BUM. HaToMicTb cepen poMiB B6ynin OCBIYEHI CAMOYUKMK, SKi BMINW ynTaTu, nmcaTtu.
[inycb anbyeHko AHTOH BiccapioHoBMY 6yB KaBanepUCTOM, MIC/I NOPAHEHHS He
MaB 3MOru1 BooBaTK Ta 6yayBaB [PY3NHCbKY Aopory. A BXxe 6aTbKO NOro MaB MOX-
NNBICTb XOAUTW OO LWKONU, CNYXXMB B apMil.

[iTn poMiB BUSIBNSINN 3aLiKaBMEHICTb A0 3aWHATb PI3HUMM BUAAMU CIOPTY,
Tak, bopuc KoctaHTMHOBMY BMpic Ta pogmecsa B Oaeci, 3 10 pokiB rpas B ¢pyTo0N.
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HaBiTb rpaB LEeHTpasibHMM HanagHMKOM 3a 36ipHYy YKpaiHu 3 ¢yTO6OMY, pa3oM 3
Bypskom JleoHigoMm (TpeHepoM KHIBCbKOro «[AnHaMo»), HAaTOMICTb TpaguLii poM-
CbKOro CNoCcoBy XUTTS 3aBaauIn rpatu gani.. BaxxnmemMm € 3ayBaXKeHHS, WO Y
by T60MbHIN KOMaHAi He 6yno YTUCKIB, IK A0 pOMa.

PoauHa IBaHa LUMHI € ogHi€to 3 BiAOMOIO CNOPTMBHOK POMCHKOKO ANHACTIELD
B 60pOTb6I, dyTHONI Ta IHLWIMX BUAAX CNOPTY.

MpUPOAHbO POMU € AyXKe OJAPEHUMU, ane IHKOMM 6aTbKM paHile i HaBiTb
3apa3 He NocunaKTb AiTeN BYNTUCSH, 6O CaMi He BYEHI, 3HAHHS NepenarTbCs B
POOMHI: TOPryBaTu, MalMHU PEMOHTYBATKU, NpodaBaTH, Ta iHWwe. OCTaHHIM YacoM
POMM 4aCTO-IyCTO IAYTb NPAaLOBATM 3a KOPOOH.

HaToMiCTb cnig TakoX 3a3HauynTK, WO CyYyaCHi poMU NparHyTb MaTu BULLY
OCBITY i [OCAraloTb rapHUX YCNixiB B ii 3406y TTi. Marke BCi AiTM POMCbKUX POANH
HaBYalOTbCS B LLKOAI, NOTIM 6arato 3 HUX MPOAOBXYIOTb HABYAHHS B 3aK/1agax BuU-
LLOI Yn NpodecCinHOI OCBITK, CTalOTb BiAOMUM daxiBLSMKN B CBOIW Crpasi.
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A well know stereotype of Roma is that they do not want to learn or
work. How were such negative thoughts possible among the neighbors of the
Roma? The vast majority of Roma interviewees spoke of their desire to learn,
but especially during Soviet times it was not easy to do. As an example, Borys
Kostiantynovych Vursol says: «l went to school for 11 years, after eight | graduated
here and then | spent three more years in evening school. Still | couldn't find a
job,» while adding that people had a prejudiced attitude to Roma. His dream
was to study to be a sailor: «| wanted to study at the best maritime university,
my marks were good, | had only one three, in English. My other marks were
five and four». They pretended to accept my application, but in the end, they
didn't accept it because | am Roma. When the commission read my personal
presentation before admitting me, they asked «Does any of your relatives have a
criminal record?>»> And of course, it was something. My sister resold something...
(many of the Roma had difficult relationships with the law.) This was a key factor
in why the commission’s decision was not in favor of the applicant. Nomadic
lifestyle, of course, did not contribute to the systematic education. Instead, there
were cases when Roma children showed a great desire for education. Thus,
Ivan Arkhipov's grandfather was «over-moved>» from roaming a lot, and Ivan’s
aunt and his mother changed during their youth 42 schools, but among local
Roma families they were the only ones who went to school everywhere. Even
Ivan’s mother «threatened» that when she grows up, she will study to be the
prosecutor to punish the Roma for this way of life. And Sergey Doloka's father
taught children in school - he worked as a teacher.

Every Roma has his own source of income and will look for where and how
to earn more.

In the family of Valeriy Galchenko his great-grandfather was decent, but the
children did not go to school. It was not always possible to go to school. Instead,
self-educated Roma who were able to read and write were teaching. Grandpa
Galchenko - Anton Vissarionovych was a cavalryman, after being injured he was
unable to fight and took part in building the road from Ukraine to Georgia. And
his father who had the opportunity to go to school, served in the army.

Roma children showed interest in various sports, Boris Kostiantynovych
was born and raised in Odesa and played football from the age of 10. He even
played as a central striker for the Ukrainian national football team, together with
Leonid Buryakov (FC Dynamo Kyiv coach). However, the traditions and lifestyle
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of the Roma prevented him from taking his game further... It is important to note
that in the football team there was no discrimination of Roma. Ivan Tsini's family
is a famous Roma dynasty in wrestling, football and other sports.

Naturally, Roma are very gifted, but sometimes parents before and even
now do not send children to school, they educate the children themselves.
Knowledge is transferred in the family from generation to generation: trade,
repair of machines, salesmanship, etc. In recent years, Roma often also go to
work abroad.

Instead, it should be noted thatmodern Roma strive to have higher education
and are successful in their accomplishment. Today almost all children of Roma
families go to school. Then many of them continue their studies in universities or
professional education institutions and later became well-known specialists in
their field.
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Tpaauuiina KyAbTypa pomis.

Traditional Roma culture




TpaauuinHa KynsTypa poMiB € HaA3BMYAMHO LIKaBOK. AK 3a3HayaloTb caMi
pOMU: Tpaamuii poMiB Bpa3nmei (paHUMI) Ta npekpacHi. [0NOBHUMM YeCcHOTaMU €
noBara Ta B3aemMogonomMora. PoMcbka KynbTypa Ma€e cneundiyHy pucy 3aBasikv
CBOIN 30aTHOCTI CnpurMaTy rotoBi GOpPMU 1 €IEMEHTU HABKOIULLHBbOI HAPOAHOI
KYNbTYpK, BIONOBIOAHMM YMHOM 3aMiHIOKOUM IXHI GYHKUii, @ B OKpeEMUX BMNagKax
CNPUSIOYN 36EPEKEHHIO ENIEMEHTIB, LLIO 3HMKAKOTb | TOMY 3a TUMOM HaNEeXWUTb 0
TaK 3BaHMX rapayvmx Kynbtyp. BogHouac ayxoBHa Ta MaTepiasibHa KynbTypa poMiB
BiA3HAYAIOTbCS HN3KOIO YHiIKa/IbHUX OCOBINBOCTEN.

Sk 3ayBaxkuB Bypcon Bopuc KocTaHTMHOBUY: «[lyMKa CTaporo mMygporo
UuraHa: no KysasTypi pOMU iHKONM NEPEBAXAKOTb iHWMKX, asie He MaloTb YMOB AN
PO3BUTKY Ta 36EepEeXEHHs KYNbTYPHUX Tpaguuin. Haxxanb, HeMae niaTpPUMKM Big
AEePXXaBU>», 3 LMM BaXKO He NOrognTuUCh..

PoauHHa 3rypToBaHiCTb, Big4yTTS OMNOMOrY poay Ta KONEKTUBHA B3aEMO-
AOMOMOra € XapakTEpPHUMU pucamu s CniibHOTU POMiIB. Haa3BMYamMHO CUJib-
HUMMK By € BIAYYTTS CMISIBHOCTI poay, CniBnepeXXmnBaHHS 3a pigHuX. IHkonn ue
NpPM3BOAUIO HE HEMOMNPABHMX BTPAT 340pOoB'A.. Tak, MaMa IBaHa ApxunoBsa, nepe-
HepBYyBasa KON 3aapeLuTyBanm Il MaMy Ta BHACIAOK LbOro BTpaTmna 30aTHICTb
6aunTu: «TaTo pO3Ka3yBas, WO BOHU Tyau i3aunm, 1 roBopus, Wwo 3iHa (Mama) byna
KpacyHsl.. baby «3akpunm>» Toai B XapKoBi, BOHA B TIOPMY MilLIa, @ MU MU XNTU
0o osabka Baci. BiH Hac B35B go cebe.. | MaMa Tak XxBUtoBanacs, Wo cTana «TeM-
Hoto». [1ig yac cyay BoHa npomoBuna: «l[aHs, BiabM1 MeHe, 3a PYKY, TOMY WO 1 Hi-
4yoro He 6ayy Ha HEPBOBIl MOYBI».

CnpaBeg/nvBille UMraHa, HaneBHO, HEMAaE. €, 3BMYaMHO, K TO KaXyTb, B
6yaob-aKoMy cTagi (napimea BiBLS). Ane A 3apa3 3a 6inblicTb roBopto. BoHn ayxe
NpPaBWbHI, HIKOAN He 6ynn 3pagHuKaMu. Hikonn He raHb6UIM OAUH OOHOTO, i KLWO
TW, HANpPUKNag, nogpy>XmMBcs 3 POMOM, i CiM'a nopagHa, ue BiYHI TBOI Apy3i. BoHK
HIKOMIM Tebe He niaBenyTb, He 06aypsATb, He niacTaBnATb. Lo TW, WO BOHMU - ue
6yne ofHaKoBO. Lle poMun, BOHW TaK XUBYTb. A€ €, 3BU4aNHO, AEeCb AKICb OANHULLL

3BuMYai NpenkiB i 3apas €, 3BUYaNHO, AesKi BTpaTUnn. Ane 6inbLuicTb, BIgCOT-
KiB 70 36epernucs. MiwoB 3BMYan ayxe paHo AiB4yaTtok BigaaBaTu. 1 ocobucTo
NPOTU Uboro. | 6inbWICTb CyYaCcHUX MNPOTU. MU | caMi BCe 3Hann, Kyau us oguTmHa
nige. Lle Ha3nBaeTbCcs acuMinsuisa. A paHiwe wo. He MoxHa oapyxyBatucsa 6yno
Ha POCINCbKIN, HA MONAaBaHLUI, Le KaTEropUYHO He MOXHa 6yno. Tinbkn LUMraHka.
LLlo6 KpoB HE NcyBaTU. My>KMKY LLLe XO4 IKOCb AeCb NPOLLLANOCS, a AiBYMHI Hi. [aHb-
6a. i Mornn Mano He 3a6uTK. Y Tabopi 6yB Xaoc, AKLLO BiH NPVUBOAMB AiBUMHY iHLLOI
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HaLil. HaToMicTb 3apa3 y Hac ue Tpoxu nomM'akLwaso. [liBuMHa MoXe BUMTK 3aMiX 3a
6yab-koro. Hemae 3HaueHHS, rofIoBHE, WO6 BiH NOPSAHUM BYB. Te X came i xnonus
cTocyeTbcs. OCb 3 PO3NYYEHHAM Y HAac TPoxu Tyryesaro. LLle poTpnumMyemMocs cra-
POBUHHMX 3BMYAIB. AKLLO AiBYMHA HAKOINa CrpaB, TO BOHA OTPUMYE MOKAPaHHSI.
He TinecHe, ane ocypg, raHbba i cynyTHe. AKLWO xnoneub, CiM Ha BiciM. ToMy WO
YONOBIK € YOJOBIK, @ OCb XiHL,j L& HEA03BOEHO.

Myapun RiTHIN POM PO3MIPKOBYE: «MOM'aKLLaNa Tpaguuia 3apas, afe BoHa
He niwna NoBHiICTIO. Byab-sika Hauis OTPUMYETbLCS, X0 Y €BPEIB, XOM Y YKpaiHLU,IB,
y BipMeH. [poCTo B YOMY BIAMIHHICTb Cy4YacHOCTI? Y WBMAKOCTI. JliTaku, noisgw,
aBTOBYCUK - TpaHCcNopT. PaHiwe, WwWob gictatmcsa MoeMy 6aTbkoBi 4o Ogecu, Tpeba
OYyNno Ha KOHi - 60 iHWOro TPaHCMOPTY He Byno, a SKWO i 6yB, TO AepPXXaBHMI. BiH
»Ke CBOI KOBasIbHA Ta MOJIOTKU HE NoBe3e AepXaBHUM. BiH cigaB Ha KOHS, i Le Momy
NOTPIGHO 6yNO BpaHLi BCTaTH, Wo6 A0 HOYi TaM ByTW. A 3apa3 1 MOXY TYT 3 BaMu
BUMUTU - B MOCKBi NOXMENUTUCS, NPOTArOM SIKOICb rOAVHU-ABOX>.

LLlogo cyyacHoOro BMxoBaHHS CBOIX AiTen Banepin fanbyeHKO 3ayBaXxye, WO
6aXka€ WOoO6 BOHM TaKOXX MOBa)XkasIM 3aKOHU NpepkiB, caMe TaK BiH iX BUXOBYE i
OiNbLUICTb POMIB B MOro OTOUYEHHI TEX TaK pobnsTb. POMK 6axatoTb, WO6 OHYKMU,
NPAOHYKM Ta NpanpPaocHYKM XUIN TakK CaMo TiAHO K XXUIW IXHI npaLLypu.

BaxxnmBuM € Te, WO BCi 3HAIOTb: POMU HaMararTbCsl YHUKATW BNagHUX CTPYK-
TYp... He niobnaTb NTU Ha CRiBPOBITHULTBO 3 BNaA00, POMMU HIKONU HE «34al0Tb».
«Yepes Te, WO Hac rHanu i He po3BmBanucs M. Kouysanu, crnisanu, BOPOXWUIN -
TUM i paTyBanucs. Bu>xnBanun..» - KaxkxyTb NiTHIi poMu.
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Traditional Roma culture is extremely interesting. As the Roma themselves
point out, the Roma culture is old and beautiful. The main virtues are respect and
mutual assistance. Roma culture has a specific trait due to its ability to perceive
ready-made forms and elements of the surrounding popular culture, then
replacing their functions, and in some cases contributing to the preservation
of elements that disappear and therefore by type belongs to the so-called hot
cultures.

As Borys Voursol noted: «The opinion of the old wise Gypsy is that the culture
of Roma is sometimes dominated by others, there are no special conditions for
the development and preservation of cultural traditions. Unfortunately, there is
no support from the state to preserve the culture. It's hard to disagree with that.

Family cohesion, sense of help of all sorts and collective mutual assistance
are characteristic features for the Roma community. Extremely strong is a sense
of commonality of the genes and empathy for relatives. Sometimes this resulted
in non-irreparable health losses... Yes, lvan Arkhipov's mother was nervous when
her mother was arrested and as a result lost the ability to see. Dad said that they
went to see her, and said that Zina (mom) was a beauty... Babushka was arrested
in Kharkov, she went to jail, and we went to live with Uncle Vasya. He took care
of us. And my mother was so worried that she became «dark>. During the trial,
she said, «Ghana, take me by the hand, because | don't see anything because |
am nervous.>»

There's probably no fairer people than the Roma. You will find, of course,
as they say, “lousy sheep”. But I'm talking about the majority now. They are very
correct, have never been traitors. Never disgraced each other, and if you have,
for example, befriended a gypsy, and the family is decent, they are your eternal
friend. They'lL never let you down, cheat you, they won't leave you. What you are,
what they are - it's not changing. It's Roma, they live like that. But there are, of
course, exceptions.

Over time some of the customs of course are lost. But most of them, up
to 70 percent survived. Gone is the custom of giving away very young girls for
marriage. I'm personally against it. And so are most Roma. We knew everything
her new family. It's called assimilation. Before it was impossible to marry a Russian
or Moldovan, it was absolutely impossible. Only Roma. So that the blood was not
diluted. The man was still at least somehow excused, but not the girl. Shame.
She could almost be killed. There was chaos in the camp if he was bringing
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a girl of another nation. Instead, now we have softened it a little bit. A girl can
marry anyone she wants. It doesn't matter, the main thing is that the marriage
is decent. The same thing goes for the man of course. Divorce is not accepted.
We still adhere to ancient customs. If the girl has not followed tradition, she gets
punished. Not bodily, but condemnation and disgrace. If a man does not follow
traditions he is not punished so strong. Because the man is a man, but for the
woman it is not permissible.

Wise summer Roma reflects: «The traditions are practiced softer now,
but they do not go away completely. Any nation adheres, though Jews, though
Ukrainians, Armenians. Just what is the difference between old and modern life?
It is speed. Planes, trains, buses - transport. Earlier, to get my father to Odesa,
it was necessary to travel by horse - because there was no other transport. He
will not carry his blacksmith tools. He was getting on a horse and it was he who
needed to get up in the morning to arrive by nightfall. And now | can have a drink
here with you - in Moscow and | travel for an hour or two.»

As for the modern education of his children, Valeriy Galchenko notes that
he also wants them to respect the laws of ancestors, that is how he educates
them and most Roma in his environment also do so. Roma want grandchildren
and great-grand-children to live as dignified as their ancestors.

What is important is what everyone knows: Roma are trying to avoid power
structures. They do not like to cooperate with the authorities, the Roma never
«cooperate».

We were not recognized by the authorities. We lived the life of nomads,
sang, feuded - so we escaped the authorities. We survived..: say elderly Roma.
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Tpasnuivini sasarrs.

Traditional activities
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KiHb B XXUTTi poMiB.

3p0aBHa HaA3BMYAMHO BaXXJIMBY POJIb B MOBCAKAEHHOMY XWUTTI POMIB Bidirpasa-
NN KOHI. MepepnyciM, BOHM He nuwe 6ynn 3acoboM nepecyBaHHS, a 1 BUCTynanu
CBOEPIAHNM MipUIOM 6araTcTBa, TOTEMOM, CUMBOJIOM KOYOBOI CBO60AMN. K 3a3Ha-
yae, [lInmoBcbka Hagis BacuniBHa, Wo6 wemplle gictatnca 4o noTpibHOro Micus,
134NN BEPXM HA KOHSAX, 3anpsirasan nigBoau, Ha SKUx npubkaxanu. NocTinHo ne-
pebyBatoum B KOHTAKTI 3 KiIHbMUW, POMU 3HANIN BCi TOHKOLLLI IXHbOI @i3ionorii, HopoBW,
BNPaBHO JliKyBanu Ta gpecupyBann umx TBapuH. OOQHUM i3 rONOBHUX NPOMUCHIIB
poMiB 6ynn TopriBag Ta O6MIH KiHbMMU, WO HanyacTiwe BigdyBasocs Ha apMap-
Kax i 6aszapax. Lo npmuctpacTb 4O 06MiHY Bifo6paXeHo B YKpPaiHCbKOMY MPUCIB'i
«MeHXYye, K umMraH KiHbMu», KyniBns KOHEN | MEHO)KYBAHHS HUMU NPUHOCUIN HE
NLLIE NEBHMIN 3aPOBITOK, a M PO3KPUBAIN NPUPOLXKEHUN aPTUCTU3M HATYPU KNI,
KU «ife Ha TOpr» He nuwe 3a TUM, Wobu TopryesaTu, a We n 4nsg Toro, wobwu
rpaTu nepen BesMKO ayanuTopIElo; LS rpa 3axorn/itoe noro. Y xofi Takoi rpy pomMum
HEPIAKO BUKOPUCTOBYBANU PI3HOMAHITHI «dipMOBI>» XUTPOLLI 1 TPIOKK, XXepTBaMU
SAKMX CTaBav OOBIP/NBI NOKYILi-CENSHW.

IumMoBcbka Hagis BacuniBHa 3ayBaXkye: «poOMU NOGNATb KOHEN, Min 6pat
PO3BOOMTb KOHEN. A KOJIUCb TaTO 3 KONrOCMY NPUBIB KOHS, | 1 TEXX MOIOAOIO 13anna
Bepxun. KOHA TOro BUKOPMU/IN.... A KONU TaTo NoMep, KiHb MPUALLOB | CTYKaB Y BiK-
HO... A NiJ, Yac NOXOPOHY KiHb CTOSIB Ta YpBaBCH i MWOB no3aay npouecil..»

Yoro i ik poMu novyanu KpacTu i obMaHoBaTn? lfanbueHko Banepin Banepin-
OBWY Ta Apxmnos IBaH BonoanMmnpoBmY 3ayBaXkytoTb, HAaNpuKnaa, B1 3apas cuau-
Te, TopryeTe Ha 6a3api, y Bac € rocnogapcTtBo. Ane X ue 6y10 He A03BOSIEHO B TOM
yac (3a pagsaHCbKol Bnaam), NOACHIOIOTb NiTHI POMU. K61 POM HaBiTb Lie PO3BUHYB,
Yy HbOro 6 Bce Bigibpanu. ABTOMaTUYHO Bigibpann, TM poM - TU HE Ma€ELL NpaBa, Tak
BBaXasiM 3a pagsaHCbkol Bnagn. Y Tom yac Mu (pomMm) 60sm1cs, M1 6ynu 3ansikaHi.
A KaXKy «Mm>» TOMY LLLO S MULLIAIOCSA CBOEIO HALIED. f He Xxouy 6y Tu iHWOI Hawi | Ha-
3MBaTUCS IHWKM. {1 poM (umraH). Ane CKopo MM JoBeaeEMO, XTO MU € Hacnpasgi. f
NPAaLo0 BCbOro TPETIN PiK, S 3yMUHATUCS He 361patocs, TOMY WO GiNbLUICTb HALLMX
Ha CbOrOAHILLHIN OEHb XMBYTb a0EKBATHO.

Hioycb Banepia lanbyeHka no mMami MaB Mnpi3BuLLe, WO BiANOBIiAano Moro
AisanbHoOCTi - KoHoBanos IBaH. [1Ba MOro cuHW npautoBanu Ha KoHe3aBoaum — KoHo-
Banos. IBaH IBaHOBMY Ta KoHOBanoB J1eoHin IBaHOBWY, a We ABOE CUHIB KOHOBaNoB
Mapk IBaHOBMY 1 KoHOBanoB puropin IBaHoBWY 6ynu YoboTapsaMu. PUropin Xus
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y BO3HeceHCbKy, MOro Ha3uBasan He Mo iMeHi, a «Xa3siH». BiH 6yB rapHUM Mamn-
CTPOM MO BUrOTOB/IEHHIO B3YTTH: CaM PO6UB BUKPOMKM, CaM LIMB i CaM NpoJaBaB
Ha 6a3api. Bcs mnoro pogmHa xmna 4ecHo Ta rigHo.
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KoBanbCTBO.

[ONOBHUM TPaAULINHUM 3aHATTSAM POMIB, NOPSA 3 06MIHOM KOHEN Ta KOHOBaS1bChb-
KM NPOMUCNOM (KacTpyBaHHSM Ta NiKyBaHHSIM KOHEWN), 34aBHa 6yNno KOBaIbCTBO.
Bci onutaHi HaMy poMK 3a3Havyanu, Wo YacTo YONOBIKU TPAAMLIMHO 3aMManunchb
KOBa/IbCTBOM.

Tak, 6aTtbko Bypcona bopunca KOCTIHTUHOBMYA, WO 3HAB KOBAaJSIbCbKy Cripa-
BY, 3@ cnoragamMm Moro CuMHa 3 1956 p. «3aBiB>» OcCine uuraHcbke XuTTta. bopuc
KoCcTSAHTMHOBMY, 3Maneyky gonomaraBs 6aTbKOBI B MAaUCTEPHI. K Mir gonomMaratu
10-pPiYHU XNOMNYMK KOBANEBI: BUMBCS, CNOCTEPIratoum 3a poboToto 6aTtbka. B pom-
CbKUX pOoAMHax OiTW 3aBXau gonoMaranu 6aTbkaM, 6aTbKM NpautoBasu.

JuMoBcbka Hapis BacuniBHa 3ragye npo poaMHHY AMHACTIIO KoBaniB: «Min
[in 6yB KOBasieM i MaB TPbOX CUHIB — TexX KoBaniB. OgMH 3 HUX — Mil 6aTbko. 4
36epirato raseTu, ae Ny6AiKyBanMCcs MaTepianm Npo HUX. Ix NoBaXxanu, BOHW 6ynu
rapHUMmn nogbMus», B banTi Tako)k naM'aTatoTb, WO MiCLEBI POMU CIaBUIUCb Maln-
CTEPHICTIO BUIFOTOBJIEHHS YHiKasibHUX BO3iB. CEKpeT — AKiCHE BUKOHAHHSA. HaBiTb
€BpEeI NPUI3gMNK TiNbKn Ao asabka Hagii BacunisHu - IBaHa, abu BiH iM KyBaB Kone-
ca Ta iHWi MeTaneBi YacTUHU. BOHM BCe npuixkaXXanu Tinbkuy Ao asaabka IBaHa. Llap-
CbKi BO3M - BCE KOBaHe, i Koneca, i Bce. banTcbki BO3M 3a KiINOMETP 6yno YyTHO, TaK
A3BeHiNN. 1 BaM OCb LLO CKaXy, 3ayBaxye Hagia BacuniBHa: aKLLO uuraH 6epeTb-
Csl 3@ pPO6OTY, BiH BUKOHAE ii i Ha CTO, i Ha ABICTI BIACOTKIB. He Tak, K C/IOB'SAHUH,
AKUIN YeKae, Wob weualle yac 3akiHumBca i nitK. Hi. OT Miv aaabko IBaH nilwoB Ha
MEeHCIto | HaBITb BAOMA FrOPHUIIO0 3p06MB>». FKLLO NOPIBHIOBATU BanTcbkum Bi3 - TO
BiH «Mepcefec, a BCi iHWi BO3M - TO iHWIi MalMHKU: BULWA Mapkal» 3ayBakus IBaH
Apxinos. 3ragytoTb, wo B O6xkuni 6pat 6abkn Onbkn IBaHa Apxunosa - Bacunb
Bonecko pobue Bo3n B cepeauHi XX CT. Ha koneca Bo3a NpuKpIinaoBany MigHi
TapiNOYKN — YHOTUPU BCbOrO — BOHW AaBanun crneumdbiyHUim A3BiH, B KOXXKHOMO BO3a
BiH 6yB YHiKasibHUN. PoMK 36epiratoTb TpaauLii KoBasibCcTBa, Tak B KpruBoMy Osepi
- POM KOBasb, B a beHa3apsix poM pobuTb canku A4oci i npogac ix Ha 6a3api.

Banepin ManbyeHko, 3ragyoum Npo cBoro npagiga BicapioHa lanbyeHka 3a-
YBaXYE, LLO 3@ 3aKOHaMU POMIB BiH XXUMB rigHO, YeCHO, BiH MOBaXaB Mto4en i nogm
Moro gy>ke rnosaxanw. BiH Toprysas nopoamMcTumMm KiHbM1 Ha PUHKY. YTpUMyBaB
KiIHHI NOLWITY, IO HBOTO NPUXOAUNN MIOAN SK 3apa3 NPUXoaaTb A0 aBTOMAPKY.. TO4I
Le Ha3MBanu KiHHO nowwTo. Y npagiga TaM 6ynm kapeTtu, nigsogn. bynu pisHi
KOHi, B TOMY UYMC/li BEPXOBI. ABTIBOK He 6Y/10 | KOHi 6ynn ay>xe 3aTpebyBaHUMU AN
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nepecyBaHHS, K 3apa3 aBToObyCcK (KapTyE MPaoHYK).

Ane X BiAOMO, WO YKpPaIHLi TaKOX 3aMMasincsa KOBasIbCTBOM, UMM BiPi3HSBCS POM-
CbKMI KOBasib Bifl iIHWOro? Ha AyMKy onnMTaHUX HaMM PECNOHAEHTIB LIMraH-KoBasib
6yB 6inbll ManCTepHUM. Hanpuknag, BiH 3ragye, Wo Noro 6atbko Mir 3pobuTtin 3
3anisa Tanky (cana), BUIn, 60poHn, NAyry — iHWwi KoBani Takoro He BUrOTOBISIN.
AK KaXXyTb, LLO Y POMIB 6yTK KoBansmu Le dap 60Xun - Big NPUpPoan AaHo .., Tak
CaMO KK MaNCTEepPHICTb crniBaTH, TaHLUOBATK, TakK i Le.

[HWMIM pECNOHOEHT TaKOX 3ayBa)XkmMB LLO MOro 6aTbKo NpodeCinHmMM KoBasb
6yB: nigBogm pobue, gornomMaras noasm. B 6aratbox poMCbKUX poanHax BCi Npea-
KM koBani. He npocTo Tak, a npodecioHanun CBoOEi crpasu. PaHiwe x He 6yno pe-
3MHOBMX KOJiC, Hawi (poMmn) pobunu Koneca Ha TpakTopa. igBoan obkoByBam
NOBHICTIO, HOBI. CTONSIP PO6MB BCE, LLIO OEPEB'IHE, @ KOBA/IbCbKUM METANIOM O6KO-
BYBaJ/I1 POMMW.

OOuH 3 cTapumx POMIB-KOBaniB LUKOAYE, LLO BXXE HE MOXe 0COBUCTO nepepa-
TW MONOAIB CBOI BMiHHS, ane o6iusie po3noBiCTU, HAroNOLWYUN, WO B Ui CNpaB.i
FrOIOBHE - L NpaKTuKa, ue Tpeba 6auntn. bauntn Metan, 6aumutn ropHUIO, AK
BOHO HarpiBaETbCH, AKUM MeTan T 6epeLl, Lo T xodeLll KyBaTu. [Npuragye i gesiki
NPUKMETK Ta 3a6060HM KOBasiB, 30KpPEMaA € Take MOBIP'a, WO He MOXKHa cigaTtu
Ha KOBaA0, Hi B IKOMY paa3i. Hi YonoBiKoBI, Hi, TUM 6inblue, XiHui. MONOTOK 3 pyKu
HIKOMIM Hige He kngaeTbes. BiH abo Ha koBagni, abo Ha cTesnaxi. Hikoro cTopoH-
HbOrO OO Ky3Hi He nignyckaTtu. Mpoui 3a po6oTy 6panu TiNbKU NICAS BUKOHAHHS
3aMoOB/eHHs. Hanepen 6patn He BUnae, Tpeba Wob noanHa byna 3agoBoneHa.
Topi BOHa Asikye 3a po6oTy.

30KpeMa, poOMM TaKoX cneLlianiayBanmcs Ha BUroTOBAEHHI TOHKUX MiQKOB,
NPSXOK, «LUraHCbKMX>»> FONOK i HOXIB. [10 nepeniky pemMecn, SKMMm 3armManucs
POMWU, Hanexasnun KOTASapCTBO (BUrOTOBIEHHS Ka3aHiB), NyAXeHHs (06pobka onn-
BOM MOBEPXOHb MEeTaNEBUX BUPOOIB), BUTOTOB/IEHHS NPUKPAC 3i cpibna Ta 30/10Ta.
Mpyny TpaamuinHMX 3aHATb POMIB CTAHOBMB TaKOX NMepenpoaaX CTapux peden.
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A horse in the life of Roma

Horses have long played an extremely important role in the daily life of Roma.
First of all, they were not only a means of transportation, but also acted as a
measure of wealth, and an icon of nhomadic freedom. As noted, Nadezhda
Vasylivha Dymovska, to quickly get to the right place, rode horses, harnessed
the carts on which they came. Constantly in contact with horses, Roma knew
all the refinements of their physiology and skillfully treated and trained these
animals. One of the main economic activities of Roma were trade and exchange
of horses, which most often took place in fairs and markets. This passion for
trade is reflected in the Ukrainian proverb «Changing like gypsy horses». Buying
horses and training them brought not only a certain earnings, but also revealed
the innated artistry of the nature of the Gypsy, who «goes to the auction» not only
to trade, but also to perform in front of a large audience; This game captures the
spirit of the Roma. During such a game Roma often used a variety of «branded>
tricks and tricks, the victims of which were naive buyers - often peasants.

Nadezhda Vasylivha Dymovska observes: «Roma love horses, my brother
breeds horses. And once dad brought a mistreated horse from a collective
farm, so when | was young, | rode a horse. The horse was treated well, regained
its strength.... When Dad died, the horse came and knocked on the window....
And during the funeral, the horse stood and watched, then walked behind the
procession...»

What and how did the Roma start stealing and cheating? Valeriy Valeriiovych
Galchenko and Ivan Vladimirovich Arkhipov note, as an example, you are now
trading in the market and you have a farm. But this was not allowed at the time
under the Soviet authorities, explained the elderly Roma. If Roma had even
developed a farm, it would have been taken away. Automatically selected, you
Roma - you have no rights the Soviet regime believed. At the time we were
afraid, we were intimidated. | say «we>» because | am proud of my nation. | don't
want to be anything else or called anything else. I'm Roma. But soon we will
prove who we really are. I'm only working for the third year, I'm not going to stop
before most of our people live adequately.

Valeriy Galchenko's grandfather had a surname that corresponded to
his activities - Ivan Konovalov. Two of his sons worked at the horse stud Ivan
Ivanovych Konovalov and Leonid Ivanovych Konovalov, and two other sons Mark
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Ivanovich Konovalov and Grigory Ivanovich Konovalov were horseishoe makers.
Grigory lived in Voznesensk, he was called «Host». He was a good master at
making horseshoes: he designed the patterns himself, made them himself and
sold them himself in the market. His whole family lived honestly and with dignity.
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Blacksmithing.

The main traditional occupation of Roma, along with the exchange and breeding
of horses (castration and treatment of horses), has long been blacksmithing.
All the people we interviewed noted that often men traditionally engaged in
blacksmithing.

Thus, the father of Boris Konstantinovich Vursole , who knew the
blacksmithing business, according to the memories of his son, in 1956 left
the traditional nomadic life and settled in a village. From his childhood Boris
Konstantinovich helped his father in the workshop. As a 10-year-old boy he
studied and watched his father's work. In Roma families, children always helped
their parents when their parents worked.

Nadezhda Vasylivha Dymovska describes the family dynasty of blacksmiths
«My grandfather was a blacksmith and had three sons - also blacksmiths. One of
them is my father. | keep newspapers where articles about them were published.
They were respected, they were good people.» Keep in mind that in Balta, to the
north of Odesa region, local Roma were famous for the skill of making unique
carts. The secret was high-quality work. “Even Jews came,but only to my uncle
Ivan” said Nadezhda Vasylivna -, “and he would produce forged wheels and
other metal parts. They all came to Uncle John. He created “King's” carts - all
forged, and wheels, and that's it. You could hear these carts a kilometer away.
I'lL tell you something” If a Gypsy takes the job, he will do it for a hundred and
deliver two hundred percent. Not like a Slav who waits for the faster time to run
out and leave. No. Here my uncle John retired and even at home he continued to
work. « If we compare the Baltic carts - it is a «Mercedes, the best brand and all
the other carts are ordinary: « said Ivan Arkhipov.

Remember that in the village of Obzhyla, to the North in the Odesa region
lived the brother of Ivan Arkhipovs grandmother Olga. His nhame was Vasily
Bolesko and he made carts in the middle of the twentieth century. On the
wheels of the cart he attached copper plates - four to each wheel - they made
a specific sound so that each cart was unique. Roma preserve the traditions of
blacksmithing, so in the city of Kryvyi Rih, the Kryvyi Rih oblast- Roma blacksmith,
and Roma from Bender, Moldova still makes axes and sells them in the market.

Valeriy Galchenko, referring to his great-grandfather Visarion Galchenko,
observes that according to the laws of the Roma, he lived with dignity, honestly,
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he respected people and people respected him greatly. He traded thoroughbred
horses on the market. He was running a courier service and people came to
him for his services. At the time it was called horsemail. Great-grandfather had
many carriages, from simple to very comfortable carriages. There were horses
available, also for riding. There were no cars and horses were very popular for
travelling, like buses are now. jokes the great-great-granddaughter.

It is known that Ukrainians also engaged in blacksmithing, but what is the
difference between a Roma blacksmith and a Ukrainian blacksmith? According
to the respondents surveyed by us, a gypsy blacksmith is more skillful. For
example, he remembers what his father could make of iron twill (sappa), fork,
harrows, ploughs - other blacksmiths did not produce such products. As they
say, the blacksmith skill of the Roma is a gift of God - given by nature, as well as
the skill of singing, dancing, and so on.

Anotherrespondent also noted that his father was a professional blacksmith:
he made carts and helped people. In many Roma families, all the ancestors were
professional blacksmiths. Before when there were no rubber wheels, our (Roma)
made wheels on the tractor. The tractor was like new. The carpenter did the
woodwork on the wheels, then a Roma blacksmith wrapped the metal to the
wheel.

One of the old Roma blacksmiths regrets that he can no longer personally
convey his skills to the young, but promises to tell everything, stressing that in
this case the main thing is practice, you have to see it being done. See the metal,
see the tools, how it heats up, what metal you take, what you want to forge. | will
also share with you some signs and superstitions of blacksmiths. As an example,
there is such a belief that you cannot sit on an anvil. No man and especially not a
woman. The hammer from the hand never goes anywhere. It is either left on the
the anvil or on the shelves. Do not let any outsider use your tools. Payment for
the work was taken only after the order was fulfilled. No prepayment was taken,
customer satisfaction was important and if satisfied, you will be thanked and
rewarded.

In particular, Roma also specialized in the manufacture of thin pots and
pans, buckles, «Gypsy» needles and knives. The list of crafts, in which Roma
engaged, belonged to rolling (making pots and pans), alding (oil treatment for
surfaces of metal products), making jewelry made of silver and gold. A group of
traditional Roma classes was also resale of old things.
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Mysuxka.

Boposkinns, npopokyBanHsi.

Music. Fortune telling, prophesy.
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My3uka

[y>xe nowmpeHnM 6yno My3myHe pemMecsio: POMU rpaau nig 4ac BeCinb Ha
cKkpwunui, 6eccapabCbki POMKX BMISIM rpaTh  Ha KO63i, Nipi, ckpunui, a 3 KiHusa XIX
CT. - Ha riTapi. My3ukaHTamMu 6ynu uini poguHu, Hanpuknag 'y Cepris Jonokn y aiga
6yno M'aTb 6paTiB i ABi CECTPU, BCi 3 poay MY3UKAHTIB Ka)ke BiH, Oy/in CKpunanaMu,
Ha Tpy6ax rpanu gyxe rapHo, npagig 6yB ckpunasb, Aig 6yB My3uka.. baTbko Min,
3ragye Ceprin, 6yB OAMPEKTOPOM KJyBY, NpaLoBaB yYnUTeNEM Y LWKONI, ByB XNi6o-
POGOM,

3aranbHoBIAOMO, WO POMU HaA3BMYAMHO CMBOUI: | XIHKW | YONOBIKK, MPO Le
BCi 3HatOTb. K 3ragytoTb BCi ONMTaHI HAMKM POMU, Tak 4o6pe CriBatoTh L0 HaBIiTb
My3Kka He noTpibHalll MpUKMETHO, WO LbOMY BUSTLCS B POAMHI, NEPEAAOTb Tpa-
OMLIKO CMiBYYOCTI 3 MOKOJIHHA B MOKOJIHHS, AP CMNiBYYOCTI € OAHIE0 3 CneumdiyHmnX
PUC POMIB.
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Bopo)XiHHS, MPOPOKYBaHHS.

POMCbKI XiHKM MatoTb Jap Ta BiAOMI YMIHHAM NMPOPOKYBATW OO0, BOPOXU-
TU, LUYKaTW CKap6U, BUHULLYBATU MULLEN, LLYPIB, NiKyBaTW HETPAAULINHUMY METO-
LaMy TOLLO.

Mpo TpaauLito BOPOXIHHS XIHKaMU POMU KaxyTb: «Bce x MU (unraHm) Tpoxm
«3HAEMO>», Y MEHE MaMa BOpOXuna. My gymManu, Wwo MamMa NpocTo Tak BOPOXMUTB,
LLLOCb COBI roBOpUTb. Ane y MaMu BCe BUXOAWMO, OO HEl toan npuxoamnu. | BusB-
NIAN0CH, WO MOst MaMa 3aBxau 6yna npaeal Hy, M1 LM 3apa3 BXXe He 3aMMaEMOCH,
LbOro He 3HAaEMO. MK LMBINI30OBaHI, Take He NPakKTUKyeEMO. A OT MaMa Mo4 - 9 Ay-
Mato, WO B KOXXKHOMY 3 HaC WOCb Take €, He fanTe 3b6pexatn» - 3ragye Haaia On-
MOBCbKa.

Cepen poMiB banTu € wikaBa poO3MoBidb, 3ragytoTb HIBKM NoTpanuaa 4o HUX
MOHalLKa, 6yna BOHA iryMeHst XiHo4oro MoHacTmps B JleHiHrpagi. Cama yKpaiHka,
3 bepuagi, BoHa npubkaXana 4o POMCbKOI XIHKM | BCE XoAma No CBATUX MiCUAX, |
YACTEHbBKO By/1a B HALLOMY COBO0pPI i HaWoMy MoHacTupi (B BanTi). Xogmna oo xopo-
LUMX JIFOAEN B rOCTI, rOBOpUNA «MAy Tyau, Kyayn MmeHe bor nocunaes. Hy, M1 x gyma-
71, BOHa NpUAYyMYE. | OOHOro pa3dy BOHA FOBOPUTD, «5 3HALD, LLLO BU He YKpaiHLi. Bu
POMMU, arnie y Bac CTiIbKM HaMILLAHO B POy BCSKOI KPOBI, ane 4 Ayxe Nob/1o poMiIB.
A 3HaeTe, 3a Wo Ntob0? ToMy WO 3a Ler «rBO3AMK>», B BONOCCI 3aXOBaHMM, TiNTbKK
O[HIM Balliy Hauii 4O3BONEHO TPOLLKKM BpexaTu», OT Tak Kaxe - bor BamM (pomam)
BCe MpoLLaE.

BinblWicTb POMCbKUMX XIHOK 3a 34aTHICTb BOPOXWUTU Ta BillyBaTW Ha3MBam

BidbMaMM Ta B AaBHi Yacu cnantoBasv Ha BOrHuLwax. byno éarato poMmiB, ki v He
3anManmcs UMM, ane nepecnigysanu BCix. MMPHOIO npaueto 3anManmcs, a ix 3Hu-
LLLyBasIN,
A 6aba Halla, 3rafye oavH 3 PECMOHAEHTIB, «MOTPanMIa» - 3a BOPOXIHHSA B TIOPMi
cugina. [1ea pasm nig cyn notpanngna. 3a BOPOXIHHS | 3a ropifiky. Hy, BoHa 3anu-
LumMnacs 3 WictbMa AiTbMu B BYAMHKY. B yy>koMy foMi. BoHa X MoOBMHHa 6yria sKOoCb
BMXXMBATW. MaMa Ka3ana, WO i CBALEHMKAM 6abyCcsi BOPOXWIA, | KOMY TifIbKU He
ragana. Bopoxwuna i notpanuaa 4o BA3HKLI. MeHi 1 3apa3 roBopsTb, rajam akypar-
HO, @ TO HeJaBHO uuraHui 8 pokis ganu, 3aBopoxuna MNpokypopLly KUIBCbky. OT
HaYe6TO XX PO3YMHI 10AM, @ OO UMIaHKK NOYTb, CNYXaloTb..

Babyca Banepis [anbyeHka — 6aba CoHs, Mana gap BOPOXiHHS, 6yna 30aTHa
«BaunTU>» Ta «gonomaraTu», fikyBana agen i 3a ue ii gy>ke noBaxkanu. NnaTtoto
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3a il gap 6ynu NpoayKTW, BCTAHOB/IEHOI LLIHW 3@ «MOC/YTrM» He Byno: XNi6, onig, iHLWi
nponyKTu. XKiHka Mana rnpoKopMMUTY CBOIO POAMHY, AiTEN, HATOMICTb HE BUMarana B
noaer onnatu. li HonoBik kaTeropUYHO 3a6OPOHNB BpaTK rPOLLI, BiH Ka3aBs: « pa3 Tu
«BaunLL» - gonoMaram, ane rpoLi 3a 6paTv He MoXHa..» Xoda 6yBaso no-pisHOMY,
IHKO/IN [HLLUI POMCBKI XXIHKM 6pasin rpoLLi 3a CBOI MOCYTU.

POMCBbKI KiHKK, 9K 6araTo XTO 3a PagsHCbKMX YaciB, CrekynoBaiun, ue He
6Y10 LWaxpancTBO, K 3ayBaXKyOTb POMU 3apas, MPOCTO CMeKy/[Lig B TOM Yac 6yna
PO3MNOBCIOAXEHUM ABULLEM He TiNbKM Cepef, POMIB, a 3HeBara 4o poMiB 6yna, ue
6e3yMOBHO. HaBIiTb 3apas, 3ayBaXxylOoTb POMU, Tak OyBae, WO AKWO MAe uMraH 3
pocistHaMu, 4obpe, SKLWO BiH 3HAMLWOB ChifibHYy MOBY. A AKLWO Hi, TO Bigpa3sy Taka
3HeBara o POMIB, B TOMY M/1aHi, WO BOHW LMraHu. A BiH, WO BUHEH? Hi.

HaToMICTb XIiHKM 4aCTO-ryCTO npautoBany B KoIrocni, Tak Matu bopuca Ko-
CTAHTMHOBMYa Bypcona npautoBana JOSPKOO (K Ka3aan - LMraHCbkot...). BiH 3ra-
OYE 9K gornomaras 11 | paHO BpaHLi pa3oM 3 MaMoto XoamB Ao depmu. B cBoix cro-
ragax pPecnoHOeHT 3ragyBasu, WO 3a PaAsSHCbKMX YaciB POMCbHKI XIHKM YacTile
npaLeBnalTOBYBaIMCh B CiIbCbKilA MICLLEBOCTI, YaCTO TPANISNIOoCH, WO XiHKa 6yna
€OMHOLO, XTO ODILLIMHO MPALLOBAB, iHLLI X YIEHW POAMHK, ByBano, Lo CrEKYNOBasN,
«3apa3s Le KoMepLlis, bi3HecC, a paHille Tak Ha3MBany Cnexkynsuis..»
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Music.

Musical skills are common among Roma, they played during weddings on
the violin, Bessarabian Roma were able to play kobza, lira, violin, and from the
late nineteenth century. - the guitar. Whole families were musicians, for example,
Sergey Doloka's grandfather had five brothers and two sisters, all of them played
the violin, they played very nicely on the flutes, his great-grandfather was a
violinist, his grandfather had music. My father, Sergey recalls, was the director
of the club, worked as a teacher at the school, and baked bread.

Roma women have the gift and known ability to prophesy destiny, feud,
seek treasures, exterminate mice, rats, treat with unconventional methods, etc.

It is well-known that Roma love to sing, both women and men, everyone
knows this. All the Roma interviewed by us mentioned that it is so good to sing
that even musical instruments were not needed!!! It is worth noting that this
is learned in the family, passing on the tradition of singing from generation to
generation. The gift of singing is one of the specific features of the Roma.
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Fortune telling, prophesy.

About the tradition of fortune telling by Roma women Roma say: «We
«know>> a little, my mother argued. We thought mom was a little strange, talking
to ‘herself. But my mother did it and people came to her. And it turned out that
my mom was always right! Well, we're not doing it now, we don't know how. We
are civilized, we do not practice this. But my mother - | think that in each of us
there is something, she did not lie», - remembers Nadezhda Dymovska.

Among the Roma of the Baltics there is an interesting story, about a nun
who visited them. She was the prioress of a women's monastery in Leningrad.
A Ukrainian woman herself, from Bersadi. She visited the Roma women and
together they walked in the holy places, our cathedral, and our monastery (in
the Baltic). | went to good people to visit, she said «I'm going where God sends
me.» Well, we thought she was coming up. And one day she says, «l know you're
not Ukrainian. You are Roma, but you have so much mixed blood, | really love
Roma. Do you know why | love Roma? Because for this «carnation», hidden in
the hair, only your people is allowed to lie a little.» That's what God says to you
(Roma), forgiving everything.

Roma women were known for the ability to tell the fortune, this made the
Russians persecute them and in ancient times they were burned on the fire. There
were many Roma who did not do this, still they were all persecuted. They only
engaged in peaceful work, still they were all murdered.

And our grandmother, recalls one of the respondents, was sent to prison
for fortune telling. Two times she was on trial. For fortune telling and selling
homemade vodka. Well, she lived with six kids in someone else's house. She had
to survive somehow. Mom said that she did fortunetelling for the priests. | have
been told, be careful when you do fortunetelling, it is not allowed. Recently a
Roma was sentenced to 8 years in prison because she did fortunetelling to the
prosecutor of Kiev. They are smart people, but still they go to Roma to listen what
they have to say.

Grandmother of Valeriy Galchenko - Babushka Sonia, had the gift of
fortunetelling, she was able to «see» and «help>, she treated people and they
respected her very much for it. the price for the services was not set and the
payment for her services were all kind of groceries: bread, oil and so on. The
women had to provide food for the family, for the children but she did not ask
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people to pay money. Her husband specifically forbade her to take money for her
services. Others said: «If you can «see> - help, but you cannot charge any money
for this.» Although it was different, sometimes other Roma women took money
for their services.

Roma women were not a scam, as many in Soviet times suggested. As Roma
now observe, it was just that speculation at the time was commonplace not only
among Roma. However, the disregard for Roma is. Even now, Roma remark, it so
happens that if Roma follow the Russians, if they found common ground and if
not Roma , immediately showed contempt for Roma, simply because they are
Roma. Was this the fault of the Roma? No...

Instead, womenoftenworkedinthe collectivefarm,soBorisKonstantinovich's
mother Vursola worked as a doyarka (as they said - Gypsy...). He recalls helping
her and walking to the farm with his mother in the early morning. In their memoirs,
respondents mentioned that in Soviet times Roma women were more likely to be
employed in rural areas, it often happened that the woman was the only one who
officially worked, the other family members, was speculating, «today it's called
trade or business, previously it was called speculation.»
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Kurao. Hurancorui tabip.

Accommodation.

The Gypsy camp.
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Xutno.

MpoTaroM cToniTb poMaM 6y NpuUTaMaHHi K OCiIM, Tak | HaNiBKOYOBUM Ta
MaHApPIBHUIM CNOCO6M XUTTSA. BignosigHO 4O LbOro XUTA0 6yno TPbOX TUMIB: 1) No-
CTirHI 6ygiBni 4na OCiNINX, MEHLLIOKO MiPOIO - HAMIBOCI/INX POMIB; 2) NEPEHOCHI 36ipHI
XUTNa - ANS POMIB HarMiBKOYOBUX | KOYOBUX; 3) PI3HOMAaHITHI TUMYACOBI KypPeHi, HaBi-
CW, BITPOBI 3aMOHK Ta iHLWI KOHCTPYKLUII, SIKi CROpYAKYyBaIUCA Ha KOXXHOMY HOBOMY
MiCLi 3 HasIBHMX MaTepianis, - AN MaHAPIBHUX MPyn. XTO NepexoamnB Ao OCiNoCTi abo
YXMB N03a IHOETHIYHNM CepefoBULLEM, ByayBanm xaTn abo nepebynoByBanm KynieHi
YM NOKMHYTI ByadiBni, Ki 30BHI Mamxe He BIiApi3HAnucs Big iHWKX. CneundiyHnM 6yB
NPVHLMN BUKOPUCTAHHS BiSIbHOro NpoCcTopy 6yANHKY, MOro NiaHyBaHHS Ta BHY TPILU-
HbOro O6NALLUTYBAHHS.

OnuTaHi poMn OpgelyHU caMi MNPO CyyYaCHEe XUT/IO KaXyTb HacTynHe: «l
CKaXiTb, YOMY OCb MU TifIbKM TPOXU BUIA3MMO 3 Y60rocTi, 6iaHOCTI, MM 6yayemMo 6y-
AVHKN. KOpo6oUKH L BaLli, KBapTUPKK. [liM 36yayeLl - Ha4eb6TO BENUKMIA, ABOMNOBEP-
XOBUI, @ BCEPEANHI BCe NabipuHTK, KNaAoBOYKW, KIMHATKY. 3arAiTh 4O poMa - 3a1u
BifIbHi, MPOCTOPI, KYXHS BENMYE3HA, CTENi BUCOKI. {1 caM 3axoa)Ky B TaKuU 6yOUHOK - £
Anxato, 1 CBaABOMUTU. TiNbKM TPOXM NPUTUCKAE LS KOPOBOoUKa - BCe, 5 BigvyBalto, LLO
1 B IKOMYCb 3aMKHYTOMY MPOCTOpI. YOMy BOHO Yy Hac €? BOHO HaM JaHO 3a CBOEID
NPVPOAOIO, BOHO B KPOBI. BOHO 3 MOKOJIIHHS B MOKOIHHS MPOMLLIIO.

I[HTep'ep XunTna poMIB yCnaaKyBaB Bif LwaTpa i HAMETY NoAia NpoCTopYy Ha Tpu
YaCTUHW, HEBU3HAHHS nMepeainok i Mebnis. CaMi BOHU L& MNOSICHIOBAN TUM, LLO iM
«NOTPIBHE NOBITPS>», NPOCTIP, TOMY BOHW BAALLTOBYBASIN «CMifIbHY KIMHATY>». FKLWO
X HasiBHUX NeperopofoK HEMOXI/IMBO 6YN0 NO36YTUCS, XaTy BBaXKann HE3PYUHOIO.
Bina Bxoay 3a3Bmyain po3TalloBaHa BeMKa KiMHaTa «3as10», NeperopoaxeHa y rmu-
OUHI. 3a NeperopoaKo MICTUINCS ABi KOMIPYMHU: B OAHIM CKMadanu Ha OeHb ne-
PVHW, @ Apyra BBaXanacs KyxHelto, e po3MillyBanncs nid i pisaHe KYXOHHE HaYMHHS.
Biaropoa»eHi ManeHbka KyXHsl i KOMipUYMHa KOnMitoloTb NPOCTIP, BiABEAEHU Y TPaaN-
LiMHOMY LIaTpi Ans Bo3y. IHOAI 1 AOCi TPanAsaioTbCS XUTMA 3 Neperopoakamu i3 Tka-
HUHUK, CXOXUMM Ha «3aKPWIKM» HAMETY um watpa. LLnpma («3anoHa») - 3aHaBiCKM
3 ICKPaBOi TKAHWHU - BiAropoaXKyBana fiXKKO 3 NEPUHAMM | KYTOK NS KyxHi. Binb-
HWUM NPOCTIP POMU BUKOPUCTOBYBAIU i3 TPAAMLIMHOKO METOO: Ha HiY PO3K/1adasv Ha
AONIBUI NePUHK Ta ngrann cnatm Horamm oo Buxody. Came TOMy BOHU AiyXe yBaXk-
HO CTEXWNU 3a YNCTOTOKO AONIBKU. HE3MIHHOK 3anumanacs 3BMyka 36epiratv Ham-
LiHHILWi peyi Mamxe nig cteneto (3a ySBAEHHSIMU POMIB, UMM BULLIE MiCLe, TUM BOHO
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«yncTiwe»). locnTb JOBro cepep OCinux poMmisB NobyTyBano HeraTMBHE CTaBNEHHS
00 Me6niB. CTONN BUKOPUCTOBYBANU Ti CaMi, IKUMK NOCYroBYBa/IUCS KOYOBI POMMU,
- I3 KOPOTKMMU H>XKaMU 6113bKo 12 cM. [ig yac 3ycTpidi rocTen ix cTaBuin Ha ce-
pPeanHy KiMHaTW, MpWY LbOMY BCi PO3MILLYBasIUCS HAaBKPYr1 Ha AoANiBLI, CXPeCTMBLUN
HOrn («no-umraHcbkm»). Ilicna Tpanesn CTin npuéupany, 3anmwaiodm NPocCTip KiM-
HaTW HE3aMHATUM. 115 HANIBKOYOBMX | KOYOBMX FPYyMn POMIB BY/in XapaKTepHi nepe-
HOCHI PO36ipHI XXNTNA: LLATPO - «KaTyHa» - | HAMET - «Lepa, IKi BOHW pO3TaLloBYyBa-
M HENOAANIK Bif, iCY, PiYKK, HACENEHOrO NMYHKTY. Y HUX POMU XU/ i3 PaHHbOI BECHU
00 Mi3HbOI OCEHI.

CNoBOM «LIATPO>» HAa3UBasIN K YCe XUTIO, TaK | BEPXHIO TKaHWHY 3 Hedapbo-
BaHoOro nonotHa. bynv aBa BUan HaMeTIB, 3aN1EXHO Bif, TOro, e CTaBUBCH BI3 - ycepe-
OVHI HAMETY UK 6ing xxutna. ns wartpa 6yB npUTaMaHHUIM NePLUNM BapiaHT, KONu nig
HbOrO CTaBW/IV OAMH Y1 ABa BO3W, a Nif NOIOTHOM HAMETY NpunaLlToByBann ABi abo
Kifibka 3arnoH, Npu LibOMY KOHCTPYKLIS XXMUTNA 3anuwanacs He3MiHHOLO. Big po3Mmipis
BEPXHbOI TKAHWHU 3anexana naoLa HaMmeTy. Kapkac WwaTpa BUroToBAS/IN i3 AepeB-
HUX XXePOVH, KINbKICTb SKMX, BUCOTA, NOpoaa AepeBa (6epesa, COCHa TOLLO) Ta Ha3Ba
AELLO BIOPI3HANUCS B PI3HUX rpyn. 3anoHy i3 6apBUCTOI TKAHWUHMW YiNAsSAu B HAMETI
Ha HiY i3 METOI0 3axXMCTY Bif AOLWY Ta KoMax. Y pO3ropHyTOMY CTaHi 3anoHa Mana
dopMy kyba. TOMy XUTNO POMIB BHOMI - Lie HiIbU AiM nig ABOMa AaxaMu: BEPXHIM Cy-
ryBasia TKaHMHa LWaTpa, a POosb CTiH i HUXHBbOro Jaxy BUKOHYBAaNW M'aTb TKAHUHHUX
MAOLLMH 3arMoHW, NepeaHs YaCcTVHa AKOI 3aKpMBana Bxia y WaTpo. li BupisHanu wns-
XOM MpPUKpPAaLLaHHS Ta OpHaMeHTaLii. BepxHI0 YaCTUHY 3anoHU Ha3uBann «HEGOM>,
Heo6xiaHMM JONOBHEHHSIM A0 3arnoHU 6yNK «3aKpUIKU>» - 3aBiCW, SIKi 3aKpuBanu Big
4y>XXMX oven Bi3. bpyaHi koneca 3asganerigb 06MOTyBasv raH4ip'sMm, NOTIM 4O BO3a |
[BOX KiSIKiB MPUB'A3yBanu 3aKPUIIKK, SKi 3axXmLLANM LLaTPO Big JOPOXHbOro nuny. Ha
3aHIM XXepAWHI 3ropu 3aKpinaoBany OgHY UM Kifibka ikOH. BHY TPILLHIN yCTpin waTtpa
NianopsaKoBYBaBCS TpaauLil, 3yMOBNIOBABCS MNOTPE6OIO YHaCTUX NepeMilleHb Ta 6yB
NOB'AI3aHNI i3 HOPMaMK 3BUYAEBOIO MNpaBa Ta AeSKUMU OCOBIMBOCTAMU Ay XOBHOI
KynbTypw. Bi3, o yocob6ntoBaB HepYXOMi Me6i, BCTAHOBMIOBA/IM B HAMETI HaBMNpO-
TV Bxody. Po3TallyBaHHS peyen y watpi pernameHTyBasiocb YABEHHAMN POMIB NPO
<YUCTE» | «kHEeUMCTE». Tak, roNo6ni — «4UCTi», 6O BOHU - y 6e3nocepenHin 6IM3bKOCTI
[0 KOHS, IKUI He nuLie Be3e, a n roaye. XKiHuji He [o3BONEeHO 6yN0 NigXoanT 613b-
KO 0o rono6ernb Ta binbLue - nepecTtynatm Yepes Hux. LinraHka pos6bupana BCi KOYOBI
MOXWUTKM Ta po3TalloByBana IX y LwaTpi BiAMNOBIAHO A0 TPAAULIMHOIO CRPUNHATTS
<YNCTOTU>» MiCUp | peyein. He BCi rpynu poMiB KOPUCTYBANIUCS HAMETaMU, BN TaKOX
NOLWMpPEHi KpUTi BO3U, GYpProHn, MOBO3KK, KUBUTKU, MPOCTIP SKUX TEX PO3Moainsascs
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Ha «UNCTUN> | KHEUYUCTUMN>.
LinraHCbKnIm Tabip.

B YkpaiHi Tabip poMiB 30aBHa CTaHOBMB 6ATbKIBCbKY POAOBY CHiSIbHOTY. |
CbOrogHi poau BigirpaloTb BaXK/IMBY POJib Y XUTTI poMiB. OgHUM i3 FONOBHUX MPO-
MaASHCbKUX IHCTUTYTIB B IX CepeaoBULL 3aNULLAETbCS CYa - «CeHO0» («KpiC»),
00 SKOrO BXOASTb NMEPEBAXHO NiTHI, AOCBiAYEHI poMU. OUONOE «CeHOo» «b6apo
wepo> (Wo B nepeknagi o3Havyae «Besimka rofoBa»), SKoro obmpatoTb 6inbLLOKO
KinbKicTio ronocis. CnocTepiratoum 3a JOTPUMAHHAM 3BUYAEBOIO KOAEKCY POMIB -
«MaHrineHy>» («3anoBiT»), Cyq 3a3BMYan HasarogXXye B3a€EMMHU MiXK YleHamMmn po-
AWHW, BNIMBAE Ha LWAOOHI CTOCYHKW, HAKIaAae ANCUMNNiHApHI NOKapaHHS TOLLO.
Baxxn1Boo HOPMOIO CRiSIKYBAHHSA MiXK poMaMm i OCI 3annwaloTbCsl KNSTBWU. BOHU
MOXYTb BYTM Nlerki Ta TXKI. Y pOMIB 1K KOYUOBOIroO HapoAay BCi MOpasibHi MPUHLUNMA
CNUPaTbCA NepLU 3a BCE Ha KPOBHY CMOPIAHEHICTb | NPUHLUKMMN noBaru go ctap-
LLINX.

KoHuenT «CBin-uyXumn» (@6CconioTmsalis CBOro Ta BUOKPEMIIEHHS YYXOro)
HakKNaga€e BaroMmMin BiOOUTOK Ha MPOLEC MiIKXKYNbTYPHOI KOMYHiKaLii POMCbKOI
rpoMagun. HiTkmm po3nofin Ha «poMax» Ta «rag)ke», TO6TO «POMIB» | «<HEPOMIB», €
NPWUYMHOIO NEBHOI 3aMKHEHOCTI POMCBKOI CMiJIbHOTU, NPOTE B3aEMOMNPOHUKHEHHS
KYNbTYpP, 30KpeMa yKpaiHCbKOI Ta POMCbKOI, HUHI BCe X Taku BiabyBaeTbcs. Ce-
pen HamnowupeHiWmnx WAAaXiB TakOro B3aEMOMNPOHUKHEHHS - CMiJibHE HaBYaHHS
AiTen yKpaiHUIiB | POMIB Y LUKOAI; perynsipHi KOHTaKTW Nif4 Yyac TOPriBai Y1 BOPO-
XIHHSA/TafaHHS; IHKOMN - 3MillaHi POMCbKO-YKpPaiHCbKI Wtobu (NepeBaXHoO yepes
OOPYXEHHS 3 yKpaiHkamu) Towo. LLogo «poMCbKOro HepoMas, abo X «pPOMaHO
razidXos, iKMM NoTpansie y poMCbke cepefoBuLle, NoYNMHaoTb 3aCTOCOBYBATH Ti
caMi HOpMK 3BMYAEBOTO NPAaBa, WO M BIAHOCHO POMIB. Lle € nopyLLUeHHAIM KOpAOHIB
Aii NoABIMHMX CTAHOAPTIB A1 «CBOIX» | «UyXUX». Y POMIB € BUpPa3 «POM poOMeca,
ragXo ragxeca» - UMraH umraHaMm, pyCbKMM pyCbKMM», TaK AOHbKa JMMOBCHKOI
Hapii BacuniBHm B3sina w06 3 pOMOM, XO4a B Hall YaC MOrna BXe BUNTU 3aMiX
i 32 NpeAcTaBHMKA IHWOro eTHocy. Ha nuTaHHa YoMy Tak? YoMy poOMM LLYKaKoTb
cobi napy cepen CBOiX, MM OTpMManu BianoBiap, Wo Tak noTpioHo. Cama Hagist Ba-
CcuniBHa PO3MNOBiNa, Wo BUMLLIIA 3a CBOro laLlky, xo4ya y Hboro 6aTbko 6yB yKpai-
Heub, a MaMa 3 PyCbKUX poMeH. XXunm Bci B Pocii. Ane konu Bupocna ii TaHs, HaBiTb
He NOCTasIo NUTaHHS, 3a KOro i NoTPIGHO 6yno 3ami NTU. I Tpe6a 6yno BUITHM 3a
poMa. Tak, sk B Tpaamuii 6yno, Tak i 3apa3. BoHa cnogiBaeTbcs, WO ii BHy4YKa Mos
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TEX BUMNOE 3aMiX 3a pOMa: «MOXE, XTO MOCBAaTaE 3 LiUraH».

Ha nutaHHs npo Tabip, K BiabyBasiocsl KOYYBaHHS, UM Masio 3HAYEHHS Yus
nigBoAa 3 cena B Ceso neplla nepecyBacTbCs, HaM BigNoBiganu: <A gK xe, a 1K
xe! 3aBxau ctapwum nonepeny 6ys! Tabip 6yB BENUKUN, a B iHLWOMY BUMAAKY
cepepHin, cimenHmn. bo ciM'a goxogmna i Ao CTa, | 4O ABOX COTEHb Ntogen. PigHi,
ABOIOPIAHI, TPOKPIAHI, | CUHU 3 HEBICTKaMWU, TPMU-YOTUPU NOKOANIHHS. | OCb CTapLunm
- XO4e 4YM He Xoue, ane rno npasy Yy HbOro BY/10 3aC/yXXEHO, WO BiH CTapLlwmii. | BiH
KepyBaB LMW NIOAbMU>, Moro criyxann 3aBXau Ta noBa)kasu, 60 BiH Mir Noka-
paTtun, BiH Mir BkazaTu. OCb, NpUNyCTUMO, TU HEMPAaBU/IbHE XUTTHA Befewl. Tak BiH
TO6I CKaXke, WO OCb TaK Tpeba XUTK. A AKLLO TU XXUBELL MPaBUSIbHO - MO-60XXOMY,
No-NIOACHKN, CYCMiNbCTBO Ha Tebe He B 06pasi, HopManbHO Begell cebe, To Tobi
i HANCTaPLLMA HIYOro He CKaxke. He Ao3BONEHO 6Yo Takin NoaMHI BKasyBaTH, K
XNUTU. Tak, BYNn 9KiCb HIOAHCU, KOPUrYyBaHHS SKaCb, YNCTO CiMerHa crnipasa. Ane
He 6inblue. A cTapLloro gk BUompann. Mm MOXXeEMO Bif, HALWOro CycninbCcTBa noau-
HY NOXWOro BiKY, OCb f, AHAPIN, We TaM. Moxe, MU MNo-Cy4YaCHOMY He PO3yMIEMO
B KOMM'loTepax. To MM MOXEMO Mosoay NIOANHY CObi BUbpaTu 3a CTapLLoro - 4ech
CXOOUTW, BUPILLNTM NUTAHHSI.

FKLWO cTapLi NPUNHAIN PILLEHHS, MOMOAb HE Ma€E NpaBa NOro OCKapXXyBaTu
Hi B IKOMY paa3i. 3a LMraHCbKMUM 3aKOHOM, KapaETbCH Ta MOJIOb, XTO MOPYLUYE OCb
Le C/oBo. PilLEHHSA MPUAHANU CTaPIVLLWHA, TV NOBUHEH BUKOHATU Take NoKapaH-
HS1, IHLIWIA - iHWe, e 060B'a3K0oBO. Tak BigbyBaBCS i MUP B TOM Xe yac. CTapinwmHa
BUPILYBaB, Wo6 He 6yno KOHONIKTIB. Ko BUMGUpaloTbCs CTapinwnHU i 06roBo-
PIOIOTb SIKYCb 6iay, Tak Il HA3BEMO, 3aBXAM OO MUPY NayTb. MU He igeMo 3api3atu
abo nNobuTKn, abo e WOoCh Take noraHe. Mum 3aBXan KapaeMo C/I0BOM, POBOTOL0,
ab0 X MU BigAansaeMo MOro NOBHICTIO Bif, CiM'l, IKLLLO BiH 3aC/Ty)XMB. 3HAETE, € Take
NOHATTS «UMraHcbka nowTa»? OCb MOro HiIXTO Ao cebe B 6YANHOK HE MYCTUTb, NO
BCiM TepuTopil, Ae 6 BiH He XXUB. TiNbKKX Yynu, XTO BiH € - BUraHanu. | raHb6a éyna
BCil1 POAMHI, 3 MOKOMIHHA B MOKONIHHA. AKWO ua noanmHa noMepna, NponLwno cTo
POKiB, BCE€ OAHO 3ragytoTb raHboy.

HaToMicTb cnif 3a3HauuTK, WO CBaBiNasg HeMae. € MONOAb, sSika NOPYLUYE i
LMraHCbKi CTaTyTK, TaK IX HA3BEMO, | 3aKOH YKpalHW. LLnx nogen 3akoH i kapae. Mu
He KapaEeMOo, abo XX ocyaoM. binbLicTb poMiB NOPSAHI.

LLlopo nMTaHHA 3 9KOro BiKy SKLLO NapyboK CUPOTA, BiH MOXE CTaTWU rONI0BOO
poanHN? Lle € MOXNMBUM, AKLLO TaTa HEMAE, 3aNULWINAACh MaTU Ta MeHLWi 6paTtn
i cecTpu, B TakOMy BUMAAKY 3 OHA CMepPTi 6aTbka CTapLinm 6paT CTaE CTapLLmMM B
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POAVHI, & MaTK KOPErye MOro BUMHKM, BUXOBYE, asne BiH € rofIoBOI0 B poauHi. Moro
MOXYTb 61M3bKi MOMNPaBUTKU, NOPAAUTU, ane BiH ronosa. B Tabopi poMiB nomy
HaBITb YYyXXi 3aBXAW AaBanu NiATPUMKY, OCO6NMBO AKLLO BiH MOYMTAB CTapLUMX,
OCKIi/IbKW SIKLLO BiH TO/IKOBUIA, MOrO NOBaXatoTb, MOMY AOMNOMaratoTb.

Hawy ciM'lo MOXHa Ha3BaTu kflaHoOM, 3ragye Hagia BacuniBHa [JuMoBcCbKa:
MaMma 3 BeNuKoI ciM'i, ix 6yno BocbMepo. Bei noBnpocTanu, B MeHe 6araTo ABO-
lopigHMX 6paTiB | cecTep, 3apas Hala Benuka poamHa HapaxoBye BiCIMOECAT Nto-
Aen. binbWwicTb MakOTb OCBITY, OCAMNM yCnixiB B XUTTI. Konn Mos 6abycs (tatoBa
MaMma, 6yna po3yMHa, NoBaxkHa) 6abyuka [yHsa (umraHka) nocBapunach 3 CBOIM
CMHOM, MOIM TaTOM... TO BiH HE MaB NpaBa CepauUTUCb, a BiH MaB BiABiAaTK BCiX
poaundiB. HaBiTb gopocni Aitn nosaxanu 6aTbkis, MaMy. Mama 6yna ronosa CiM'i, 5K
He cTano TaTa. Baw 6pat AHapen (6paT IBaHa Apx1noBa) CTaB CTapLUMM B POAVHI
APY>XUHK, 60 TaM He 6yno TaTa.

AKLLO ronoBHMI (6apoH) 3a CTAHOM 340POB'A, HANPUKIAA, HE MOXE XOAUTH
Ha «CXOOKM>, MOXHA KOro-Hebyab iHLWOro, HaBiTb AOCTOMHOrO, NOPSAHOrO MOJO-
[Oro «MOCTaBUTU» 3aMiCTb cebe. FAKLO CUMH 6apoHa € rigHUM, Noro obuparTb
(NpU3HaYatoTb) SKLLO X Hi, 06MpatoTb iHWOro. Po3nosigatoumn npo pomis binropo-
Aa-[HICTPOBCbKOro, 3a3HayaloTb WO BOHM 6naropogHi. OT Hanpuknag, bapoHa
06UpPatoTb: «CTaBUTbCS>» 3aCTiNNg, BEAYTbCS PO3MOBU, OLiHIOIOTb O6CTAaHOBKY B
KOXHiN poamHi. OT gobpe 6yno 6 obpaTh CTapLLOro, LLo6 KOXHA poauHa cayxana
TOro, KOro o6panu rno NepLoMy cnosy. Taki NEPEMOBUHN BEAYTbCS HE OOVH | HE
ABa OHi, NUTalTb XTO MOXE 6y T NPOTU? XTO 3a? MOXe LLOCh 3HAlOTb MPO L0 J0-
ONHY? Byab-XTO 6yab-iK HE MOXe cTanm 6apoHoM. CycninbcTBo (rpomMaaa) BUpi-
Lye.
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Accommodation.

For centuries, Roma were inherent in both settled and semi-nomadic
and travelling ways of life. According to this there were three types of housing:
1) permanent buildings for settled, to a lesser extent - semi-settled Roma; 2)
portable prefabricated dwellings - for Roma semi-nomadic and nomadic; 3) a
variety of temporary constructions, canopies, wind buff links and other structures
that were built on each new site from the available materials for traveling groups.
If a Roma moved to a settlement or lived outside the alien environment, they
built houses or bought and then repaired abandoned buildings so that they
were almost indistinguishable from others. The layout and internal arrangement
of the house was based on the principle of using the free space of the house.

The interviewed Roma of Odesa region say the following: «And tell me why
here we are just a little out of poverty, we are building houses. You live in “boxes”,
in apartments. You build a house - like a large, two-story, and inside all the
mazes, masonry, room. Go to the Roma house - the halls are free, spacious, the
kitchen is huge, the ceilings are high. | walk into a house like this - | can breathe,
I'm winning a match. The small “boxes” you live in makes me feel depressed, |
feel like I'm in some vicious space. Why do we have it? It is given to us by nature,
it is in the blood. It's passed from generation to generation.»

The interior of the Roma housing is inherited from the marquee and tent,
dividing the space into three parts, the non-recognition of the hallways and
furniture. They explained this themselves by the fact that they «need air», space,
so they arranged a «common room». If the existing partitions could not be
dismantled, the house was considered inconvenient. At the entrance is usually a
large room, «hall>», fenced in depth. Behind the partition you will find two parts:
one was made up for the day, and the second was considered a kitchen, which
housed the oven and various kitchen utensils. A fenced-off small kitchen and a
closet copy the space set aside in a traditional cart marquee. Sometimes there
are still dwellings with partitions made of fabric, similar to the «flaps» of a tent
or marquee. The walls («zapona») are curtains made of bright fabric - fenced
off the bed with feathers and a corner for the kitchen. The free space Roma
used for traditional purposes: at night they laid out on the board matrasses and
went to bed with the feet in direction of the exit. That is why they followed the
purity of the old layout very closely. Unchanged however, remained the habit
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of keeping the most valuable things almost under the ceiling (according to the
views of the Roma, the higher the place, the «cleaner»). For a long time among
the settled Roma there was a negative attitude to furniture. The tables they
used were the same as nomadic Roma used - with short legs about 12 cm high.
During the meeting, the guests were put in the middle of the room, while all
others were placed around on the floor, crossing their legs in «gypsy» style.
After the meal, the table was cleaned and taken away, leaving the center of the
room free. Semi-nomadic and nhomadic groups of Roma were characterized by
portable collapsible dwellings: tent - «katuna» - and tent - «tsera», which they
located near the forest, river, settlement. They lived there from early spring to
late autumn.

The word «marquee» describes all housing, and the upper layer of
unpainted fabric. There were two types of tents, depending on where the cart
was put - inside a tent or near the dwelling. For the marquee was inherent
for the first option, when it put one or two carts, and under the canvas of the
tent attached two or more parts, while the design of the dwelling remained
unchanged. The size of the upper fabric depended on the area of the tent. The
frame of the marquee was made of wooden pole vaults, the number of which,
height, wood (birch, pine, etc.) and the name differed slightly in different groups.
A note of colorful fabric was connected to the tent overnight in order to protect
against rain and insects. In the expanded state of “Zapoona” it was shaped like a
cube. Therefore, the Roma housing at night was like a house under two roofs: the
upper served as a fabric marquee, and the role of the walls and the lower roof
consisted of five fabric planes cufflinks, the front of which closed the entrance
to the marquee. It was distinguished by decorations and ornaments. The upper
part of the cufflinks was called «sky». A necessary addition to the cufflinks were
«flap» - curtains that covered the carts from other people’s eyes. Dirty wheels
were wrapped in rags in advance, then flaps were tied to the cart and two stakes,
which protected the marquee from the road dust. On the back pole from above
fixed one or more icons. The internal structure of the marquee followed tradition,
which were caused by the need for frequent movements and was associated
with the norms of customary law and some features of spiritual culture. The cart,
which represented fixed furniture, was installed in a tent opposite the entrance.
The location of things in the marquee were regulated by the ideas of Roma
about «clean>» and «unclean». Yes, the pots are «clean», because they are near
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the horse, which not only carries them, but also is fed from them. The women
were not allowed to be close to the pots and more - to step over them. Gypsy
prepared all nomadic food and placed them in the marquee in accordance with
the traditional perception of «cleanliness> of places and things.

Not all groups of Roma used tents. Many used covered carts, vans, trucks,
tosses, in which the space was divided into «clean>» and «unclean.
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The Gypsy camp.

In Ukraine, the Roma camp has long constituted a multigeneration
family community. And even today the families play an important role in the
life of the Roma.. One of the main civic institutions in their midst remains the
court - «sando» («chris»), which includes mostly elderly, experienced Roma.
Members «ceHpo» «6apo wepo» (which means «big head»in translation),»are
chosen by votes. Observing compliance with the customary code of Roma,
the court usually establishes relationships between family members, affects
marriage relationships, imposes disciplinary penalties, etc. An important norm
of communication between Roma is the tradition of oaths. They can be light or
tough. Roma as a nomadic people have all moral principles based primarily on
blood affinity and the principle of respect for the elders.

The concept of «own-alien» (absolutization of one’s self and the single out
of someone else’s) imposes a significant imprint on the process of intercultural
communication of the Roma community. A clear division into «Roma» and
«gadzhe», i.e. «<Roma» and «no-roma», is the reason for a certain viciousness
of the Roma community, However, the penetration of cultures, in particular
Ukrainian and Roma, is still happening. This is a violation of the boundaries
of double standards for «their>> and «strangers>». Why Roma are looking for a
partner among their own, we got the answer that it is necessary. Nadiya Vasylivha
herself said that she married her Pashk, although his father was Ukrainian and
his mother was from Russian Roma. The family lived in Russia. But when Tanya
grew up, there wasn't even a question of who she should marry. However, she
felt she had to marry a Roma. Yes, it was the tradition and she hopes that her
granddaughter will also marry a Roma: «maybe one who poses with Roma «.

When asked about how the camps were established, how the nomad move
took place, did it matter when you move from village to village who's cart moves
first, the answer was clear: «What about it? Always the older lead the way! The
camps were large, and sometimes of medium size, but always family friendly.
Even if the family reached a hundred or two hundred people. Relatives, cousins,
triplets, and sons with daughters-in-law, three or four generations. And now
the eldest - whether he wants it or not, but rightfully he is the leader, he was
the oldest. And he led these people.»» He was always listened to and respected
because he could punish, he could point out. Here, suppose you're leading the
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wrong life. So he'll tell you how you have to live. And if you live right - in God's
way, humanly, society is not in the image of you, you behave normally, then you
and the oldest will not say anything. It was not allowed for such a person to
specify how to live. Yes, there were some nuances, adjustments to some, purely
family affair. But not anymore. And the older one was chosen. We can choose
from our society an elderly person, here | am, Andrew, still there. Maybe we do
not understand the modern way with computers. So, we can choose a young
person instead of older one - a new direction in order to solve the issue.

If the elders have made a decision, the youth have no right to appeal it
in any way. According to Gypsy law, young people who violate this decision
are punished. If decision was made by the elders, you must accept such a
punishment, it is necessary. So, there was peace at the same time. The elder
decided that there would be no conflicts. When elders are chosen and some
trouble is discussed, so let's call it, we always go to peace. We're not
going to stab or beat or anything else bad. We always punish with word, work, or
we take it away completely from the family if he deserved it. Do you know that
there is such a concept as «Gypsy Mail»? News travel fast, bad news even faster.
If punished, no one will let him into his house, all over the territory wherever he
lived. When people learn who he is, he is driven out. And shame is on the whole
family, from generation to generation. If this person died and a hundred years
passed, the shame is still remembered.

Instead, it should be noted that there is no uncertainty. There are young
people who violate both gypsy statutes and the law of Ukraine. These people
are punished by law. We do not punish and we do no sentence. Most Roma are
decent.

As for the question from what age can a man become head of the family?
This is possible, if the father is deceased and the mother and smaller siblings
remained. In this case, from the day of his father's death, the older brother
becomes the eldest in the family, and his mother corrects his actions, brings
up, but he is the head in the family. He may be close to correct, advise, but he
is the head. In the Roma camp, even strangers have always given him support,
especially if he talked with the elders he's respected, he's helped.

Our family can be called a clan, recalls Nadezhda Dymovska: My mom
came from a big family, there were eight of them. Everyone grew up, | have a lot
of cousins, now our big family counts eighty people. Most have education and
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have achieved success in life. When my grandmother (dad's mother, was smart,
respected) grandmother Dunia quarreled with her son, my dad, he had no right
to be angry, and he had to visit all relatives. Even adult children respected their
parents. Mum was the head of the family as daddy was deceased. Your brother
Andrey (brother of Ivan Arkhipov) became the eldest in his wife's family, because
there was no dad.

If the head of the family (baron), for health reasons, for example, cannot go to
the meeting, he can send someone else, even a decent young man instead of
himself. If the baron’'s son is worthy, he is elected (appointed) if not, choose
another. Speaking about the Roma in Belgorod-Dniesterovsk, they say that
they are noble. For example, the Baron chooses : make a meeting, there are
conversations, assess the situation in each family. It would be good to choose
the elder, so that each family listened to the one who was chosen by the first
word. Such negotiations are conducted for more than one and less than two
days, asking who can be against or who's for? Maybe they know anything about
this person? Anyone can't become a baron. Society (community) decides.

«Amaro Traio»: essays on the life and traditional of the Roma of Odessa region 69



Lz 1
e
%

OO6psiAn SKUTTEBOTO LHMKAY.
Hapoanun. Beciaas. Iloxopon.

Life cycle rites.
Pregnancy. Wedding. Funeral
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O6paan XNTTEBOIo LMKNY. HapoguHu.

Y pOoanbHIN 06PAAOBOCTI POMIB BUAINSAIOTb TPU CKAQO0BI: 3BMYal Ta 06paamn, NoB's-
3aHi 3 BariTHICTIO Ta NosioraMm; o6paam NPUAHATTS HOBOHAPOAXEHOIO B POAUHY,
rpoMagy; oopaam OUNLLEHHS.

Y MUHYNOMY XIHKM Hamarasamcb SikOMora JoBLUE MPUXOBYBATWU BariTHICTb,
LWO6U 3N1i CUIM He 3alKoamnu Matepi Ta naody. BariTHin 3a6opoHanocs AnBUTU-
Csl Ha 6araTT$, WO, 3a HAPOAHMMU YSBAEHHSIMU, MOT/I0 CMIPUYUMHUTIK MOSBY HA Tini
OUTUHU POAUMUX MNNSAM. TakoX HEe MOXXHa 6yno nepecTynaTm Yyepes3 HaTArHyTYy
MOTY3KY UM NapKaH, Wobm nynoBMHa Nif Yac NoMoriB He 3agynna AUTUHY; Bigra-
HSATW HOFOKO cobaky, 60 B AUTUHUM HA TiNi MOrna BUPOCTU WeTuHa. HacnigkoMm Bia-
MOBM BariTHIN y 6a)kaHHi NOICTN MOI0 6y T HaWECTS MULWEN. PenirinHi BipyBaHHS
Ta CBITOMNA4HI YSIBNEHHS POMIB MICTATb 6arato apxaiuHmMX puc (Hanpuknag, KynsTt
<MPOKAATUX» peyen, aKi MOXYTb 3abpyaHUTU, Ta YUCTIEHHI PUTYasIbHI 3a60POHM
«MexpiMe»). BariTHICTb TICHO NoB'a3aHa 3 YSBAEHHSIMU MPO pUTYyasbHy YNCTOTY/
HEUYMCTOTY, fKa ICTOTHO BMJ/IMBAasa Ha couianbHy NOBefiHKY YneHiB poay. Heum-
cToTa («Maripao») 6yBa€ ABOX BUAIB - TMYACOBa Ta NOCTINHA. YKiHKa «Npn Hagii»
(BariTHa) BBAXKAETbCA HEYMCTOIO KK HA PUTYasIbHOMY, TaK i Ha couiallbHOMY piB-
HSIX, Yepe3 WO MYCUTb YHMUKATU YOMOBIKIB (He nnLe YyXux, a 1 61IM3bKUX POANYIB).
Oco6MBO peTENbHO BariTHI AOTPUMYIOTLCS 3a00POHUN MEPEXOANUTU LOPOrY Yo-
NOBIKY-POMY, a TaKOX 3anpsXXeHOMY KOHH0. [MpoTe 060B'I30K POMCbLKUX XIHOK nif,
4yac BariTHOCTI 3apo6asATH Ta BUKOHYBATWU NOBCSAKAEHHI AOMALLHI CripaBu He Taby-
toeTbCS. CnocTepiraeMo 6arato CXOXMX 3 YKpalHCbKMMU MOBIP'IMU pUC.

Konun poMcbka XiHka HapoaXXyBana, yCi MeLllKaHLi HaMeTy BUXOAW/IN Ha30B-
Hi. [lonomMarana nopoginni 3asBuyam ctaplia poanydka. AKLOo Nosaorm NpoxXoanim
AOBro i 3 YCKNagHEHHSIMU, XiHLi pOo3niTasinm KOCKU, a YOMOBIK pO3B'a3yBaB MOSC.
Oppa3sy nicns HAPOOXKEHHS OUTUHY Kynasnu.

Cepepn poMiB N06yTYyBaNoO CTiMKe YSBNEHHS NPO HEYUCTOTY 6aBUN-NOBUTYXU
Ta peyen, K 6e3nocepenHbo NOB'A3aHNX i3 NOIOraMun, Tak i TUX, A0 AKMX TOpPKa-
nmca nig vac nonorie. baba 3anuwanacs B X YSBNEHHSAX <HEUNUCTOK>» 3aBXaM, i
KOHTaKTU 3 HEIO Hagani obMexyBanncs 4o MiHiMymy. TyT, O4EBUAHO, MOHATTS «4y-
XUN>» | «HEUUCTUM» HABYBaNM 3HAKY TOTOXHOCTI, OCKi/IbKM, NOMPU 3aMKHEHICTb
POMCBKOI rpoMagm, Ha AOMOMOry POMCbKUM XiHKaM JOCUTb YacTO 3anpoLlyBanm
NOBUTYX - HE POMCbBKOIO MOXOAXEHHS.

Nicns nonoriB pOMCbKUX XIHOK 3a3BMYan i30110BaNu Bif, iHWNX YIEHIB poay:




IM 3a60POHANM TOPKATMUCS 3arasibHOro Mocyay, iCTM 3 yciMa BNPOAOBXK 40-Ka AHIB
Towo. CTtonosi nNpegMeTn Nopoainai BUKMAANU. YNPOOAOBX O6-TU TWMXKHIB Nicns
HaPOOXKEHHS ANTUHY Pa3oM i3 MaTip'to 0COBMBO PeTENbHO obepiranu Bifg 31X
ayxiB. 3adikcoBaHoO, WO POAUHI, B K NOMEPNU AiTN, 3a6OPOHANOCS ICTU KypsYi
anug. HoBoHapoaXXeHoro Kynanu y crneuianbHin Kyneni i3 Tpas i yMtanu 3aMoB-
naHHA. MaTn Mana TpuMaTu QUTKUHY 3a M'ATK, @ 6aTbKO - 3a rosIoBY.

MpunyYeHHS HOBOHAPOOXEHOro A0 rpoMagm 34iNCHI0OBANOCs Yepes iM'aHa-
PEYEHHS, XPECTUHU Ta NOCTPUKUHM,

XpeLLeHHs ANTUHU Y POMIB 3a3BMYain BiAbyBaeTbCa Yepes 40 AHIB Nicna Ha-
POOYXEeHHS. PaHiwe 0o XpeLlleHHs 3a60poHAN0Cs 6paTv Ha PYKU OUTUHY BCIM, KPIiM
MaTepi. HWHI uboro 3BMyato 4OTPUMYIOTbCS HE BCi pOAUHK, NPOTE AOCTYN A0 ANUTU-
HU OB6MEXEHUIN. 3a KYMIB («KMPBO>» - KYM, «KMPBU>» - KyMa) HaMaratoTbCs KMKaTH
HaMMOBAXXHILLMX POMIB, a BiAMOBa Bif, 3aNpOLUEHHS 6y TN XPEeLLEHUM 3aCyAXYETb-
CSl i HaBiTb BBAXXAETbCS 06pa30t0. TAKOX rPiXoM BBAXKAETbCA CBAPKA 3 KYMOM.
Yepes pik nicnsg HApOOKEHHS BNaLITOBYBa/IM POOVHHE CBATO «MNOCTPUMXXUHU», Nif
4yac SIKOro BrnepLle CTPUrIn ANTUHY. 3a NOBIGOMNEHHSIMU, PaHiILLE POMU HE CTPUT-
N OUTUHY 00 NOSIBM O3HaK CTaTEBOI 3PINOCTI. 3apas, AKLWOo AUTUHA XBOPIE, 1T MO-
XYTb TEX HE CTPUITU, TiNIbKU 3Pi3YI0Tb MAcMO i KN1agyTb 3a IKOHY.
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Becinns.

LLnto6n B POMCbKUX CiM'AX yKNagaloTb B paHHbOMY Biui. Y poMiB 6aTbku
34aBHa BifgirpaBanu BM3HayasibHY pPosb Y BUOOPI WABHOro naptHepa. KaxyTb,
LLO paHille Mornm 3acBaTaT OiBUMHKY POKIB 9-10-TW, 3apa3 AOMOBASIOTLCS NPO
OAPY>XEHHS 6inbll gopocnamx xnonuis (17- 18-t pokiB) i giByaT (14-15-T1 pPOKiIB).
Pobutbca ue gnga Toro, Wwob nignitkm He BCTUMIN HAaCONOAUTUCS BiNTbHUM XUTTAM |
MOpanbHO «3incyBaTmUcs». Jonto aiten, ocobmBo AiByat, YaCcTo BUpIiLWYyBain 6aTb-
KW, Ka3anu: JoYka, Crogm He nigeL, a B Lo CiM'to nigeLw. | nwnm gisyaTta, nigkopsanm-
cs i xunu. CiM'1o CTBOptoBanu i XXmnam Bce ogHo. Lle 3akoH Haw 6yB, 3ragytoTb NiTHI
poMu. Tak, TiTka Banepisi [anbyeHka 3ragye, Wo aisyata nigkopsanncb Bosi 6aTbKiB
OO0 BMOOPY YONOBIKa, CTBOPIOBAIN POAVHY, XMW B 3narogi. [liBuMHa yacto B
LLUKOJy HE XOAuna, ane CBin po3nopsaoK B POAMHI YOOBIKa We OO BeCinNa 3Hae:
BCTana BpaHUi Y CBEKPYXU - MOBMHHA HAaAITU KOCUHKY, OOOB'I3KOBO, BUNTU BXe
BMUTQ, 3a4ecaHa, B NNaTHI JOBromy, NogaTn TeCTIo, Telli Yan. [liBuMHKa pocna 6ins
6aTbKiB, MaTK BUMna ii. | 9K rotyBaTH, i 5K nogasatu, npunMaT. KoCMHKY BOHa BOO-
Ma He ofsirana, ue BXe KO/ BUALLNA 3aMiX.

Kpalmi BapiaHT 3HaMOMCTBa 3 ManbyTHIMU HAapEeYEeHMM abo HAPEYEHO —
no6yBaTu Pa3oM 3i CBOIMU AiTbMU HA YMINCb Yy>XOMY Becinni. Tpagmuii pOMCbKMX
BECi/Ib 3060B'A3yI0Tb BCIO MPUCYTHIO MONOAb BUNTU «HA KPYr>, WO Ma€ Ha yBasi
COJIbHE BUKOHAHHS NeBHMX Na Nif Yyac 3arasibHOro taHuto. Ocb Nig yac umx 3arasb-
HUX OMNSIAMH | nonsraloTb nonepenHi AOMOBNEHOCTI Ha LWO6.

OrnaguHn - 0guH 3i 3BMYaIB, WO 36epiraeTbCs B LMK CIMENHOT 06pSA0BOCTI
POMIB i Aoci. lMocnifnkyBaBLKUCD i3 POANHOIO Ta OIBYNHOIO, «3aNbOTHI» (YKpaiHCbKI
«CBaTU/CTapPOCTKN>») 3anpPoLUYyIOTb I 6aTbKiB A0 cebe Ans 3HanoMcTBa. AKLLO poam-
HM cNo4o6annUCb O4HA OAHIN, @ HAPEYEHI He 3anepeydyloTb, TO NPU3HAYaKoTb AaTty
cBaTaHHS. Y BUNaaKy NO3MTUBHOI BiANOBIAI 6aTbKM 1 poaundi toHaKa («cBaTu») inyTb
Ha CBaTaHHS, Ae BeAyTb NeperoBopu 3 6aTbkaMmn HapeyeHol. 3 MOMEHTY, KON Ha-
peyeHoMy ckaszanu «Tak!», yci BUTpaTh Ha YacTyBaHHS roCcTen NepeknagatoTb Ha
MOro poauHy.

AK y>ke 6yno 3a3HavyeHo, Ha BCi POAMHHI 3ax04u, CBATKOBI 3iB6paHHSs, TOLLO
POMMU TPaaMLUIMHO 36upatoTbCsl BBeYepi (HaBiTb BHOYI). €OUHUI BMNAOOK, KON
POMM 36UPaOTbCS BAEHDb — Le BiHYaHHSA B LepKBU. [JO LEPKBM Ha BiHYAHHS iayTb
BOEHb, a rynaTy 36MpatoTbCs BUKIOYHO BBEYEPI, HABITb BHOMI.

PoMu nparHyTb NpUXOaMUTU Ha 3aCTiNns, Wo6 yxe XTOCb CUAIB, LLO6 6aunnu,
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K TU 3anaeL, 9K 61 ocb Tak. MeHi 3gaeTbces, Kaxe IBaH ApXMNOB, WO Le K 3BMYal.
fickpaBuM AincTBoM € gapu! POMCbke Becinnsg sickpase AincTBo, TaM Ti O4He Ja-
PYIOTb, Ti iHWe, HanpuKAag, XToCb NPUXOAUTb, Y HbOro KUAUM TakuK, 3eneHuni. BiH
noro Ha nnedi npuHic i «Le g npuHic! 4 kunmm gas! ». Ocb AMBUCH, Y HAC KanuMy
HeMae, ane gapu y Hac npucyTHi 3aaBHa. Lle Bxe 3BMyan, Xxonui, TPOXmM NOXun3y-
BaTUCb, HaBITb NOAPYHKOM, IKUIM MPUHIC MOTOAUM.

POMM pO3pI3HAOTb KannM — BUKYM, SIKUA AaloTb 6aTbkaM 3a AOYKY Ta Aapwu,
AKi 4apyloTb MOSIOOMM BECINbHI rOCTi: «[AMBUCH, KanuM i gapu ue pisHi pedi. Tomy
He Tpeba IX NoB'A3yBaTW.. KANUM JaloTb 3a AOYKY, & AapW Yy HAC JapykoTb rocTi.
Kanum patoTb cBaTu». [lapyBaHHS Le Yy HAac — UiKaBO: 4apyBasim 30/10TO, KOBAPMW,
NoAyLWKW, NOCTiNb AapyBanu, KUMKW, HOMyY, TOMY WO paHile He XXWUn Tak, K Ha
CbOrOAHILWHIN AeHb XMBEMO, | TO i UA rogmHa KynyTb AOPOri KOBAPU, KUAUMU, |
PaHille Tak caMo caMe, L€ 3BMYam HaLl, XJ10MLi».

Cepep oapiB Mae 6yTu KUINM, 6€3 KUmMMa Hisik. Tn npuixaB B KNOUTKAX, 3ra-
AY0Tb, Ha NiABOAAX 3 UMM KUIMMOM, KMHYB MOro Ha 3eMJTI0, PO3CTENMB - HA KUTNMI
Cinn, CTiN HaKpMB. | Ao cKX Nip NO HaBYatlo NPUMNHATO AapyBaTU Ha BECINNSA KUIUMW.
Xouya B npuHUMni BXe i XX| CToNITTa HE BCi KUAUMU BUKOPUCTOBYIOTb B NMOBYTI,
ane pgapytoTb. Xo4ya, 3apa3 iHoAi 3aMiCTb KMIMMa 6epyTb | KpacmMBy CKaAaTEPTUHY
KynytoTb. [lopory KpacuBy ckaTepTuHy. PaHiwe gk 6yno, papyBann KWUaMMm, Moro
CTeNUAN Ha Nigaory i CTiN HaKpUBaIM Ha KUNUMI. 3apas y BCix B 6yAMHKaXx € CTif:
CKATEPTUHY L0 CTENATb Ha CTis1».

HanuyacTiwe B 9KOCTi BMKYMYy 3@ HapedeHy 6yn0 307070, 3ragytoTb nMpo Te,
wo B Ogeci 3a HapeyeHy B SIKOCTi BMKYMNa JaBanu Bigepeyko XpycTasibHe 3 30/10-
TOM.

Cepef BeCiNbHUX YMHIB OKPIM HapeyeHux, wadep, wadepka, ABOpHivka (?),
HaHaLuKo(a), HaHaLuy .

PoMu TpaauuinHo paHo 6epyTb W06 Ta ogpasy Micna BeCinnsg XumByTb 3
6aTbkaMu. [okM He CTaHyTb CaMOCTIHUMW — POAMHY HE MOKUHYTb. IM HIXTO [o-
3BOJ1y HE AacTb. Hi 3 CTOPOHU AiBYMHU, Hi 3 CTOPOHM NapyobkKa. AKLWO paHo ogpy-
YXMB CMHa Ta B35B MOJI0AY AiBYMHY OO POAMHW, BOHA TeNep TBOS ANTUHA | T MaELW
Il BUXOBATK, MOKM BOHA He CTaHEe CaMOCTINHOWO. Hanpuknag, B poanHi ogHoro 3
PECMNOHAEHTIB, KON «BKPaNUCS» (K paHile 6yno NpUNHATO) MoOMy 6yno 14, in —
15. YKpanucs no 3rofj, Hapoauna BoHa nomy (aam bor 340poB's) CiM CUHIB Ta Ao-
HeuKy.

3a3HavaloTb pOMUM B CBOIX cnoragax nNpo 3HAYMMICTb KONEKTUBHOro 6naro-
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CNIOBEHHS rpoMagun: 3ibpanacs Hawa CnifibHOTa, Aann 61aroCNIOBEHHS «MNO-LUm-
raHcbkn>», 6e3 3AICiB Ta BiH4YaHHA. 3ragyloTb, MONOAI caMi 6yayBasn BCE, NMOKMU
He nogopocriwana Monoga, Hapoauna YoTupex (abo i 6inbLue) aiTen y CBEKPYXU,
6aTbKM BECb Yac Jonomaraam BUXOBYBATU LIiTEN HIXTO IX HE BUMYCKaB CAMOCTINMHO
XUTW.

f1 Ta Mi NNEeMIHHUK rpanu Ha UMraHCbKUX BECINNAX, 3ragye OAuH 3 HaluX
PEeCnOHAEHTIB, a 3apOobaeHi rpoLwi BiH BigAaBaB MaMi, BCi AyManu, WO MaMa BUTpa-
TMNa rpoLui, @ Kosm BiH BUPILLMB XUTU OKPEMO, CKasaB: MaMo, 1 Xouy nobyaysaTtin
AiM | XXUTKN OKpeMOo, 6aTbKu NOpagmMInch, a NOTiM MaMa NpuHecna XycTKy (naaTtok
BEIMKMI) 3aB'A3aHM Y BY30/1 MOCTaBW/IA Ha CTi/l Ta NPOMOBUA: HA CUHOK, 6yayn-
cs. Tak BiH no6yayBaB CBil AiM.

Micns AOMOBMEHOCTI NPO AaTy Ta YMOBUW BECI/NA HA CTiN CTaBNATb 3a3gane-
rigb CNeYeHUn pogmykaMm HapeyeHoro KopoBamn, 3aKpUTUN XYCTKOIO YN PYLLHU-
KOM. XyCTKY 3HIMa€ HapeyeHa i NoB'A3ye Heto pyKy HapeyeHoro. HanbinbLw po3no-
BCIOAXEHI KONbOPU XYCTKU - YEpPBOHWUM (CMMBON BOTHIO) Ta 3e€n1eHun (CMMBOI
XunTTA). MNOTIM X6 po3n1aMyoTb HaBMIN, | HAPEUYEHMIN PO3[AE LUMATKU YONOBIKaM,
a HapeyeHa - XIiHKaM.

Ha poMcbKMX BECINNAX € Tpaamuia nepenueaTy Aopory BoAoko, 060B'93K0-
BUM € 61aroc/ioBeHHs. Lle He 30BCiM Hall 3BMYaW, 3a3HaYalOTb PECMOHAEHTH, Ue
XPUCTUSHCbKUI 3BUYan. MU XpPUCTUAHU, TOMY MU MOTO i AOTPUMYyeEMOCS. BaTbkun
6a)kaloTb NPOCTO 6narononyyus. «an bor, Wwob6 Tn Xuna».

3asBMyanm giBuMHa MLWIa XUTKU 4O 4onoBika. | wob ciM'i He 6y10 COPOMHO,
MaTu ii BCbOMY-BCbOMY MOBMHHA HaBYMTW. Bunnu, wob BCcTaBana paHiwe 3a BCix,
Wo6 Ha cToni 6yB Yan. LLlo6 6yna BMUTa, 3a4ecaHa. Hanpuknag, cuasTb CBEKOP i
CBeKpyxa 3a CTO/IOM, BOHa NOBUHHa NogaTu Yyan, nepLumrM CBeKpY, NOTiM CBEKPYCI,
Aani, Konm TaM 6paTtun, cecTpu. BoHa Moxe CicTu 3a CTin, a MoXe i He CiCTn, Moxe
i noCcToATU. BaTbkM NOM'tOTb YanKy, @ NOTIM BOHA MOXe CICTU 3a CTifl, TEX NonnTu
Toro vato. licng Bxe npubépatn cTin. Lle Taki € HeBICTKK, BigAaHi. Y Hac i paHiwe ue
6yno, i 3apas €.

CbOrofHiy poMmiB BOCUTb PigKO TPANNSETLCS W06 Yepe3 BUKPAJEHHS, AKUN
paHiwe 6yB AOCUTb NOLWMPEHNM aBULLEM. Pe3ynbraTt Takmx gin Mir 6yTn oBOSKMIA.
AKWO Monoamx He HasfgorHaam nig Yyac BTeui, BOHM NoBepTanCs Yepes AesaKni
yac y Tabip aK NOAPYXOKS. FAKLLO X 3aKOXaHUX HA3[0raHan, Po3B'a3ka Mornia 6yTu
TpariyHoto. LLLo6 LupoMy 3anobirtn, 6aTbkn NOCMiWaAM SKoOMora WBnaLle opraHisy-
BaTW BeCiNNs, abu He 3incyBaTu penyTaLito CBOEI pOANHW. [HakKLe ue cTaBuio nig
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3arpo3y ManbyTHe iHWKX AiTen, Monoawmnx 6parTiB i cecTep yTikauiB. Tak, IBaH Ap-
XWMOB PO3MOBIB, LLIO MOro TaTo BKpaB Mamy. TaTo NiOB NpauioBaTh B iHWE Ceno
KOBaJIEM i rofloBa KOrocny BUCYHYB BUMOTY, WO MOMY NOTPIGHO OOpYy>XUTUCS, 3a
Le noobiusiB gaTu XaTy i BCe B XxaTy, a Tak TM Ha KBAPTUPI XXMBeELL. XOu 3aBTpa Xe-
Hioca! - ckasaB TaTo IBaHa, a rosioBa MOMY CKa3as, Wo6 BiH LMraHKy B ceno npusis!
Tak TaTo noixaB y lNepBoOMaNnCbK i BKpaB MaMy, a MaMi 6yno 16 pokiB, O paHKy
NPWBI3, BBEYEPI BKPAaB i A0 paHKy NpuBI3. [onoBa KOArocny Aas xaTy i Bce B XaTy i
TaK BOHU NO LEWN AEHb XUBYTb B LbOMY Cefi.

Y po3nan BECI/IbHOro 3acTifng, ke BBaXasiv OOHUM i3 HAMBaXK/IMBILLNX CTa-
TYCHWUX MOMEHTIB, MONOAI NWAN OO OKPEMOro HaMeTy (3apa3s - 4o KiMHaTKW). IHoai
3 HUMW MOIIN 3anMnWATUCH CTapi XIiHKK. KynbMiHaui€to Becinng 6yB AaBHIN 3BMUYal
AEMOHCTpALl COPOYKM (HUHI - NPOCTMPaANa) MONoAoI, Ky BUHOCUIN Ha 6Atofj,
NPUKpPaLLEHOMY YePBOHUMU KBiTaMW, HAaTOMICTb BXe B APYrin NonoBuHI XX CT.
NpoCcTMpPaano («NPOCTUHb>») BUHOCUTLCS He Y BCiX, rOCTi MK 3a 6aTbkiB Hapeye-
HOI Ta AsSKyBanu iM 3a BUXOBaHHS OOYKWN. CBATKOBE B6pAHHSA pOAMYIB NpuKpaLla-
JIN YEPBOHUMU CTPIYKAMM UM KBITaMU. FKLIO X AiBYMHA BTPATUIA HEBUHHICTb OO
Wby (o i 4oCi 3anmMwaeTbCs BKpam pPiaKiCHUM gBULLEM cepef, POMIB), 6aTbKun
MOJ1040I BiAWKOAOBYBAaNU BECI/IbHI BUTPATMW.

MNicnsa nepwoi Wno6HOI HOUi HapeyeHa nepexoanna y CTaTyCc OPYXWUHM i
TpaamuinHO Mycmna He NoKasyBaTUCS Nepep YO0BIKaMU 3 HEMOKPUTOO FOSI0BOIO.
3BMYar NOKPUBAHHS rOSIOBM XYCTKOK OApa3y NiCas 3aMiXOKa Ha CbOrogHi BTpaTmB
CUMBONIYHE 3HAUYEHHS, XYCTKOI MOKPUBAIOTb FONIOBY Ta HOCATb MOBCAKAEHHO Me-
PEBAXXHO JITHI XIHKU.
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[ToXOopOoH.

B KOXXHOro Hapoay € NpUKMeETH, WO BIilLYOTb CMEpPTb, | POMU HE € BUKIO-
YeHHsM. [NepeaBiCHMKOM HeLacTa € NosBa Wnaka nopsag 3 oceneto. PoMmu nepe-
KOHaHi, O «HAKy4 MepsiTb MaHyLlec» - «Hefoobpe MipaTu NoguHy>», MOKM BOHA
XuBa. Lle noB'a3aHO 3 TUM, WO MipsloTb 3a3BUYan HEBIXKUMKA, KONU KYNYOTb MOMY
TPYHY. Benuky yBary poMiB npuainsitoTb TaKOX TAYMAYEHHIO CHIB: 6a4MTU YBi CHI
3y6 i3 KPOB'lO - MPUKMETA, WO BilLye CMepPTb IIOANHM (Take X NOoBip's NOBYTyE i B
yKpaiHuiB). Bipynu poMu ny Te, WO NtoguHa, ika noMepa He CBOEK CMePTIO, MOT-
na cTatm NPUBUAOM, MOBEPHYTUCH | 3aBAATU LLKOAM.

AKLLO NoMUpPaE POM, 3riHO 3i 3BUYAEM, YCi NOro poanyi MatoTb 3ibpaTncs Ha
NMOXOPOH. 3anpoLlyBaTh Ha MOXOPOH Y MOMUHKU Y POMIB He 3aBefeHo. BTiMm BBa-
YKAETbCS 0H60B'A3KOBMM MOBIAOMUTU NPO HUX YCIX YNEHIB rpoMagun. beanigctaBHa
BiACYTHICTb 6yAb-KOro nig, Yac NoXoBasIbHOro o6psay Moxe 6yTu CpUNHATa Po-
ANHOIO NOMEPSOoro aK rMmboka obpasa. MNpu 3yCcTpidi Ha NOXOPOHI 3a60POHAETHLCS
LinyBaTUCS Yn OBIMMATUCS, HE3BAXKAloUM Ha Te, CKiNTbKM Yacy A0 TOro He 6a4nanco.

MepLu, HiXX NOKIACTN HEBIKYMKA B TPYHY, MOro 06MKBatoTb | ogaratoTb B HO-
BUM oagr. JIiTHi poMU roTytoTb COBI Oasr «Ha CMEepPTb>» 3aBYaCHO, OCKIIbKN B HUX
NoBGYTYE YSBNEHHS, LLO B HOBE XUTTS CAig NPUNATU YANCTUM | TaQpPHO BASIFTHEHUM. Y
NPUMILLLEHHI O6OB'A3KOBO 3aBilLYIOTb A3epkana, Wob ayLla NoMepsioro He 3abny-
Kana B LbOMY CBIiTi. YYaCHMKaM MOXOPOHHOI npouecii 3a60poOHEHO NTU Napamu,
LWo6 «ogHa CMePTb He NMOoTArNa 3a Cob0Io0 iHLWY». Ha K1agoBuLLi pOMU KMAAKTb Y
MOIUY YXMEHIO 3eMi, MPUMOBAAIOUU: «JTakxm necke N3yB NOAOCBITO» («Hexan
3eMng9 oMy byae NyXOM»). Ha 3BOPOTHOMY LUASIXY HE AO3BONASETbCSA 0bepTaTUCS,
60 ayLa noMepnoro Moxe nitmn CRigom.

>Kano6a 3a noMepnnumm pogmnyamun y pomiB TpmBae pik, NPOTArOM SKOro Cy-
BOPO 3ab6OPOHEHO CniBaTK, TaHLUOBATK, BCTYNaTH B W06, AKWO B pOAMHI Biaby-
NOCH KisibKa NOXOPOH NOCMiNb, AaTy BECINNSA YNEHIB POANHU MOXYTb BiAKNACTM Ha
Kinibka pokiB. Mig vyac »anooum XiHKM TPaauLIMHO HOCATb YOPHI XYCTKM Y/ NOB'A3KM,
TEMHUIM OSAr, @ YONOBIKU HE FONATbCS Bif, KifIbKOX AHIB OO MiBPOKY.

[MpaBocnaBHi pOMU NOMEPNOro NOMUHAKOTL Yepes3 9 | 40 OHIB, NOTIM- Yepes
NiIBPOKY i pik. JooaTKOBUMWN OHAMU AN MOMUHAHHSA BBaXKalTbCA AHI HAPOOKEH-
HS1 Y1 cMepTi nomMepnoro, PagyHuus (10-1 geHb nicns BenvkogHs) i Tpinusa (pom-
cbkoto «Pycansa»). LuMn gHaMn poanyi noMepnioro nayTb Ha MicLe NOXOBaHHS, 3
CO60I0 MPUHOCATb BUHO Ta DKY. TPOXM BUMMBAKOTb CaMi, YHaCTUHY BUIMBAIOTb Ha
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Mormny. ICHye Tpaguuia npurowatn ogHe OgHOro NMOMUHANIbHUMK CTpaBaMn Ha
KNagoBuLi. 3rigHO 3 HAPOOHUMU MOBIP'IMU, AKLWO HE MOMUHATU NOMEPAUX Yy Ui
[Hi Ha MOruni Ta B LEPKBi UM xo4ya 6 ygoma 3a CTO/IOM, TO BOHM 6yayTb Ha TOMY
CBITi roNogHUMU. ICHyBana HMU3Ka NPUKMET, SKi «CAOoBILLANn» XMBUX, LLO BOHU KO-
rOCb MOraHoO NOMUHAIOTb. HMHI B HACEeNEHUX MyHKTaX, e POMU XXUBYTb KOMMAAKTHO,
cnocTepiracTbc GOpPMyBaHHS Ha TEPUTOPII KNaJOBULL OKPEMUX <POMCbKUX>»/
<LMFaHCbKUX> KYTKIB.

OOMH 3 NOMUHANbHUX 3BUYAIB 36epiracTbCsl y POMIB i 4OCI, TaK, 0COBINBO
CTapLi XiHKM 060B'I3KOBO MAYyTb Ha [poBOAM Ha UBUHTAP i 36UpPatoTb 3 MOMUIOK
NPSHUKN Ta LYyKEPKK, AKi 3anwmnam TaM gnsg noMmMHaHHs. Po6nsaTb BOHU Lie He3a-
NEXHO Bif, CBOro MaTepiasibHOro CTaHy, HaBiTb AKLLO HE € HYXXOEHHUMMU, a AiTU KYy-
NUAN gNs NOMUHANbHUX OHIB AOCTATHIO KiNIbKICTb LLYKEPOK Ta NPSHMUKIB. IHKoNn ue
NPAarHeHHs NTU Ha UBUHTAP i 36UpaTh Te, WO 3a/ULWLnIN TaM, CTa€ NPUYMHOIO HEMO-
PO3yMiHb 3 AiTbMU B poanHax. Mama [JnmoBcbkol Haaii BacuniBHM 3aBXau «xoTina
NTK Ha NpoBoaun 36mpaTn». «CKiNbKU 1 MOBUHHA KYNUTU TOGI NPSHUKIB | LYKEPOK,
lWo6 TN He xoauna?s». nuTtana Hagis BacuniBHa: «36MpaTtn, a BOHa xoue, Wwob 4 ii
BiaBe3na. Kaxe : «BigoBe3n mMeHe B AcuHOBe, TaM lNpoBogmn». f Kaxy: «Mama, g X
aenyTaT! [POCTO CKaXu, CKiNbKKM TOBI NPSHUKIB KynNnTU? A i He Tpeba, Wob Kyny-
BaTW, NPOCTO «Bigsesu..» IHWi poMu TakoX npuragytotb: Most 6aba Tex, 4acTb CTO
[0NapiB Ha Takci, Wo6 ii BigBE3NM Ha UBUHTapP 36MpaTtu LyKepKU. A MU KPUYUMO,
6aTbKO NOKINHUIN KpNunTb: «Mama! Lo X Tn Hac raHb6uw? Mu y Tebe cuHu - ntoau
3aMOXHI, B 30/10Ti, HA MalUMHaX, @ T MAELW Ha KNagoBuLLi 36MpaTn Lykepku!» A
BOHa Kaxke: «CuHKy! A TV NOTiM A0 MeHe npuigeLl, 3HaELL, SKi LyKepKn CMayHi 6y-
ayTbl» Tpaguuig, wo nopobuL, KaxyTb pOMU. B npuHUMNI, B UbOMY HEMAE HIYOro
NOraHoro, 04N POo34anu 3a HEGDKYMKIB, a BU 3i6pann. He Tiflbkn X pOMM XoasTb,
| YKpaiHUi xoasTb. A MaMy MOIO BXe BCi 3Hanu, nobayatb i KpuyaTb: «3axapiBHa,
NAITb». HanmBaloTb ropisik1, @ BOHA X HE N'E ropinky, nige TUXeHbKO 36MpaTH LLLOCh.
I HamaratoTbcs JaTu, NPUroCTUTYH, a MopyY KpuyaTk: «LLio Bu i1 paeTe? Bu 3HaeTe,
XTO BOHa Taka? Y Hel Taki gitn!>»

O6pa3 poOMIB OOCUTb MILHO YKOPIHMBCA B TPagMUIMHIN KynbTypi 6araTbox
HapOAIB, Y cepeaoBuLLi SKMX BOHU MEPIOANYHO 3'9BNSSIUCA Ta AKUNCb Yac XU,
i YKpaiHUi HE € BUKIOYEHHSM. Lle aBuLLe NOSICHIOETLCA BUHATKOBUM CMOCO60M
XUTTS €THIYHOI CMiNbHOTM POMIB, SIKa 3aBXAM B YCiX KpaiHax 36epirana 3smyam
eHgoramil 1 NPaKTUYHO He aCMMIoBanacs 3 KOPIHHUM HaCENEHHAM.

Sk 3a3HaYanM Hawi PecnoHAEHTU: Ha)Xkasb, CyvYacHa MONOAb HE TaK BXe
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AOTPUMYETbLCS TPaAULIN, Xo4a NOAEKYOAMN HaMaralTbCs, i MU, CTapLLe NOKONIHHS,
pagieMo 3 Toro, 0cCo6/MBO, LLO6 MOoAb NOBaXanun oguvH OAHOro Ta CTaBUIUCh A0
AOPOCAUX i NITHIX Ntoaen aK Le 6yno paHiwe. [010BHe, Wo6 0AMH OAHOMO PO3yMinu
Ta noBaxkasnw.

3BMYAMHO XX POMM HE MOXYTb HE MOMiYaTU CXOXOCTI OeAKUX Tpaauuin 3
3BMYAAMU TUX, XTO XXMBE NOPYY, OCOBMBO BaraTo CRisIbHUX PUC 3 YKPAIHCbKMMU
3BMYyasaMu. LikaBUMUM € IxHi NOACHEHHS umx aBuULL; «[JaBan 9 Tobi B ABOX CNoOBax
po3noBiM. Halwa Hauiga npowwnia, HaneBHO, BCi HApOAM NaHeTW. | BOHU HeraTue
HIKO/IM He 6pann, BOHW 6panu Tinbku No3mTtueHe. OCb Lo CTpaBy, HaNpuUKNaa, 3a-
NO3NYUIIN Y XPUCTUSH, MU LUFaHN XPUCTUAHWN. € LUMraHW MPaBOCaBHI, € UUraHu
MycynbMaHW. B YroplmHi, Hanpuknag, HauioHasibHa CTpaBa «iXayoK», BU rOBO-
pute - ronybui. Mn eK30TUYHOK DKEK He 3arMaeMocs. M TiNbkU NPaKTUYHOLO,
Wo6 NoiCcTK BCiEto ciMelo. Mn 3 po3yMOM NiAXoaMMO i A0 UbOro NUTaHHS. Sk 6a-
ynwl, 6panu TiNbKK xopolue, e 6 He Nwnu. Mu i yepes Kaskas nponwnun. OCTUH-
HICTb KaBKa3bka, KyXHS Y HUX y>Xe XOpOoLUa, 3B1Yyail y HUX HernoraHi. [paBaa, y H1X
CUNbHO rapsiya KpoB. Ane i y Hac TeX Taka, Tex rapsdi. Yepes Mongosy, vyepes
PyMyHilO, Yepes pocisH i ykpaiHuiB, 6inopyciB, 3 KOXHOI Hawii no Tpoxu. Ocb Le Bce
HaKOMMYyBasIOCb, 1 TaK AyMalo.

Y Hac HeMae baTbKiBLLMHU, KaXXyTb POMU, HEMAE NUCEMHOCTI, afne TUM He
MEeHLUEe MU NaM'aTaEMO i LLaHYEMO CBOI Tpaamuii. [1o BCin nnaHeTi posinwnmcs Jye-
pe3 wo? Yepes roHiHHA...
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Pregnancy.

In the birth ceremony of the Roma there are three components: traditions
and rituals related to pregnancy and childbirth; rituals of acceptance of a newborn
into the family, community and rituals of purification.

In the past, women tried to hide pregnancy for as long as possible so
that evil forces did not harm the mother and the child. Pregnant women were
forbidden to look at the campfire, which, according to popular ideas, could cause
the appearance of birthmarks on the child's body. Also, it was impossible to cross
the stretched rope or fence, so that the umbilical cord did not strangle the child
during birth; drive the dog away with her foot, because the child could grow
bristles on his body. The consequence of the refusal of the pregnant woman's
desire to eat could be the invasion of mice. Religious beliefs and worldviews of
Roma contain many archaic traits (for example, the cult of «cursed» things that
can contaminate, and numerous ritual prohibitions of «mehrime). Pregnancy is
closely related to notions of ritual purity/impurity, which significantly influenced
the social behavior of members of the family. Impurity («magirdo») are two
species - temporary and permanent. A woman «with hope» (pregnant) is
considered unclean both at the ritual and social levels, she should avoid men
(not only strangers, but also close relatives). Especially carefully pregnant
women observe the ban to cross the road to a warm man, as well as a harnessed
horse. However, the duty of Roma women during pregnancy is to make money
and perform everyday household chores is not taboo. We observe many similar
features with Ukrainian beliefs.

When the Roma woman gave birth, all the inhabitants of the tent went
outside. Usually older relatives helped with the childbirth. If childbirth took a
long time and there were complications, the woman flew braids, and the man
unleashed a belt. Immediately after birth, the child was bathed.

Among the Roma there was a steady idea of the uncleanness of the mother-
in-law and things, both directly related to childbirth and those touched during
childbirth. Woman remained in their ideas always «unclean>», and contacts
with her continued to be limited to a minimum. Here, obviously, the concept
of «alien» and «unclean» acquired a sign of importance, because, despite the
closed Roma community, Roma women often invited a pooch to help- not of
Roma origin.
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After childbirth, Roma women were usually isolated from other members
of the family: they were forbidden to touch common utensils, eat with everyone
for 40 days, etc. Used table items were thrown away. During the first 6 weeks
after birth, the child and its mother were particularly carefully guarded against
evil spirits. It was noted that the family in which a child died, it was forbidden to
eat chicken eggs. The newborn was bathed in a special font of herbs and read
the ordering. The mother had to hold the child for five, and the father - by the
head.

The attachment of the newborn to the community was carried out through
the name of the christening and posters.

The baptism of a child in Roma usually occurs 40 days after birth. Previously,
before baptism it was forbidden to carry the child to all but the mother. Now this
custom is not observed by all families, but access to the child is still limited. For
kums («kyrvo» - kum, «kyrva» - kuma) try to call the most respected Roma, and
the refusal of the invitation to be baptized is condemned and even considered
an insult. Also, a quarrel with is considered a sin.

A year after birth, a family holiday «post-rig» was arranged, during which
the child was cut for the first time. According to reports, earlier Roma did not cut
the child until signs of puberty. Now, if the child is sick, it may also not be cut,
only cut the strand and put behind the icon.
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Wedding.

Marriages in Roma families are concluded at an early age. Roma parents
have long played a decisive role in choosing a marriage partner. They say that
previously they could marry a girl of 9-10 years, now they agree on the marriage
of more adult guys (17- 18 years old) and girls (14-15 years old). This is done to
ensure that teenagers do not have time to enjoy free life and be “spoilt” morally.
The fate of children, especially girls, is often decided by the parents: daughter,
you will not marry into this family, but that family you can marry into. And the girls
obeyed and lived. The family was created and lived. This was our law, remember
the elderly Roma. Thus, Aunt Valeria Galchenko recalls that the girls obeyed
the will of their parents to choose a husband, create a family and they lived in
harmony. The girl often did not go to school, but her routine in her husband’s
family before the wedding was clear: get up in the morning before her mother-
in-law - must put on a handkerchief, be sure to get washed, combed, in a paid
long, to serve father-in-law and mother-in-law tea. The girl grew up near her
parents, her mother was training her. How to cook, and how to serve. She didn't
put on a kercher’s pigtail at home, that's when she got married.

The best option to meet the future bride or groom is to visit with their
children at someone else's wedding. The traditions of Roma weddings oblige all
the young people present to go «to the circle», whichimplies a solo performance
of certain movements during the general dance. That's during these general
reviews and they are preliminary arrangements for marriage.

Reviews - this is one of the customs that persists in the cycle of family
ritual Roma and still is used. Having talked to family and girl, «flying> (Ukrainian
«matchmakers/elders») invite her parents to meet. If families liked each other,
and the bride and groom do not mind, they assign a date of matchmaking.
In case of a positive response, the parents and relatives of the young man
(«kmatchmakers») go to matchmaking, where they negotiate with the bride's
parents. From the moment when the groom was told «Yes!», all the costs of
treating guests translate to his family.

As already mentioned, all family events, festive gatherings, etc. Roma
traditionally gather in the evening (even at night). The only case when Roma
(Roma) gather in the afternoon is the wedding to churches. To the church for the
wedding they go during the day, and walk together only in the evening, even at
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night.

Roma want to be seen when they come to a feast. Someone will sit to
see you come in. It seems to me, ivan Arkhipov says, that it is like a custom.
A great action is gifts'! Roma wedding requires bright action, there those one
gives, those other, for example, someone comes, he has a carpet such, green.
He brought it on his shoulders and «This | brought! | gave the carpet!». Look, we
don't have potassium, but we have long been present. It's custom, guys, a little
bit of a boast, even a gift that brought the young.

Roma distinguish between dowry - redemption, which the family of the
man gives parents of the daughter for their daughter and gifts, which young
wedding guests bring: «Look, dowry and gifts are different things. So you don't
have to tie them up. Dowry is given for the daughter, and gifts are given to us
by guests. Dowry is given a matchmaker.» Giving this to us is interesting: gold,
blankets, pillows, bedding were given, carpets. Why, because we haven't lived
the way we used to live before, and then at this hour they buy expensive blankets,
carpets, And before it was the same, it's our tradition guys.»

Among the gifts should be a carpet, no proper marriage without a carpet.
You came in the toss, remember, on the food with this carpet, threw it on the
ground, spread it out - sat on the carpet, covered the table. And still | teach
that it is customary to give carpets for weddings. Although in principle, in the
21st century, carpets are not used in everyday life, still they are popular gifts
Sometimes a beautiful tablecloth is bought instead of a carpet. A precious
beautiful tablecloth. Earlier, as it was, the carpet was laid on the floor and the
table was covered on the carpet. Now everyone in the houses has a table and
this tablecloth is placed on the table.

Normally the dowry for the bride was paid in gold, remember that in Odesa
for the bride as a ransom gave a crystal pot with gold.

Among the wedding guests in addition to the couple, best man and bast
woman (saffers), there was a ceremony master, nanashko and nashul.

Roma traditionally marry early and immediately after the wedding live with
their parents. Until they become independent, the new family will be taken care
of. No one will give them permission to live on their own. Neither on the side of
the girl nor on the side of the guy. If your son married early and took a young girl
to the family, she is now your child and you have to raise her until she becomes
independent. For example, in the family of one of the respondents, when he was
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«stolenx (as previously accepted), he was 14, she was 15. She later gave birth to
seven sons and a daughter.

Roma point out in their memories the significance of the collective blessing
of the community: our community came together and blessed the couple «in
Gypsy>», without Government Office and formal weddings. Remember that the
young themselves built everything until they grew up young, gave four (or more)
children in their mother-in-law, parents all the time helped to raise children, no
one released them on their own to live. Me and my nephew played in gypsy
weddings, recalls one of our respondents, and he gave the money he earned to
his mother, everyone thought his mother had spent the money. When he decided
to live on his own, he said, Mom, | want to build a home and live separately, the
parents agreed, and then the mother brought a handkerchief full of money tied
in a knot, put it on the table and said: to you my son, build. So he built his house.

After the agreement on the date and conditions of the wedding, relatives
of the groom put on the table pre-baked loaf, covered with a handkerchief or
towel. The handkerchief is removed by the bride and then used to tie her to the
groom’'s hand. The most common colors of the handkerchief - red (symbol of
fire) and green (symbol of life). Then the bread is broken in half, and the groom
distributes pieces to men, and the bride to women.

At Roma weddings there is a tradition of pouring water on the road and
a blessing is mandatory. This is not exactly our custom, respondents say, it is a
Christian custom. We are Christians, that's why we follow it. Parents just want our
well-being. «We pray to God that your life will be good.»

Usually the girl went to live with her husband. And so that the family is not
ashamed, they had to teach her. They taught to get up earlier than everyone, so
that there was tea on the table. To be properly dressed, washed and combed.
For example, if her mother-in-law and her father-in-law sits at the table, she
must serve tea, first to the mother-in-law, then to her father-in-law, then, when
there are brothers, sisters they are served. She can sit at the table, or maybe
stand next to the table.. Parents drink the tea, and then she can sit at the table,
too, and have a tea. After that, she clears the table. These are the daughters-in-
law given tasks. It was tradition and we still practice it.

Today, Roma rarely have marriage due to kidnapping, which used to be
quite common. If the young were not caught during the escape, they returned
after a while to the camp as a married couple. If the lovers were caught, the
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end could be tragic. To prevent this, parents rushed to organize a wedding as
soon as possible, so as not to spoil the reputation of their family. Otherwise, it
jeopardized the future of other children, younger siblings of the fugitives. Yes,
Ivan Arkhipov told that his dad kidnapped his mother. Dad went to work in another
village as a blacksmith and the head of the collective farm demanded that he
had to get married. He promised to give a house and everything in the house,
today you live in a rented apartment. I'm going to get married tomorrow! So Dad
went to Pervomaysk and kidnapped my mother, my mother was 16 years old and
brought her home in the morning. In the evening he kidnapped her and brought
her home in the morning. The head of the collective farm then gave them the
house and everything you needed in the house and so they live in this village to
this day.

At the height of the wedding feast, which was considered one of the
most important status moments, the young went to a separate tent (how - to a
separate room). Sometimes old women could stay with them. The culmination
of the wedding was the long-standing custom of demonstrating the shirt (now
- bed dress) of the couple, demonstrating that the girl was a virgin. This was
carried out on a platter decorated with red flowers. In the second of the twentieth
century. Sheets are not taken out at all, instead the guests drink for the bride's
parents and thanked them for raising their daughter. Festive dresses of relatives
are decorated with red ribbons or flowers. If the girl had lost her innocence
before marriage (which is still extremely rare among Roma), the parents of the
young, reimbursed wedding expenses.

After the wedding night, the bride moved into the status of his wife and
traditionally could not show herself in front of men with an uncovered head. The
custom of covering the head with a handkerchief immediately after marriage
today has lost its symbolic meaning. Today mostly elderly women cover the
head with a handkerchief every day.
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Funeral

Every nation has signs for persevering death, and Roma are no exception.
A harbinger of misfortune is the appearance of a starling alongside the house.
Roma are convinced that «the manus ses mayor» are «unkind to measure
a person>» while he is alive. This is due to the fact that they usually measure
the deceased when they buy him a coffin. Roma also pay great attention to the
interpretation of dreams: to see in a dream a tooth with blood - an omen that
predicts the death of a person (the same belief is present in Ukrainians). Roma
believed that a person who was murdered could become a ghost, return and
cause harm.

If Roma dies, according to custom, all his relatives must gather for the funeral.
Roma are not invited to a funeral or funeral. However, it is considered obligatory
to notify all members of the community about the death. The unfounded absence
of anyone during the burial ceremony can be perceived by the family of the
deceased as a profound insult. When meeting at a funeral, kissing or cuddles
are prohibited, no matter how long it has been seen before.

Before putting the deceased in the coffin, the body is washed and put in new
clothes. Elderly Roma prepare their clothes «to death>» in advance, because
they have an idea that in a new life should come clean and well dressed. The
room must have mirrors, so that the soul of the deceased does not get lost in
this world. Participants in the funeral procession are prohibited from going in
pairs so that «one death does not entail another.» In the cemetery, Roma throw
a handful of soil into the grave, suggesting: «Lakhi leske pzuv podosveto» («Let
the earth be good to him»). On the way back it is not allowed to turn around,
because the soul of the deceased can follow.

Mourning for deceased relatives in Roma lasts a year during which it is
strictly forbidden to sing, dance, marry. If the family held several funerals in a
row, the wedding date of family members can be postponed for several years.
During mourning, women traditionally wear black handkerchiefs or bandages,
dark clothing, and men do not shave from a few days to six months.

Orthodox Roma family of the deceased will commemorate the deceased after
9 and 40 days, then - six months and a year. Additional days for commemoration
are considered birthdays or death of the deceased, Radunitsa (10th day after
Easter) and Trinity (Roma «Rusalia»). These days relatives of the deceased go
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to the burial place, bring wine and food with them. A little drinking themselves,
some poured on the grave. There is a tradition of treating each other to
commemorative dishes in the cemetery. According to people’s beliefs, if you
do not commemorate the dead these days on the grave and in the church or
at least at home at the table, they will be hungry in the next world. There were
several signs that «informed> the living that they were badly commemorating
someone. Now in the settlements where Roma live compactly, there is a creation
on the territory of cemeteries of some «Roma»/ «Gypsy>> corners.

One of the commemorative customs persists in Roma and still, yes,
especially older women have to go to the graves in the cemetery and collect
gingerbread and candy from the graves, which was left there for commemoration.
They do this regardless of their financial condition, even if they are not in need,
and the children bought enough sweets and gingerbread for commemorative
days. Sometimes this desire to go to the cemetery and collect what they left
there causes misunderstandings with children in families. Dymovska's mother
Nadezhda Vasylivha always «wanted to go to the graves to collect». «How
much gingerbread and candy should | buy for you, so that you do not go?»,
asked Nadiya Vasylivha, And she wants me to take her. He says,»I'm going to
Yasyove, there are graves there. | say, <Mom, just tell me how many gingerbread
you will buy? And she doesn't need to buy, just take it away...» Other Roma also
recall: My grandmother too, will pay a hundred dollars for a taxi to be taken
to the cemetery to collect candy. And we shout, the deceased's father shouts,
«Mama! What are you going to shame us? You have sons and they are wealthy,
in gold, on cars, and you go to the cemetery to collect candy!>» And she says,
«Son! And then you come to me, you know, what sweets will be delicious!>»> The
tradition that you will do, say the Roma. In principle, there is nothing wrong with
this, people handed out for the dead, and you collected it. Not only do Roma
walk, and Ukrainians walk. And my mother already knew, will see and scream -
«Zakharivna, come in». Pour vodka, and she does not drink vodka, still she will
quietly collect something. Trying to give, to be able to, and next to shout «what
do you give her? Do you know who she is? She has such children!»

The image of the Roma is quite firmly rooted in the traditional culture of
many peoples, among which they periodically appeared and lived for some
time, and Ukrainians are not an exception. This phenomenon is explained by the
exceptional lifestyle of the ethnic Roma community, which has always preserved
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the custom of endogamy in all countries and has hardly assimilation with the
indigenous population.

As our respondents noted: unfortunately, modern youth do not follow
traditions, although sometimes they try, and we, the older generation, rejoice
in the fact that the youth respect each other and treat adults and the elderly as
they did before. The main thing is that we understand and respect each other.

Of course, Roma cannot overlook the similarities of some traditions with
the customs of those who live nearby, especially many common features with
Ukrainian customs. Interesting are their explanations of these phenomena: «Let
me tell you in a nutshell. Our nation has probably lived together with all the
peoples of the planet. And they never took the negative attitudes, they took only
positive. This dish, for example, was borrowed from Christians, we are Roma
Christians. There are Roma Orthodox, there are Roma Muslims. In Hungary, for
example, the national dish «hedgehog», you say - “golubtsy”. We do not deal
with exotic food. We are eat as a family. We are wisely approaching this issue.
As you can see, they took only the good traits wherever they went. We went
through the Caucasus. Our hospitality is Caucasian, they have a very good
kitchen and they have good customs. However, they have very hot blood. But we
also have hot blood. Through Moldova, through Romania, through the Russians
and Ukrainians, Belarusians, from each nation for a little part. Our culture has
been accumulated, | think.

We have no homeland, Roma say, ho writing, but nevertheless we remember
and honor our traditions. All over the planet diverged because of what? Because
of persecution..
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3ibpaHa HaMK B pe3ynbTaTi pO60TU HAA NPOEKTOM iHOpPMaLis HE € MOBHOO
Ta BUYEPMHOIO, | UbOMY € MOSICHEHHS: KY/IbTypa POMIB YHIKasibHa, pPi3HOMaHITHa
Ta 3HAXOOUTbCH B MOCTIMHOMY PO3BUTKY. Lle cnpunynHeHo aieo HM3KM ¢akTopis,
OAHWUM 3 AKMX € cneumndiuHICTb ICTOPUYHOIO PO3BUTKY, MOCTIMHI KOHTaKTW 3 Npes-
CTaBHUKAMM iHLWUX KYNbTYPHUX TpaauLir, B3aEMOBIM/IMBY WO BiabyBannCb BHACII-
[OOK LMX KOHTaKTIB. Mu 3po6bunum crnpoby xoya 6 Te30BO BUCBIT/INTU OeAKi aCNEKTU
ICTOpPIT POMIB, OXapaKTepu3yBaTh PUCK ETHIYHOIO XapaKTepy, MOXOAXEHHS Ta Big-
4yyTTa poay, ke i oci NnputaMaHHe poMaM. OKpeMi BIGOMOCTI 3ibpasm nNpo CTaH
OCBIYEHOCTI NpeaCTaBHUKIB POMCbHKOI CMiSIbHOTH.

Lloao TpaauuUirHOI KynbTypUy POMIB, TO BOHA 3MIHIOETbCS, HATOMICTb 36epe-
rNnucsa cnoragm Npo rocnogapcbKy AisIbHICTb, OCO6AMBO BaXX/IMBUMU € TpaauLuil
NOB'A3aHi 3 PO3BEAEHHAM KOHEN Ta 3aHATTAMU, LOTUYHMMMK 0 Lboro. KoBasibCTBO
- 0CO6NMBMI BMA, AiSSNbHOCTI, SKMM POMCbKi YOMOBIKM 3aMManuch i nogekyau, 3a-
MMaloTbCH | O CbOro4HiI, i NPO Le HaM BaraTo po3nosiganu. OKpeMi Te3n Mu Npu-
CBATUAN MY3ULI, POMU — HAA3BMYAMHO CRiBOYA HaLif, | My3MKa € OOHUM 3 MapKepiB
IX €THIYHOI KY/IbTYPU. POMCbKI XIHKM TpaauUiMHO 3aMManinCb BOPOXIHHAM Ta Mpo-
POKYBaHHSAM, NPO Le iCHye 6araTo NepecTopor Ta CTepeoTUniB, LiKaBi BIGOMOCTI
HaZanu HaM i HaLi PEeCNOHAEHTU. 3BMYAMHO, WO CyYaCHEe XUT/IO Ta OCensl POMIB
BXXE nodeKyan Aaneki Big TpaguuinHOro, HATOMICTb NIO60B JO NPOCTOPY 3HAXO-
ONTb CBOE BiAOBGPaXKEHHS B Cy4YaCHUX IHTep'Epax POMCbKMX NOMeLLKaHb. [Mpo un-
raHCbKMIM Tabip € pparMeHTapHi cnoragun, OCKiflbKM HaM He MOoLacTUAO BigHANTU
6inbWw getanbHoi iHPopMalii, ue 6ynu dparMeHTU ycnagkoBaHUX crioragis npo
XUTTSA JO OCINOCTi. M1 He Mornn o6inTKn yBarow xovya 6 dparMeHTapHUM onmc
o6pAAIB XUTTEBOTO LMKY NIOAUHW, OCKISIbKU BOHU € BaX/IMBUMU AN1S1 KOXHOMO
€THOCY | POMU HE € BUKJIIOYEHHSIM: HAPOANHW, BECINNS, NMOXOPOH CYNPOBOAXY-
I0Tb KOXHY JIIOAUHY, KOXHY POAMHY i nogekyau 36epiraloTb TpaauuinHi obpsaaun
Ta BipyBaHHSA, @ NOAEKYAM MICTATb 3aN0O3MYEHi B CyCifiB eneMeHTn obpaaoBOCTi,
3a3BMYan HanbisnbLLe CXOXXOCTI MU CMOCTEpPIrann 3 YKpPaiHCbKOK O6PSA0BICTIO.

AK KaXXKyTb POMU B Pi3HUX perioHax YKpaiHu, i OgelupmHa He € BUKJTIOUYEHHSIM:
«3MIHIOETbCSA CBIT, 3MIHIOIOTbCS | POMU>,

OOHMM 3 BaXKIMBUX YMHHMUKIB, IKMI BNIMBAE Ha CTaH 36epeXeHHs Ta po-
3BUTOK KY/IBTYPHUX TPagMuin poMiB Ta iX iHTerpauito B cyyacHe rnobanizoBaHe
cepenoBuLLE € iX NparHeHHS 0O A06POCYCIACbKMX B3AEMUH, A0 3000y TTS OCBITW.
CborogHi npeacTtaBHUKM POMCBKOI CRiJIbHOTU € aKTUBHUMK rpoMaasHamMm Ykpai-
HW, JocsAraloTb ycnixiB B NpodecinHOMY po3BUTKY Ta CnopTi. Hanbinbwy ponb y
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OOCSITHEHHI ycnixy ANns poMiB Bigirpace niaTpuMka 6aTtbkis, poay, cycninbcTtea. Ans
POMIB Oy>KE€ BaX/IMBO Te 9K TU XMBELL: 6igHO, HE Ma€ELl MOXJ/IMBOCTI HaBYaTUCS,
6igHICTb 3aBaXka€e iTWM gani, TOMy pOMU HaMararkTbCsl JocAratm MatepiasbHOro
CTaTKy.

PoMcbka pognHa € TUM $aKTOpPOM, IKUN Haguxa€e PoMiB Ha ycnixi. | uboMy
MOXEMO HaBeCTU MPUKNIAAN CMOPTUBHUX YCIXiB NpeacTaBHUKIB poaAuHU LMHS:
IBaHa, Baguma, Pyctama, lOpueHkiB PoMaHa Ta NMaBna Ta iHWMX POMIB, WO MaloTb
6araTo NepeMoXXHUX Haropopg B Pi3HUX Bnagax crnopTty. [NpeacTtaBHUKN POMCHKOI
CMiNbHOTM JOCAralTb YCNiXiB B MPaBO3aXMCHIN OiS/IbHOCTI, € HAPOAHUMU AenyTa-
TaMu, K, Hanpuknag JumoBcbka Hagis BacunisHa.

Byt poMoM abo pomMkoto B YKpaiHi — ue i ropgo, i cknagHo BogHovac. 3a-
NOPYKOKO AOCSAMHEHHS yCriXy A9 pOMiIB € Bipa B cebe. AKWOo y Bac HEMaE BipU y
cebe, roBOpsITb POMM, 3aNULLITE L0 CNpaBy.

CbOrofHi 3ano4yaTKkoBaHMN POMCbKUIM PYX, KU HabyBae O06epTiB NO BCilM
€Bponi i ue fae MOXUBICTb 6QUMTH, LLIO MOXHA JOCAraTU BEPLUMH | POBUTU KO-
PUCHI cnpaBu He nuLe As8 POMCbKOI rpoMaan, a n ana cycninibCTBa, B SKOMY TU
XMBeLL.
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The information collected by us as a result of our work on the project is not
complete and comprehensive, and this is the explanation: Roma culture is unique,
diverse and is in constant development. This is caused by a number of factors
one of which is how history develops, constant contacts with representatives of
other cultural traditions, mutual opportunities that occurred as a result of these
contacts. We have attempted at least to cover some aspects of the history of
Roma, describe the traits of ethnic character, origin and sense of the genes still
inherent in Roma. Some information gathered about the state of education of
representatives of the Roma community.

As for the cultures and Roma crops, it is changing, instead, memories of
economic activities have been preserved, and especially important are the
traditions associated with the breeding of horses and classes related to this.
Blacksmithing is a special type of activity that Roma men have been engaged
in and sometimes engaged into this day, and it told us a lot. We devoted some
theses to music. Roma are an extremely singing nation, and music is one of the
markers of their ethnic culture. Roma women have traditionally been engaged
fortune telling and prophesy, there are many precautions and stereotypes about
it, Interesting information was provided to us by our respondents. Of course, the
modern Roma and the home of the Roma are sometimes far from traditional,
instead, the love of space is reflected in the modern interiors of Roma properties.
There are fragmentary memories about the Gipsy camp because we were not
able to find more details, these were fragments of inherited memories of life
before they settled down. We could not ignore at least fragmented descriptions
of the rituals of the human life cycle, because they are important for each ethnic
group and Roma is no exception: birth, wedding, funeral accompany every
person, every family and sometimes preserve traditional rituals and beliefs, and
sometimes contain the elements of rituals borrowed from neighbours, usually
the greatest similarity we observed were with Ukrainian rituals. The Roma from
the different regions of Ukraine say, and Odesa region is not an exception: «The
world is changing, Roma are changing».

One of the important factors that affects the state of preservation and
development of cultural traditions of Roma and their integration into the modern
globalized environment is their desire for good-natured relationships and for
education. Today, representatives of the Roma community are active citizens
of Ukraine, achieve success in professional development and sports. The most
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important role in achieving success for Roma is played by the support of parents
and your big family. It is already important how you live is: if you are poor, you
do not have the opportunity to study and you would be prevented from going
further. Therefore, the Roma are trying to achieve material wealth.

The Roma family is the factor that inspires Roma to succeed. And there are
many examples of sports successes of representatives of the Tsinya family: lvan,
Vadym, Rustam, Yurchenko Roman and Paul and other Roma, have achieved
winning awards in different sports. Representatives of the Roma community
make progress in human rights activities as people’s deputies, such as Nadiya
Vasylivha Dymovska.

Rom or Romka are proud of being Ukrainian citizens, but at the same

time they find life difficult. The key to achieving success for Roma is belief in
themselves. If you don't have faith in yourself, Roma say, you have lost.
The Roma movement, which is gaining momentum across Europe, was launched
today. This makes it possible to see that also Roma can go anywhere they wish
and do useful things not only for the Roma community, but also for the society
in which we live.
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